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Ού μόνον άφ’ού|χρόνου ήλικιώθην κα ί δ ι- 
ήγον του λοιπού έν αύτοβου^ία κα ί αύτενερ- 
γ«ί(^, άλλα  κα ί έκ παίδων άκούων τοΰ? γο 
νείς μου κα ί τοΰς γέροντας στρατιωτικούς 
κα ι πολιτικούς άγω νιστάς, έσχημάτισα ά - 
κράδαντον κα ί άδιάσειστον πεποίθησιν, ότι 
οΐ Τούρκοι δεν εΐνε τοιοΰτοι, έθνος όλον με- 
ταναστατεύσαν έκτου Τουρκεστάν κα ίχατα- 
λαβόν τά ς  μεταξύ τής Μεσογείου κα ί Ε ΰ- 
φράτου κα ί Τίγριδος Ά σ ιατικάς χώρας,άλλά 
λαος η κράτος συμμιγές, ούτως όνομασθέν 
έξ ιστορικών τινων περιστάσεων. Κ αι αύτοί 
οί πρότερον κατελθόντες Σελδσούκοι, καί 
«υτο ί οί έπειτα  έπί μακρόν καί ραγδαίως 
επικρατήσαντες Χοβεράσμιοι, φυλαί τουρ· 
κομανικαί,δέν ήσανούτω  πολυπληθείς, ώστε 
να  συστήσωσι τόσω εΰρύ Τουρκικόν κράτος 
κα ί έθνος,πολλώ ήττον ή εύαριθμοτάτη τουρ· 
κομανική κα ί αυτή  Οΰγουρική φυλή , ή περί 
τόν Έρτογρούλ καί ’Ο σμ άν ήσαν καί οΰ- 
το ι ορδή τ ις  έκ Ταρταρίας, τής ¿Ά κληθεί- 
σης Τουρκεστάν, έξ ή ς κατήρχοντο άλλε- 
παλλήλως κατά  στίφη προσκολώμενα ώς 
μισθοφόροι έν τώ  μωαμεθανική Ά ραβ ικφ  
κράσει ώς οί καθ’ ήμας ’Αλβανοί έν τ φ  
Τουρκικώ. Τήν Σελδσουκικήν λοιπόν κα ί 
Χοβερασμιακήν φυλήν, ή τά ς όρδάς α υ 
τώ ν, έπιβληθείσας εις τήν Μωαμεθανικήν 
καλιφ ίαν, τήν παρακμάζουσαν κα ίφθ ίνου- 
σάν έν Β αγδάτη , διεδέξατο άλλη το ιαύτη , 
ά λ λ ’ ίκανωτέρα καί άνδριιοτέρα, ή περί 
τόν Έρτογρούλ τοΰ Σ άχ  Σολιμάν Οΰγου
ρική. Α ύτη μισθοφόρος κ α τ ’ άρχάς οΰσα 
ύπό τόν σουλτάναν τών Χοβερασμιων Δ ζε- 
λαλεδίν, άφοΰ 6 φοβερός Δζιγγισχάν ά ν ίτρε- 
ψεν αυτούς, κατέφυγεν ή ευάριθμος φυλή τό

πρώτον εις τήν άνω  Α ρμενίαν, έκείθεν ήέ 
μέρος τ ι αΰτής μόνον περισωθέν μετά τήν 
εκλειψιν τού Δζιγγισχάν κατήλθε προβάν ύπό 
τόν Έρτογρούλ καί έγενετο μισθοφόρον τόΰ 
σουλτάνου τοΰ Ίκονίου καί κατ-ε.σκήνωσεν έν 
400  μόλις σκηναίςπερί τόΔορύλαιον τής Ε 
πίκτητου Φρυγίας πρός φρούρητιν τώ ν  όρίων 
τοΰ σουλτάνου κατά  τών Β υζαντινώ ν. Ε ν 
τεύθεν μετά τόν θάνατον τοΰ Σελδσουκίδου 
σουλτάνου Άλαεδδίν Γ '  ό τοΰ Έρτογρούλ 
Όσμάν ή Όθμάν προέβη γενόμενος ανεξάρ
τητος εις Βιθυνίαν διά τώ ν στενών τοΰ Ό 
λυμπου καί «ατασκηνώσας έν Προύσση ί 
δρυσε τό πρώτον Τουρκικόν ή Ό σμα- 
νικον κράτος διαδεχθέν τήν καλιφίαν τών 
Σελδσούκων. Ούτως άπό χειρός εις χεϊρα 
περιήλθε τέλος ήκαλ ιφ ία  κα ί είς τήν Ό σμα- 
νικήν τώ ν  Ούγούρων φυλήν, άπαξέκφυγούσα’ 
τώ ν  αληθώς Μ ωαμεθανικών αραβικών χ ε ι- 
ρών. Τ ά  πλήθη έκ τούτου καί οί λαοί τών 
κατά τήν χώραν Βυζαντινών θεμάτων δεν 
ε'ξηφανίσθησαν όλως βεβαίως καί άπωλέ* 
σθησαν κα ί κ α τ ’ ακολουθίαν δεν άπέμειναν 
Α ραβικά μόνον ή Τουρκικά·. *Ησαν ταΰτα  
Β υζαντινοί υπήκοοι ή Χριστιανοί μεταστάν- 
τες άλλοι μέν είς τήν· Μωαμεθανικήν έκ τών 
περιστάσεων θρησκείαν, άλλοι δέ εμμείναντες ; 
εις τόν Χριστιανισμόν, ά λ λ ’ έκ τών αΰτών 
αιτίω ν άποβαλόντεςσύν τφχ ρό νω τή ν  γλώ σ 
σαν, τήν οποίαν έφθέγνοντο άπό Μεγάλου 
’Αλεξάνδρου μέχρι τέλους , τής. Βυζαντινής 
κυριαρχίας. Τεκμήριου τούτου αναμφ ίλε
κτου είνε ή Ικτοτε γλώσσα α ΰτώ ν . ή λεγο- 
μένη μέν Τουρκική, άλλά κραμα ουσκ Τουρ
κικών, Περσικών, ’Αραβικών καί Ε λ λ η ν ι
κών στοιχείων. "Οπως δέ κατώρθωσαν οί 
περί τόν Όθμάν κα ί Όρχάν ίκςενοί καί επ ι
τήδειοι διάδοχοι τοΰ Έρτογρούλ, άφοΰ ορ
δή τ ις  αΰτοί δντες καί άπλοΤ όροφύλακες τών 
Χε/β ερασμίων, ώ ;  κα ί ούτοι πρότερον τών 
Σελδσούκων κα ί ούτοι πάλιν τών ’Αράβων, 
νά  λάβοσιν είς χεΐρα; αΰτώ ν τήν τε ίερατι· 
τ ικήν,πολ ιτ ικήν καί στρατιωτικήν εξουσίαν, 
ούτως άπέβαλον οί τής χώρας ένοικοι καί 
τήν γλώσσαν, ή όποια έκ τής έπικρατησά- 
σης ήδη επί τώ ν  λοιπών άλλων λαϊκών αυ
τής στοιχείων Τουρκομανικής ταΰτη ς τών 
Οΰγουσίων ή Ούγούρων μοίρας έκλήθη Τουρ
κική ^

Είνε λοιπόν καί τό έθνος ή ό λαός τής χώρας 
κα ι ή γλώσσα αΰτοϋ μ ίγμα  καί κράμα διαφό
ρων αρχήθεν τήν καταγω γήν στοιχείων, ώς 
τοΰτο εγένετο κα ί έν άλλα ις χώοαις, οίον εν 
Βρεττανίιγ μεταξύ Β ρεττανών, ’Αγγλοσα
ξό νω ν, Δανών καί Νορμανδών, εν Γαλλίρι 
μεταξύ Γαλλρρωμαίων καί Φράγκων, έν 'Ι 
σπανία μεταξύ Κελτιβήρων κα ί Βανδάλων 
κα ί Γότθων κα ί έν τη  ’Ιλλυρική χερσονήσιρ 
μεταξύ αρχαίων Μοισών καί Γετών καί τών 
ύστερον Σ λάβων καί Βουλγάρων καί οΰτω 
καθεξής. Οί τελευταϊον τοΰτέστ.ιν έπελθόν-

τες κα ί επικρατήσαντες εδωκαν τό όνομα 
εις τε τήν χώραν καί τήν γλώσσαν. Έ ν τ ή  
Τουρκία μάλιστα  συνέβη τ ι πλειότερον ή έν 
τα ΐς  άλλαις ρηθείσαις χώραις· διότι έν έκεί- 
να ις καί οί επιλθόντες ήσαν πολυπληθέστε
ροι καί τά  έπικρατήσαντα φυλά  παρεϊχον 
είς τό κράτος ού μόνον τά ς προεξεχούσας εν 
αύτοΐς τάξεις τώ ν εΰπατριδών καί ιύ γ ινώ ν , 
ά λλά  καί τούς βασιλείς καί τά ς βασίλισσας 
τούς ήγεμόνας καί τά ς ήγεμονίδας, ένώ έν 
Τουρκία όλως τουναντίον συνέβαινε. Τ ίς δύ· 
να τα ι νά άονηθή, ότι τό πλεΐστον καί τό φο 
βερότερου τών Τουρκικών στρατών μέρος 
συνέκειτο άπό Όρχάν καί εξής έκ παίδων 
Χριστιανών άρπαζομένων καί άποσπωμένων 
βίοε (κατά  τό παιδομάζωμα) άπό τώ ν κόλ
πω ν τών γονέων αυτών καί άπαρτιζόντων 
τά  επίλεκτα τώ ν  τρομερών Γενιτσάρων τά γ 
μ α τα , τούς όρτάδαις αΰτών ; Τ ς άγνοεί, 
ότι πλεϊστοι όσοι χριστιανόπαιδες έξισλαμ ι- 
σθέντες περιήλθον είς τα  ανώτερα τοΰ κρά
τους αξιώ μ ατα , πολιτικά  τε καί στρατιω 
τ ικ ά , έπιρρώσαντες οΰτω τό νεώτερον τοΰτο 
Μωαμεθανικόν ίδρυμ α ; Ά ρ ά  γ ε  ό Γεώργιος 
Καστριώ.της ή Σκενδέρβεης δέν ήθελεν, άν · 
ένέμενεν έν τή  έξωμοσίοι,καί σουλτάνοςάνα- 
γορευθή; Τ ίδ ε νά  εί’πωμεν περί τών συζύγων 
τών σουλτάνων καί χαρεμιού όλου πολλά- 
κις αΰτών ; Ό  αρχηγός τών π ιστών δέν ή -  
δύνατο εξ αΰτών νά  λαμβάνη το ιαύτας,δ ιότι 
δέν ειχεν ισοτίμους έν αΰτοίς καί ίσοστα- 
σίους, όθεν έπιπτεν ό κλήρος ου μόνον έπί 
ήγεμονίδων Χριστιανών,' άλλά κα ί έπί δου
λών καί α ιχμ αλώ τω ν, ήρχει μόνον νά δ ια- 
πρέπωσιν αυτα ι επ ί καλλονή καί σπανία ις 
σωματικα ϊςγάρισι. Άναμνησθώμεν τήν Θεο
δώραν θυγατέρα του αΰτοχράτορος Κ ατα- 
κουζηνοϋ, δοθεϊσαν σύζυγον είς τόν Ό ρ χάν 
τήν του ’Ανδρονίκου Παλαιολόγου, δοθεϊσαν 
είς τόν Μουράτ (ώ ; καί δύο άλλας θυγατέ
ρας του είς τοΰς υιούς τοΰ σουλτάνου τού
του Γιακούπ κα ί Β αγιαζ(τ), έκ τής συζύγου 
τοΰ όποιου γεννηθείς ό Μωάμεθ Α ’ διετέλει 
πρός τού ; Χριστιανούς φ ιλ ικό τα τα  καί συμ» 
παθέστατα. Τό Τουρκικόν λοιπόν λεγόμενον 
έθνος κα ί κράτος ού μόνον τό κ α θ ’ ήμάς, . 
άλλά κ α ίτό  έπί Χοβερασμιων κα ί Σελδσού
κων,οΰδέν έτερον είνε ή συνέχειά τ ις  τοΰ Β υ
ζαντινού, μόνον δέ ή  επικρατούσα θρησκεία 
κυρίως καί προπάντων μετήλλαξε μετά τής 
έκ ποικίλων στοιχείων γλώσσης, τής έκ τής 
κυριάρχου άπλώ ς δυναστείας Τουρκικής κλη- 
θείσης καί παντοιοτρόπως επί τώ ν  λαών τής 
χώρας έπιβληθείσης. Ουδόλως δ ’ άπίθανον, 
ότι άν οί έν Β υζα ντ ίφ  άρχοντες έπεμελοϋν- . 
το , ώς έδεί, δέν ήθελον προσηλυτίσει τ α ύ -  
τα ς τάς Τουρκομανικάς όρδάς κα ί στίφη οί 
Μωαμεθανοί τή ς  Β αγδάτης "Άραβες. Μ ι
σθοφόροι ούτοι καί όροφύλακες προσληφθέν- 
τες, προσήλθον είςτην υπηρεσίαν τών πλειο- 
δοτησάντων κα ί περιποιηθέντων αυτούς.



Βάρβαροι δε καί ,άνανάπτυκτο ι όντες καί 
άμεληθέντες ύπό των ήμετέρων, άπέκλιναύ 
βεβαίω ς είς θρήσκευμα ύπισχνούμενον εϊς 
Τεχντα πιστόν ού μόνον ενταύθα , άλλά χαί 
έν τή  άλλη  ζω ή , άφθονους ύλικάς χαί σαρ
κ ικά ; άπολαύσεις.

Τούτου έπ ιτιυχθέντος κ * ί δεξιώς τά ς εύ· 
νοϊκάς έν τε ’Ανατολή κα ί Ε σπερία οί ευά
ριθμοι ούτοι έπήλυδες καί νεόφυτοι μωαμε
θανοί μεταχειρισθέντες, αντικατέστησαν τούς 
Βυζαντινούς, .ώς μικρού έδέησε πρό πεντη 
κονταετίας νά άντικαταστήση αυτούς ή έκ 
Μακεδονίας τού έν Α ίγύπτιρ Μ εχμ έτ-Ά λή  
δυναστεία, ή έχ μισθοφόρων πάλιν κα ί αυτή 
π,ροελΟούσα,/Αλβανών, ώς καί αύτή αύτη 
ή εκ τώ ν  Ούγούρων Τούρκων.

Πρός ιστορικήν δέ.τούτων έπίρρωσιν,προς 
άναμφίλεχτ.ον .άπόδειξιν, ότι τό αίμα τών 
κατά  τά ς  χώρας τού ανατολικού ρωμαϊκού 
κράτους Χριστιανών συνεχύθη διά διαφόρων 
βίαιων καί εξαναγκαστικών τρόπων μετά 
του τή ς  επικρατησάσης τέλος ευαρίθμου έ- 
χείνης τουρκομανικής τών περί τόν Έ ρτο- 
γρούλ. Ούγούρων φυλής καί κατ ακολουθίαν 
είνε τούτο κατά  τό πλείστον παν άλλο η 
τουρκικόν, έστω πρός άπειρου; άλλα ις πα· 
ρομοίαις καί ή έν λόγιρ ανέκδοτος κάί αλη
θής Ιστορία τών θυγατέρων τού εν Ρεθύ- 
μνης ίερέως Π απά Βόρεια.
. Κ ατά τόν μέγαν καί φοβερόν υπέρ χα- 
τακτήσεως τής Κρήτης πόλεμον τώ ν  Τούρ
κων πρός 'Ενετούς, τόν διαρχέσαντα είκο 

# σ ιπ ενταετία νόλην (16 44  — 1669 ), μετά την 
πόλιν τών Χανιών έάλω έν ετει 1646  καί ή 
τή< Ρεθύμνης, ή τρίτη κατά  τήν οχυρότητα 
πόλις τής νήσου. Ή  πόλις τής Ρεθύμνης 
ήκμαζεν επί ενετοκρατίας χαί έμπορικώς μέν 
καί βίομηχανικώς, άλλά πρό πάντω ν είς τά  
γράμματα  καί τά ς έπ ιστήμας, όθεν κα ί πα· 
ρέμεινεν έκτοτε έν Κρήτη καί -4 περιαδό- 
μένος στίχος, «Ρ εθυμνιώ τα ις γ ιά  τά  γράμ
μ α τα .»  Α ύτη κυρίως ήν ή έδρα καί τό έν- 
δ ια ίτημα τού 'Ελληνικού τής νήσου άρχον- 
τολογίου, τό όποιον θεραπεύον υπερβαλλόν
τω ς  τά ς έλληνικάς Μούσας, πρός δ έκ α ί τάς 
καλάς τέχνας, κα ί πολλούς επιστήμονας 
έχουσα, άπέστελλεν άδιαλείπτως πρός τ ε -  
λειοτέραν παίδευσιν τούς υιούς αύτής εις την 
'Εσπερίαν κα ί πρό πάντω ν εϊς τά  .μάλλον 
εν τ φ  τότε άκμάζοντα γυμνάσια κα ί πανε
π ιστήμ ια  τ ή ς . ’Ιταλ ία ς. Τό έλληνίκόν στοι- 
χείον τής πόλεω ς. μιμούμενοι κα ί οί έν αυτή 
σύνοικοι 'Ε νετο ί, διεκρίνοντο κα ί ουτοι τών 
άλλων έν τ ή  νήσψ ομοφύλων κατά  τ ε  τήν 
άνάπτυξιν  .καί τήν λεπτήν μόρφωσιν. "Οθεν 
Ιγεμεν ή πόλις καί κατά  τήν ύπό τών 
Τούρκων άλωσιν ού μόνον πλουσίων καί ευ
πορών, άλλά κα ί μεμορφωμένων καί π ρ ά γ
ματι. εύγενών. 'Ε λλήνων τε καί Ε νετώ ν . 
Κ ατά τήν άλωσιν δ’ αύτής, φοβέρας δηώ- 
σ.εως, λεηλασίας καί καταστροφής μετά την 
παράδοσιν παρά τά  έπισήμως υπεσχημένα 
ύπό τού πορθητού σερδάρ Δελή-Χουσειν γε- 
νομένης, άφηρπάγησαν καί άπήχθησαν είς 
α ιχμαλωσίαν ίν  τοϊς αλλοις χαί πλείσται 
νεάνιδες εύγενείς χαί ώρ’α ΐα ι, τά ς όποιας 
διενειυ,αν πρός άλλήλους οί Τούρκοι αξιω 
ματικοί καί άγάδαις. Ύ περ πάσας όμως 
τα ύ τα ς διέποεπον έπί καλλονή, καί χ*ριοι

ι σωματικα ϊς καί ψυχικαΐς α ί τρεϊς κόραι τοΰ 
εγχωρίου Ιερέως Π απά Βορειά. Τούτων την 
α ιχμαλωσίαν καί τύχην διεκτραγωδεί μέν 
κα ί ό "σύγχρονος ρεθυμνιος ποιητης Μαρίνος 
Τ ζάννις Μπουνιαλής; ίδιιρ δέ τό παρά πό- 
δας εγχώριον άσμα έχον ώς εξής.

Μιάν Κυριακή και ¡κιάν αυγή, ¡ιιάν ίορτή μεγάλη 
'Έ πήραν’το ί Παπά Βορειά ταίς τρεϊς του θυγατέραις. 
’Στην Κρήτη ’σκλαβωθήκανε, με τά χαράβια φεύγουν 
Kt’f] μάνα,ό κύρης, χ’ έίιχοΐ χλαΐνε χαί δίν άρνεύγουν. 
Την πρώτη, τήν καλλίτερη, τήν άσπρη περιστέρα 
Μέ τσ’άδερφίδαις της τσή δυο ’ς τήν Πολι ταις έφέραν. 
Δέκα πασάδαις τα’ις λαλοϋν χα'ι JÍKQ- βεζυράδαις 
Κ αίδεκοχτώ  ριίζιδες τοϋ βχσιλ|ά τα’ις πήγαν.
Τήν μιάν επήρεν ό πασάς, τήν άλλην ό βεζύρης 
Κ αί τήν όλοκαλλίτερη ό βασιληάς τήν πήρε.
ΚΓ δντες τήν άναιβάζανε ‘ς τοΰ βασιληά ταίς αχάλαις 
/Ετρεχανε τά μάτια της ώσάν ταίς χουτσουνάραις. 
Στρεφετ’έμπρός χι’όπίσω της v i ’ôjj άπό τού; διχούς της, 
Κιανάνα δέν έγνώρισε, μόνο τόν αδερφό της·
« Ά μ ’,αδελφό μου, ’ς τό χαλό χα'ι ’ς τή καλή τήν ώρα, 
Ό που νά ραίν’ ή στράτα σου τραντάφυλλα χα’ι ρόδα ! 

Χαιρέτα μου τή μάνα μοίι, προσκύνα μου τόν χύρη 
Κ α ί ’πέ του πώς ό βασιληάς γυναϊκά του μ ’ Ιπήρε.
Θέλει γενειά χριστιανική καί φλεγ’ άπό τήν Κρήτη,
Μ’ άφίνω καί παραγγελία τών εδιχολογιώ μου 
Νά πολεμούνε τήν Τουρχιά χαί νά τήνε ζυγόνουν,
Γ ιά τ’ ήρθανε μ ’ έπιβουλιά, σκλαβώνει και τουρχεύγε, 
Κ αί ’σάν τό χάρ’ αλύπητα σκοτώνει, μαχελεύγει· 1
Τήν αδερφή μου τήν Ζάμπιά μή μοΰ τη χαιρετίξης. 
Γ ια τ ί μοΰ χαταράστηκε Τοΰρχο'ς νά με φιλήση,
Νά κάμω Τούρκους ίδιχούς καί τον πασά κουνιαοο 
Κ α ί τό μεγάλο βασιληά άντρα νά τόνε ’πάρω- 

. Κ ι’ έπιάστηχεν δ λόγος της ’σάν τό Μητροπολίτη.
'Σάν τοΰπαπά,δντες λειτουργά,τοΰ διάκουοντες διαβάζη.»

!

Καί ό μέν παρά τ φ  περιηγητή Q uillet 
διηγούμενος ιερομόναχος έν Αθήναις έυ καί 
εϊσοσιν έτη μετά τήν άλωσιν τής Ρεθύμνης 
περί τών αίγμαλωτισθεισών τούτω ν νεανί- 
δων λέγει, ότι ή  γενομένη έ.ξ αυτών πρώτη 
έν τ φ  χαρεμιω σουλτάνα μετωνομάσθη Χουν- 
κ ιάρ-'Α ζακί· ό δέ συγγραφεύς τής ιστορίας 
τής' Τουρκίας H am m er λέγει αύτήν Ρεβ ιά- 
Χασεχί (= ποιούσαν τά  φθινοπωρινά ρόδα), 
Ε ύγίνίαν πρότερον χαλουμένην. Αμφοτεροι 
δ ' ούτοι, ώ« καί ό ’Αθανάσιος Κομνηνός 
'Τψηλάντης, συμφωνοΰσι λέγοντες, ότι αύτη 
έλατρεύετο μέχρι παραφοράς ύπο τού σουλ
τάνου Μ εχμέτ Α ' καί ότι ένώπιον αύτής 
έδυσαν πάσαι α ί άλλα ι τού χαρεμιού καλ-
λοναί, ό τ ι  δ ’ έ ξ  αύτής έγεννήθητή 2 Ιου
νίου 16 46  υιός, ό διάδοχος Μ ουόταφάς, εξ 
ού ό σουλτάνος ύπερχαρεις, διέταξεν «-»a tps-
τικώ ς επταήμερον φω ταψ ίαν και τόν διά
στραγγαλισμού θάνατον τών δύο άλλων αυ
τού υιών Ά χμ έτ  καί Σουλεϊμάν. Ιϊρός τ ι 
μήν δ ’ αύτής μετά τήν άλωσιν του Χ άνδα- 
κος (Η ρακλείου, τφ . 1669) ώνομάσθη ό έν 
α ύ τφ  περίβλεπτος 'κα ί λαμπρός ναός τού 
Ά γιου  Φραγκίσκου, όν έκτισεν ό εκ Κρήτης 
πάπας·'Α λέξανδρος Ε' ό Φιλαργόί, Χουν- 
κ ιάρ-τζαμ ισ ί. Et δέ καί ήγαπάτο  τόσον 
αΰτη καί έγενετο μόνη ύστερον βασιλομή
τωρ (ή  περιώνυμος Βαλιδέ-σουλτάνα), εν 
τούτο ι; καίπερ πολύ προτραπεΐσα, ουδόλως 
συγκατετέθη νά  έξομόση καί θανούσ* έτάφη

1. Έ χ  τη ; ανεκδότου πλουσ'ας καί αξιολόγου συλλο
γής τοΰ φίλου χ. Παύλου Γ Βλαστοϋ δόντος μοι καί πολ
λά ; άλλα ; περί τής πραγματεία; ταύτης ειδήσεις.

χριστιανικώς κα ί λίαν έντίμως κατά  προσ-1: 
ταγήν τού σουλτάνου πρός τον πατρ ιάρχην 
Παρθένιον τόν Ν ιον.

Τ οιαύτα τά  κατά  τάσ τρεις θυγατέρας 
τού Ρεθυμνίου ίερέως, τού όποιου ο λαος τής 
Κοήτης διέσωσε τό επώνυμον έν τγ> α νω -. 
τέρω δημώδει άσματι α 'Ο  Π α π ά -Β ο -  
ρειάς’»  τοσαύτα δέ έν βραχεί κα ί τά  κατά  
τόν τουρκικόν έν τή  Ε λλη ν ική  ’Α νατολή 
λαόν. Ό  λαός ούτος τοιαύτην τή ν  άρχήν 
κα ί τήν ύπόστασιν έχων, θά έδύνατο νά  π α -  
•ρατείνη τήν έαυτού ύπαρξιν καί τό κράτος, 
έάν οί διέποντες αύτό ήδύναντο νά χατορ- 
θώσωσιν, ό ,τ ι δέν.¿δίστασε νά  πράξη ό α ύ - 
τοκράτωρ Κ ωνσταντίνος Α ' καί ή μήτηρ 
αύτοΰ 'Ε λένη , άφού ειδόν ότι ό ρωμαϊκός 
κόσμος έληγε τού λοιπού διά τής άνεσπέρου 
ανατολής τού "Ελληνικού Χριστιανισμού. Ο 
αύτοκράτωρ τότε τής Χριστιανικής ’Α να
τολής, ό τόσω μεγαλεπήβολον σχέδιον, ώς. 
ό Κ ωνσταντίνος, δ ιεξάγω ν, δέν ήθελεν εινε 
ήττον ισχυρός τών κραταιοτερων Β υζαντ ι
νών αύτοκρατόρων, ώς δέν έζημιώθησαν το 
παράπαν εκ τούτου καί οι ομογενείς τ.ώνΟ ύ- 
γούρωνΤούρχων,.Τάρταροι καί Τουρκομάνοι 
κα ί αύτοί τήν καταγωγήν όντες, ΜαγιάρΟι 
κα ί Ούγγροι. Ούτως ή οψις τής κ α θ ’ ήμάς 
’Α νατολή ; διά τ ή ; Α νατολής ήθελεν ολως 
άλλοιωθή καί ήθελον παύσει ώς διά μ αγ ι
κής ράβδου π ά ντα  τά  διά τό κράτος τούτο 
άδιαλείπτω ς τεκτα ινόμ ινα  ΰπό διαφόρων 
ισχυρών αύτοΰ καλοθελητών,δεινούντων όση- 
μέραι πρός ίδιωφέλειαν τήν θέσιν αυτού καί 
τήν παγκόσμιον ειρήνην έπαπειλούντων. Α λ 
λως φέρει έν Ια υτφ  φύσει διαλύσεως καί α -  
ποσυνθέσεως στοιχεία, καθ ο έχοντα ανέ
καθεν τα ύ τα  άλλοίαν πρός άλληλα  κα ί π ο ι- 
κίλην τήν καταγω γή ν, τά ς  παραδόσεις κα ί 
τήν Ιστορίαν. ■ . .

Β. Ψ ιλακκε

ΑΗΑΕΚΑΦΑΙ ΕΙΣ TO H PAI0S
( 'Ε π ισ το λ ή  πρΟ; τ ή ν  Λ ιε ύ θ υ ν α ιν ) .

Έπεσκέφθην προχθέςτό πολυύμνητον Ή -  
ραΐον, έν τ φ  όποίφ άπό τής 3 τρέχ. μηνος 
ενεργεί άνασκαφας ό διευθυντής τής έν Α - 
θήναις ’Αμερικανικής Σχολής κ. Β αλστα ίν , 
βοηθούμενος ΰπό τριών άλλων νεων, μαθη
τών πιθανώς τής Σχολής αύτής·

Ά νεσκάφη μέρος τοΰ άρχαιοτέρου ναού, 
τού έν 'έτει 423  π .  X- πυρποληθέντος. 
“Ηδη δέ α ί έργασίαι περιωρίσθησαν εις τρ 
δάπεδον τού κατόπιν μεγαλοπρεπέστερου 
άνεγερθέντος. καί τόν πρός άνατολάς κα ι δυ- 
σμάς εγγύς χώρον.

Α ί μέχρι τούδε. έργασίαι υπήρξαν όπωσοΰν 
εύτυχ ιΐς . Άνευρέθη ό πρόναος κα ί οπισθόδο
μος καί ή είσοδος .τού ναού, μεγαλα τμ ήμ ατα  
λίθων τής οικοδομής, ογκώδης σπόνδυλος 
ενός τών κιόνων, δύο κεφαλαι μαρμάρινοι, 
καλώς διατηρούμεναι κα ί πολύ ώραίαι, τε» 
μάχιον χρυσού μεγέθους οβολού, βοϋς και 
τράγος μιχχύλοι χάλκινοι, αναθήματα ,βά ; 
θρον αγάλματος κα ί διάφορα καί πολλά 
συντρίμματα μαρμάρινακαί πήλ ινα  ιδ ίως λυκ 
χνιών κα ί αγγείω ν, ταϋτα  δε πολλά πεπο ι-

κιλμένα διά διαφόρων παραλάσ ιων, ωραιό
τα τω ν  κα ί ζωηρότατων χρωμάτων.

Έ ν  τ φ  είς τό εγγύς χωρίον Χένικα .οίκήτ 
μ ατι τού χ . Βαλστάίν φυλάσσουσι τά ,π ο 
λύτ ιμ α  ευρήματα. Η μεγαλιιτέρα  έκ λευ* 
χοτάτου μαρμάρου κεφαλή μετά τού λαιμού 
της είνε φυσικού μεγέθους, ύψ ο υς .0 ,2 5  καί 
πλάτους 0 ,2 2  περικαλλής καί γλυκύτατης 
νεαρά; μορφής είκών. Ό  κ. Β αλστά ίν είπέ 
μοι, ότι εΰρέθη μετά τής άλλης εις τόν οπι
σθόδομον τού ναού π ιστεύει δε, ότι άνήκεν 
είς αέτωμα καί ότι είνε κεφαλή τής "Ηρας. 
Δέν δύνατα ι τις απολύτως νά  ίσχυρισθή,ότι 
ό εΰπαίδευτος κα ί έμπειρος αρχαιολόγος ά - 
βασίμως π ιστεύει τούτο. Πλήν ή  προσεκτική 
εξέτασις- τής περικαλλούς αύτής κεφαλής 
παρέχει δισταγμούς. . Δ ιότι έκτός, τού ότι 
στερείται διαδήματος, μεθ’ ού έξεικόνιζον 
αύτήν τό πά λα ι καί ό μέγας Πολύκλειτος 
έκόσμησε, τά ς παρειάς έχει ολίγον ισχνά ; 
κα ί τούς οφθαλμούς κοινούς καί. ούχί μεγά
λους, οίοι έχαρακτήριζον τήν βοώπιδα θεόν. 
Ή  δέ κόμή αύτής είνε μετρία- κα ί άναδεδε- 
μένη. Τό ζήτημα διαλευκανθήσεται βεβαίως 
μετά τό πέρας τών άνασκαφών, έξ ών πολ
λά  κα ί πολύτιμα προσδοκώνται. Τήν εικόνα 
δε αύτήν θεάτα ί τ ις  άπλήστω ς ·καί ήδέως 
κα ί θαυμάζει τόν άγνωστον, ά λλ ’ έξοχον 
καλλιτέχνην, όστις έδωχεν είς τό μάρμαρον 
τοιαύτην Ιξαισίαν χαί οίονεί ακτινοβολούσαν 
μορφήν, στόμα δέ χαί χείλη θαύμα ΐδέσθαι.

Ή  έτέρα μαρμάρινη κεφαλή είνε μικρό- . 
τέρα , ώραία κα ί α ύτή , λέγετα ι δέ, ότι είνε 
Ά μαζόνος κεφαλή έκ τού κράνους, ό φέρει. 
Δ υστυχώς έν τή  άνασκαφή έξ απροσεξίας 
εργάτου κα ί πρός μεγάλην λύπην τού κ. 
Β αλστά ϊν έθραύσθη ολίγον ή βάσις τή ς  ρι- 
νός καί ό ετερος τών.οφθαλμών.

Άνευρέθη έπίσης, σώον όμως,κα ί μικρόν 
πήλινον άγαλμάτιον τής "Ηρας μετά μεγά 
λων οφθαλμών κα ί διαδήματος.

.Ε ξα ίσ ια  είνε τά  κοσμήματα κάί χρώ
μ ατα  τών πήλινων συντρ ιμμάτων, λαμπρο- 
τά τη ς  άγγειοπλαστικής τέχνης λείψανα . 
"Ολα τά  είδη τω ν χρωμάτων λάμποϊισιν έπί 
διαφόρων μικρών αγγείων τόσον άφθαρτα 
να ι ζωηρά, ώστε νομίζει τ ις , ότι μόλις έξ- 
ήλθον τού εργαστηρίου τού καλλιτέχνου αυ
τ ά , τά  έν τή  γή  έπί μάκρους α ιώνας τεθαμ- 
μένα !

Ό  κ· Β αλστά ίν ενεργεί τά ς  άνασκαφάς 
μ ε τ ’ ένθουσιασμοΰ καί φιλάρχαιου οίστρου. 
Ά πα σ χο λ ιϊ 176  έρ.γάτας,. δραστ.ηρίως ερ

γαζομένους. Τό περικλεές Ιερόν άνασκάπτε- 
τα ι ταύτοχρόνως πανταχόθεν, α ί δ ’ έργα- 
σίαι θά έξακολουθήσωσιν, εως ού άνασκαφή 
κα ί καθάρισθή ολόκληρον άπό τών καλυπτόν- 
τω ν  αύτό χω μ άτω ν, ώς επληροφορήθήν.

Τ ά  μέχρι τούδε άνευρεθεντα, ιδ ίως δέ α ί 
μαρμάρινα; χεφάλαί, εύελπίζουσι καί ένθαρ- 
ρύνουσι τόν άξιότιμον άρχαιοδίφην, εϊς όν 
εύχονται πάσαν επ ιτυχίαν οί ερασταί της άρ· 
χα ίας καλλιτεχνίας. Ούδείς δέ δύνατα ι νά 
μαντεύση οίον καί όπόσον τής τέχνης θησαυ
ρόν εγκλείει εϊς τούς κόλπους του ό πολυέν- 
δοξος εκείνος χώρος. Ό  ναός ούτος τής 
"Ηρας, ό λαμπρότατος, καί κατεέδωλος ετι 
έπί Παυσανίου, έπέζησε καί αύτοΰ έπί έτη' 
μακρά κα ί, εί μή έπυρπολήθη ή συ λήθη ΰπό

Χ ριστιανών ή άλλων επιδρομέων., θ ’άποδώσΐ 
είς τού ήλιου μας τό φως τά  πολλά καί πε· 
ρικαλλή αριστουργήματα του περιώνυμου 
Πολυκλείτου, τών επ ιφανών αύτοΰ μαθη
τώ ν , Ά ντιφάνους, Ναυκύδους, Πολυκλεί
του τοΰ νεωτέρου κα ί τώ ν  άλλων έξοχων 
καλλιτεχνών τοΰ Αργείου έργαστηρίου, οϊ- 
τ ινες καί τήν πλαστικήν τέχνην ανύψωσαν 
καί τό Ή ραίον έλάμπρυναν κατά  τήν Ε '. 
κα ί Δ . πρό Χριστού εκατονταετηρίδα.

Δ. Κ . Βαρδογηιπτης

Τ Ρ Ε Α Λ Η
(Δ ιή γ η μ α  κ α τ ά  π α ρ ά δ ο σ ιν ) .

Μαρτζιόάη
Α·'

Σ τήν άκρα τού απέραντου κάμπου, 
τρεις ώραις σχεδόν μαχρυά άπό τήν πόλι, 
έχεϊ ’ς τή ρίζα τοΰ βουνού.., πού, άνάμεσα 
σέ δυό όλόϊσαις σειραίς άπό πυκνά κυπαρίσ
σ ια , πού α ί χορυφαέ τους σμίγουνε θωπευ
τ ικά  ’ς τό φύσημα τής αύρας κ ι ’ οί φουν
τω το ί τους κλώνοι απλώνουνε ίσχιάδα δρο
σερή, φαίνονται μεγάλοι άμορφοι σωροί άπό 
πελεκημέναις πέτραις καί μιά κολόνα χ α 
μηλή κα ί χορταριασμένη, μ ’ ένα σιδερένιο 
σταυρό ς τη  τετράγωνη κορυφή της,πού γυρ· 
μένος κινδυνεύει άπό μέρα σέ μέρα νά πέση 
χ ι’ αύτός, ή ταν εδώ καί διακόσια χρόνια 
αγέρωχα υψωμένο ένα μεγάλο .'αρχοντικό 
π α λά τ ι πού ή έρήμωσι κ ι ’ ή χακοκαιριαίς 
τό γκρεμίσανε χαί τό μεταβάλλανε σέ με
γάλους άμορφους σωρούς άπό πελεκημέναις 
πέτρ α ις ...

Τό μέρος εκείνο, πού έκατάντησε άπά· 
τητο κι·’ έλαβε μιά όψι άγρια καί μελαγχο
λική,. άκόμα καί σήμερα διηγούνται οί άπλοϊ 
χωρικοί πώ ς, μ ’ όλο τό σταυρό πού έβάλανε 
οί πρόγονοί τους, κατο ικεϊτα ι άπό φ α ντά 
σματα κ ι ’ ότι, όποιος πλανεθή καί περάση 
άπό σιμά νύχ τα , είνε αδύνατο, κάτ ι κακό
θά τού συμβή  Ά λ λ ο ς  λέει πώ ς είδε
μέρα μεσημέρι έναν ά φ έ ΐζ η  παΑ α ίο  —  τόν 
κόντε Μ ...  — νά σεργιανφ καπνίζοντας .’ς 
τόν ίσκιο τώ ν  κυπαρισσιών, άλλος, πώ ς είδε 
δυό γυναίκες, μάνα κα ί θυγατε’ρά, ντυμ έ- ' 
να ι; ’ς τά  έλόασπρα, νά  κρυφομιλούνε καί 
νά  τρέχουνε σάν νεράϊδαις,· άγκαλιαστά , κ ι ’ 
ά λ λ ο ι.. . .  5 τ ι ό περιορισμένος νους τους κι* 
ή μεγάλη τους βλακεία καί δεισιδαιμονία 
τούς κατεβάση..

Τό βέβαιο είνε πώ ς γ ιά  όλα α ύτά  τά  γ ε 
λο ία , τά  ανύπαρκτα, ύπάρ/εΓ μιά παρά- 
δοσις κάπως ιστορική, πού τήν γράφουμε 
όπως σχεδόν μάς τήν διηγηθήχανε.

* »
*

ΤΗ ταν νύχτα  χειμωνιάτικη . Ό  άέρας 
έφυσούσε μέ λυσσασμένη μανία κ ι ’ έδερνε 
άκατάπαυτα  τά  ψηλά κυπαρίσσια, πού έβγα- 
νανε μιά βοή παράδοξη, σάν άναστέναγμα 
βαθύ. Ή  άστραπή έσχιζε τό σκοτάδι κΓ 
ετύφλωνε τά  μ ά τια , καί τάστρΟπελεκι έπε
φτε μέ κρότο φοβερό κ ι ’ έκατάκαιγε ό ,τ ι 
έτύχαινε μπροστά του. Βροχή δυνατή κ ι ’ 
άδιάκοπη έκτυπούσε τούς μαυρισμένους τ ο ί
χους τού αρχαίου παλατιού καί ό άγριεμ-

μέν'ος νότος πού περνούσε ορμητικά άπό τή  
στέγη έσφύριζε σάν φεΐδι κ ι’ άνοιγόκλειε 
μονότονα, ένα παράθυρο, πού ΐλησμόνησαν 
φα ίνετα ι \α σφαλίσουν.

Κ αμμιά φωτεινή άκτϊνα  δέν φαινότανε 
’ ς εκείνη τήν άτέλειω τη  έξοχή ! όλα τά  σκέ
παζε πυκνό σκοτάδι κα ί τάφου σ ιγή , κΓ  ό 
καθένας θάλεγε πώ ς ψυχή γεννημένη δέν 
άνάπνεε ’ς όλο εκείνο τό πλούσιό κτήμα τού 
κόντε Μ . . . .  Κι’ όμως δέν ήταν έτσ ι’ γ ια τ ί 
ό νοικοχύρης τού παλατιού κλεισμένος ’ς 
τήν κάμαρά του έκάπνιζε, κυττάζοντας άφη- 
ρημένα τόν καπνό πώβγαινε άγάλια  άπό τό 
στόμα του, κ ι ’ έσκορπιώταν σάν σύννεφο 
ολόγυρά τοΰ.

Ό  κόντες Μ   ήταν άνθρωπος ώς ό-
γδώ ντα  χρονώ' ξανθή περούκα έσκέπαζε 
τό φαλακρό του κεφάλι κα ί λ ίγα ις άσπραις 
τρίχες σπαρμέναις έδώ κΓ εκεί 'ς τό λαιμό 
του, έδίνανε άγρια οψι είς τό ξυρισμένο του 
πρόσωπο. ’Σ τα  μεγάλα μαϋρά του μάτια · 
έβλεπες σάν σέ καθρέφτη τή  μοχθηρή ψυχή 
του/ κ ι ’ ή ζαρωματια ίς τού μακρουλού του 
μετώπου, τό πονηρό χαμογίλιο ’ς τά  χον
δρά του χείλη , έπροδώνανε τούς κακούς καί 
καταχθόνιους συλλογισμούς του

"Οταν τό μεγάλο ρωλόγι πού ήταν κρε
μασμένο ψηλά 'ς τόν τοίχο ¿χτύπησε αργά 
κα ί βραχνά δέκα ώραις σηκώθη μέ νευρική 
ταραχή. Έ σταύρωσε τ ά  χέρι« ’ς τό στήθος 
κ ι ’ άρχισε νά  περπατφ άνυπόμονα, σάν τριλ· 
Χός, ρίχνοντας συχνά τό σκοτεινό του βλέμ
μα σέ μιά μεγάλη εικόνα, πού έπαράσταινε 
εύμορφη νειά γυνα ίκα . Σέ λίγο άκουσε ελα 
φρό, γνωστό του, κρότο ’ς τήν πόρτα τής 
κάμαράς του' άνοίγει κα ί μπαίνει ένα άτο
μο διπλωμένο άπό τό κεφάλι μ ’ ενα χονδρό 
μάλλινο επανωφόρι.

Προσκυνώ, χόντε, σκύβοντας ώς κάτω  
τούπε μέ τή  βάρβαρη φωνή του. Έ ξεσχέ- 
πασε τό άναμαλλιασμένο κεφάλι ίο υ  κ ι ’ έ- 
φ.άνηκε ή  τρομακτική μορφή τοΰ φυσικού 
κακούργου, πού την έκανε πειό αγρ^α, πειο 
φοβερή, τώχρό καί τρεμουλίμσμένο φώς τού 
λύχνου.

 Λοιπόν, Ά ντζουλέτο , είδες τ ίποτα  α 
πόψε ; τόν ρώτησε μέ μεγάλη περιέργεια κΓ 
αγω νία  ό κόντες.

 Ναΐσκε! "Οπως μ’ έπρόσταξες ήμουνα
κρυμαέ.ος άπό τό βχσίλεμμα τού ήλιου 
π ίσω 'άπό τό ληόφυτο πώρχεται γραμμή μέ 
τό δρόμο κ ι ’ έφύλαγα . Θά πέρασαν βέβαια 
τρεις ώραις οπού νά καί βλέπω τέλος έναν 
πού ερχότανε Ε το ίμ ασα  τάρματά μου γ ιά  
κάθε περιστατικό καί τόν περίμενα νά σ ι- 
μώση, γ ια τ ί άπό τό πολύ σκοτάδι δέν μπό· 
ρεγα νά διακρίνω ποιός ή τα ν . Έ μ α ζώ χτη - 
κα γ ιά  νά μή μέ καταλάβη κ ι ’ είδα τόν
Πέτοο  πού τραβούσε ίσια μέ τό δρόμο
τ ο ύ  αρχοντικού σου. . .  Ε ννο είτα ι, πώ ς τόν 
πήρα ά π ’ ¿π ίσω . "Οταν εφθασε, ¿στάθηκε- 
έρριξε ολόγυρα μιά δειλιασμένη ματιά  καί, 
σάν δέν είδε κανένα, έσίμωσε ’ ς ενα παρά
θυρο πού είχε μέσα φώς κΓ έπερίμενε. Σέ 
λίγο άνοϊγουν ελαφρά τά  γυαλ ιά , προβαίνει 
ή άρχοντοπούλά σου κι αρ//νανε την κου
βέντα , μιά άτέλειω τη φ λυαρ ία ... Αφού εϊ- 
7£Λν6 67Λ <7<ι>ρθ Χ 0γ ΐΛ , ΤΐΟν ΤΛίΤδρνέ
ό ΧΑ* ¿χανόντανε ,



κανε τρυφερά κ ι ’ ό Πέτρος έγύρεσε οπίσω 
κ ι ’ Ιφ υ γ ε ...  T out». «σταθήκανε απόψε.

—  Κ αλά, Ά ντζουλέτό , πήγαινε ! τούπε 
ζερά χαί μέ σβυμμένο φωνή ό κόντες, κ ι ’ 
έρρίχτν,κε έναν καναπέ κατάχλωμος καί 
τρέμοντας βάν το φυλλοκάλαμο.

Β '

Την ώρα που ό κόντες μέ αγω νία  άχουε 
τή  Ιιήγνισι του μπράβου του, β ’ ενα χα 
μ·ηλό, απομονωμένο οπιτάχι, λίγο ¡¿ακόυα 
άπό το μεγάλο αρχοντικό; μαζευμένα ολό
γυρα βε φω τιά  που έχάπνιζε κ ι ’ έσπιθοβο- 
λοϋσε, έκάθουνταν το διπλοπόδι, άλλοι χ ά - 
μου επάνω  σέ σαχχιά, χαί άλλοι σ ’ ενα μα
κρύ ξύλο, ώς δέκα νομάτοι

Ή  στέγη έχιίνης της καλύβας είχε απει- 
ραις μιχραίς χαραμάδες ά π ’ τα ίς όποίαις 
έμπαινε σταλάζοντας ή  βροχή. Ή πόρτα 
κα ί τα  παράθυρα ήταν σάπια, χωρίς γυα 
λ ιά  κα ί θηλια ίς, κ ι ’ άφίνανε τόν αέρα νά 
μπαίνϊ) ελεύθερα, ποΰ έφύσαε τη φω τιά  χ ι ’ 
έχαπνΐζανε περισσότερο τά  κούτσουρα- Γιά 
πά τω μ α  ηταν γης ξερή, οί μαύροι χ ι’ Βρα
χνιασμένοι τοίχοι είχαν κάτ ι σχισμάδες άπό 
πάνω  ώς κάτω , ποΰ ηταν φόβος νά  στέκ·ρ 

. κανείς εκεί σιμά, καί τά  λ ίγα  φτωχικά έπ ι
π λα  ηταν όλα ελεεινά, καταστραμμένα από 
την υγρασία.Λ υχνάρι άχουμβισμένο’ςτή γ ω 
νιά  σκορπούσε κλαμμένη καί ώχρή λάμψ ι, 
κι ’ ενα ποτήρι, Y τήν άλλη άκρα τοΰ σπι
τιού, άντίς γ ιά  κανδηλι, Ιχαιγε γλυκά  μπρο
σ τά  σ ’ ένα μικρό ασημένιο χονισματά.κι τής 
Π αναγίας, ποΰ ηταν βχλαένο σ ’ ένα βα
θούλωμα τοΰ το ίχ ο υ ....

Έ κάνανε διάφοραις όμιλίαις, κ ’ ¿γύριζε 
ζωηρά ή φλάσχά άπό στόμα σέ στόμα, όταν 
έξαφνα ό γεροντότερος τούς λέει ;

—  Σήμερα, πα ιδ ιά , δεν έχουμε 13 Γεν- 
ναρίου ;

—  Ν αι, τούπαν δυο τρεϊς.
—  *Άχ ! ό Θεός συγχωρέσοι τήν ψυχή 

της ! είπε στενάζοντας ό γέρος (καί έσφόγ- 
γισε ενα δάκρυ, ποΰ παχύ άργοκυλούσε ’ς 
τα ίς  άσαρκαις παρειαίς του.

- ι -  Καί τίνος ; τόν ρώτησαν.
—  Τ ής μακαοίτισσας τής κοντέσσας I 

ταπεινά  είπε ό γέρος. Σήμερα κλείουνε σω
στοί δεκαοχτώ χρόνοι άπό τό θάνατό τ η ς .. .  
Κύριε ελέησον,σάν νερό περνοΰν τά  χ ρ ό ν ια !..

—  Κ ι’ άπό τ ί  «πέθανε j
—  Π αιδιά μου, είνε ολάκερη ιστορία ποΰ 

κανένας άπό σάς δεν τήν ξέρει, καί σαν τ ώ -  
'φερε ή περίστασι, χαί είμαστε έμεϊς χι’ ε
μείς θά σάς τήν διηγηθώ. Ά λλα  χυττάξετε' 
χαλά , μήπως χαί σάς ξεπέση πουθενά χα 
νένας λόγος χαί τόν μάθη ό χόντες, γ ια τί 
δέν πα ίζει ! Ε ίμαστε όλοι γ ιά  τόν χάτου 
κόσμο....

—  Μή φοβάσαι, μπάρμπα Σ τάθη , χαί 
λέγε ’. τούπαν όλοι περίεργοι γ .ά  νά μάθουν.

Ό  γέρος άφοΰ έρριξέ βλέμμα γύρω χ ι' 
¿βεβαιώθηκε πώ ς κανένα ξένο α ύτ ί δέ θ ’ ά· 
κούση τή  διήγησί του άρχισε ;

— ’Εδώ κ ι ’είκοσι χρόνια τό πα λά τ ι τοΰ 
κόντε ηταν ριίπιο κα ί χατάκλειστο. Μονάχα 
μιά φορά τό χρόνο ερχότανε 5 κοντές, έτσι 
γ ιά  τόν τύπο , κ ι ’ όλαις τα ίς δουλειαίς τα ίς 
είχα εγώ έπάνω μου όπως καί σήμερα. Πώς

τήν περνούσε τή  ζωή του δεν ξέρω, γ ια τ ί 
σπάνια έμπαινα ’ς τή  χώρα καί μάλιστα 
έτύχαινε τα ίς  περισσότεραις φοραίς νά  μή 
τον βλέπω κ ι ’ όλότελα. ΤοΟτο μονάχα γ νω 
ρίζω πώ ς ή τα ν , όπως κα ί σήμερα, πολύ π ε 
ρήφανος κ ι ’ ώς ποΰ νά  με δεχθή, έπερίμενα 
χειρότερα άπό ζητιάνος πότε μιά ώρα, πότε 
δυό μέ τή  σκούφια ’ς τό χέρι κά τω  ’ς τό 
προαΰλ ι.. . .  άς είνε !

ΤΗ ταν θυμούμαι παραμονή του Χριστοΰ 
ποΰ μπήκα ’ς τή  χώρα γ ιά  νά ψουνήσω 
,σάν χριστιανός κι" έγώ , κ ι ’ έπειτα  νά  πάγω  
’ς τοΰ κόντε γ ιά  δουλειά μου. Μ ’ ¿δέχτηκε 
άμέσως εκείνη τή  φορά— τήν αλήθεια θά 
’π ώ — μ ’ έβαλε μάλιστα νά καθήσω καί 
σιμά του κ ι ’ άκόμη εχω ζωηρά 'ς τό νοΰ 
μου τά  λόγια ποΰ μούτε; «Μ πάρμπα Στάθη, 
μου λέει, άπό Δευτέρα —ηταν Π έφτη— νά - 
χης ανοικτά τό σπ ίτι, γ ια τ ί θάλθοΰν μ α - 
στόροι καί να  τούς βιάζης νά δουλεύουν γλή  · 
γορα, άγκαλά κα ί θά στείλω καί τήν π α 
ραμάνα τής κοντέσσας, γ ια τ ί μέ τήν άνοιξι 
θάλθώ φαμελικώς όξω . Έ συχάθηχα πλειά  
τή  χώρα! Πάρε, μπάρμπα Σ τάθη , τά  κλει
διά καί μένω ήσυχος, α ϊ ;»

—  Μ άλιστα, τούπα κ ι ’ όταν γύρισα πίσω 
’ς τό χωριό, έκραξα παράμερα τή γυναίκά 
μου καί τής λέω  :

—  Σταυρούλα, γ<3 χ α ί το  μ ' Ιδιάταξε ό 
κόντες ! σαν τ ί  νά τρέχη λές καί σύ ; γ ια τ ί 
εμέ μου πέράσε μιά ιδέα, πώ ς κάτ ι θκπαθε 
ή μέ τόύς δικούς του, ή μέ κανένα άλλον.

«  — Μ πορεί», μούπε ή μακαρίτισσ*.
—  "Ετσι θ<γνε, τής ξανάπα , κ ι ’ άν κα - 

ταφίρης τήν παραμάνα, ποΰθά ξέρη εκείνη, 
κα ί σοΰ’πή , τ ί τρέχει χάνουμε τ ίποτα  ; Μάς 
φεύγει, ή  περιέργεια.

Γ ιά  νά  μή πολυλογούμε, έστάθηκε άξια 
ή γυνα ίκά  μου χΓ έμαθε φοβερό μυστήριο, 
κ ι’ είδε έπειτα  κα ί μέ τά  ίδ ια  της τά  μάτια  
πράμματα , ποΰ ανατριχιάζει τό πετσ ί τοΰ 
άνθρώπουνά τ 'ακούγη . Ο κόντες ενα χρόνο 
άπό τό θάνατο τής πρώ τη ; του γυναίκας 
έζήτησε τή μονάκριβη θυγατέρα τοΰ ΓΙαυ- 
λ ά ιη  . . . .  Τότες ήταν ώς έξήντα χρονώ 
κ ι ’ήκοπελλα  μόλις δεκαοχτώ. Τήν ζήτησε 
λοιπόν καί πρώτο ποΰ τ '  ακούσε ή μακαρί- 
τισσα ή  χοντέσσα, έπεσε γονατιστή 'σ τόν 
πατέρα της παρακαλιώντας μέ τ ά  δάκρυα 
σ ’ τά  μάτια , νά-μην τής δώση γ ιά  σύζυγο 
άνθρωπο ποΰ ό κόσμο; έλεγε τόσα γ ι ’ αύτόν 

_κακά. Ό  πατέρας της όμως έπέμενε καί 
τότε ή δυστυχισμένη κόρη τούπε μέ σβυμ- 
μένη φωνή πώ ς άγαπ$  άλλον. Σάν ό Π αυ- 
λάκης — ποΰ ήταν άρχοντας κ ι ’ αύτός περή
φανος— τ ’άκουσε, έθέργεψε καί τής λέει αυ
στηρά: ^"Οποιον θέλω έγώ  θά σοΰ.δώσω κ ι ’ 
έτοιμάσου νά στεφανωθής γλήγορα τόν χόντε 
Μ. . . . . άλλοιώς συφορά σου καί μαυριλα
σ ο υ ...............»  Τον στεφανώθηκε στανιχώς
κ ι’ είς τό  χρόνο ¿γέννησε τήν Ευδοξία, 
τήν καλή κοπέλλα, ποΰ όπως είνε άγγελος 
σ ’ τή  μορφή, είνε χαί 'σ τήν ψυχή . . . . 
Π εριττόνά σάς τήν ’πα ινώ , γ ια τί τήν ξέρτε! 
Μά ¿λησμόνησα νά σάς πώ  πώ ς ή χοντέσσα 
εξακολουθούσε ν '  άγαπρ! τόν πρώτό της α 
γαπημένο χαί μιά . μέρα, δεν ξέρω πώς, 
εϋρηχι ό χόντες’σ ενα τραπεζάκι ενα γράμμα 
ερωτικό. Τό ¿διάβασε χ ι ’ άλλο δέν έκαμε

παρά ¿κατοίκησε άμέσως 'σ τήν έξοχή. Ή  
χοντέσσα δέν ύποπτεύθηκε πώ ς ό άνδράς της 
κατείχε τό μυστικό τη ς , καί μιά φορά τό. 
μήνα έμπαζε κρυφά τόν αγαπημένο της χαί 
τόν ¿κουβέντιαζε . . . .  Τούτο όμως δε σας 
τό λέω καί γ ι αληθινό, γ ια τ ί ή γυνα ίκά  μου 
ποΰ ¿φύλαγε, μονάχα μτά βραδυά τόν είδε 
νά  μπή σ ’ τό π α λ ά τ ι, εκείνη τήν ίδ ια , ποΰ 
όταν ό άτυχος έφυγε μέ τάλογό του κ ι '  έ- 
προχώρησι ώς εκατό βήμ ατα , ¿παρουσιά
στηκαν ξά γνα ντά  του άπό τό ληοστάσι ό 
χόντες μέ τόν Ά ντζουλέτο  χ ι ’ έχει 'σ τήν 
έρημιά χ ι ’ είς τό σκοτάδι έπράξανε τό 
φριχτό έγκλημα! "Αρπαξε δηλαδή ό χόντες 
τόάλογοάπότόχαλινό κ ι ’ ό Ά ντζουλέτος άπό 
πίσω  τραβ^Ε μιά μαχαιριά τοΰ φοβισαένόυ 
χαβαλλάρη ποΰ έπεσε σάν αρνάκι! Φονεύουνε 
έπειτα  κα ί τό κακόμοιρο τό άλογο, ποΰ ξα- 
φνισμένο έχλιμιντροΰσε, κ ι ’ άφοΰ τό ρίξανε 
σ ’ τή  λαγκαδ ιά , ποΰ εκατέβαζε ποτάμ ι τά  
νερά μέ σατανική αντάρα, έβάλανε τό σκο
τωμένο σ ’ ένα σακκί κ ι ’ ¿φύγανε γ ιά  νά  τόν 
.θάψουνε ’σ τ ά  βαθειά κι’ απόκρυφα υπόγεια 
τοΰ παλατιού . . . Τό πράγμα ¿πέρασε μ υ 
στικό κ ι ’ όσα κι’ άν κάμανε γ ιά  νά  βροΰνε 
τόν άτυχο νειό ό πατέρας του κι’  οί δικοί 
του, ¿πήγαν χ α μ ένα ! Κ αταλαβαίνετε τώρα 
παιδ ιά  μου, τ ί  φαρμάκι ήπιε ή χοντέσσα ν *  
χάση τόν άγαπημένο τη ς , νά πλησιάζη νά 
γεννήση κα ί νά  μή τολμά νά  κλαίγη μπρο» 
στά ’σ τόν ανδρα τη ς . Μέρα νύχτα  ήταν 
κλεισμένη ’σ τήν κάμαρά της σκυθρωπή καί 
περίλυπη, δέν έβγαζε μ ιά  άχνη άπό τό 
στόμα τη ς , ώς ποΰ τήν βρήκαν έξαφνα μιά 
νυχτιά  κ ι ’ οί πόνοι, κ ι ’ «γέννησε ώραία την 
Ευδοξία .  . . Μά ό κόντες ποΰ τήν παρά- 
στ«κε, μόλις είδε τό παιδί πώ ς γεννήθηκε, 
έστειλε τήν παραμάνα κάτω  ’σ τό μαγερειό 
γ ιά  νά έτοιμάση τάχατες λίγο ζουμί, κ ι ’ , 
όταν έμεινε μονάχος, άρπάζίΐ τό βρέφος καί 
τό τυλέζει μέ τά  σεντόνια· τοΰ χρεββατιοϋ 
γ ιά  νά  μή τό ίδή ή μάνα του . . . .  Β γά 
ζει έπειτα  ενα μαχαίρι ακονισμένο, π ιάνει 
τήν άτυχη γυνα ίκά  του άπό τό λαιμό κα ί 
τής λ έ ε ι :

— Τό πα ιδ ί ποΰ ¿γέννησες, ά τ ιμ η , δέν 
είνε δικό μ ο ν ί Είνε ¿κείνου ποΰ έσκότωσα 
καί γ ι ’ αύτό δέ θά ζήσης νά .τό ίδής. . .

Καί πριν ή  δύστυχη προφθάση νά  πή  μιά 
λέζ ι, ότι άνάσεναν τά  χείλη της νά  μ ιλή 
σουνε, τής βυθίζει μέ απονιά θεριοΰ όλο τό 
μαχαίρι μέσ ’ ’σ τήν καρδιά τη ς !

Έ δ ώ  έτελείωνε ή  διήγησις τοΰ γέρου 
μπάρμπα Στάθη.

Γ ’

Ά φοΰ έφυγε δ Ά ντζουλέτος καί έμεινε 
μονάχος ό κόντες, ¿πήγε κ ι ’ έστάθηχε μπρο
στά  ’ς τήν εικόνα καί κυττάζοντας άγριεμ- - 
μένα τό άψυχο πα ν ί, έλεγε μέ λύσσα καί 
θυμό:

—  Σοΰ μοιάζει ή θυγατέρα, σου. Ν αί, 
σοΰ μοιάζει ! Ά τ ιμ η  ¿στάθηκες έσύ σ ’ εμέ 
τό σύζυγό σου, τέτο ια φα ίνετα ι κι είς εκεί
νον ποΰ θεωρεί γ ιά  πατέρα της, είς έμέ, κ ι ’, 
ή θυγατέρα σ ο υ .... τό γέννημα τοΰ αίσχροΰ 
έρωτά σου! Έ σ ύ  μ ’ έκαμες περ ίγελο .’ς τά  
μ άτια  τοΰ κόσμου ώς σύζυγο, κα ί έξ α ιτ ία ς
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σου κινδυνεύω  πά λ ι νά  πάθω  τό ΐδιο κα ι ώ ς . «Ζ ής, δυστυχισμένη, ς τήν π λ ά νη ... κά ι 
σέ μιά πλάνη τόσο φοβερή, όποΰ ένας μουπατέρας ! . . .

’Εκδικήθηκα γ ιά  ό ,τ ι μοΰ έκαμες, να ί ! 
αλλά τό α ίμ α  εσέ καί τού αγαπημένου σου 
δέν έχόρτΛσε καλά τή  δίψα μου, καί δέν 
έπλυνε τέλεια  τήν α τιμ ία  άπό τό μέτωπό 
μου. Δ ιψώ  άκόμα έκδίκησι! φλέγουμαι γιά  
α ίμ α ! , . . .  κ ι ’ ήθελα νάχατε ό καθένας σας 
χ ίλ ια ις  ζω ά ίς άκόμα, γ ιά  νά  τα ίς  κατασπα 
ράζω άπονα μιά τήν ή μ έρ α !__

Α τιμη μάνα σάν «σέ, τέτο ια  θυγατέρα 
θά γεννήση! Αισχρή σάν έσέ γυνα ίκα , διε
φθαρμένο θά γεννήση π α ιδ ί ! . . . .

Ά θλ ια ! ¿φύλαξα  τήν εικόνα σου, οχι γιά  
να σε θυμούμαι, άλλά  γ ιά  νά-'σ’ έχω πάντα  
μπροστά ‘ς τά  μάτιαμου μήπως μοΰ περάση 
σ θυμός, μήπως μετανοιώσω καμμιά φορά 
γ ιά  δ τ ι έκαμα, καί γ ιά  ό τ ι σκοπεύω νά 
κάμω ! Γ ια τ ί έγώ δέν περιμένω άπό κανένα 
έκδίκησι σε ό τ ι μοΰ κάμουν· θείαις δίκαιο- 
σύναις κα ί'τέτο ια  .παραμύθια δέν τά  παρα- 
δεχουμαι είνε γ ιά  τούς κουτούς χαί γ ιά  τα ίς 
γυναίκες. 'Ο ταν μέ βλάψουνε, τά  χέρια μου 
θ£*ε ό θεός ποΰ θά μέ έκδικηθή, όταν μέ 
προσβάλουνε έγώ ό ίδιος θά κατασπαράξω 
τόν εχθρό μου, κ ι ’ αν ΰπάρχη . άληθινά ό 
αόρατός καί πανίσχυρος ¿κείνος “Θεός ποΰ 

. γράφουν τά  χαρτιά , άν ΰπάρχη, άς κάμη
τή  δουλειά του όταν έλθη ή σειρά μ ο υ__
Ε γώ ώς τόσο ουτε τόν βλέπω, ουτε τόν 

άχούγω, ούτε τόν ξέρω !
Κί όμως έξω εχαλοΰσε ό κόσμος ! Ή  

.. βροντή ποΰ φριχτά άντιβοοΰσε ’ς τ ά  δρη 
: χαί ’ς τα ίς  κοιλάδες έφθανε σάν άπειλή ’ς 

τα  α υτ ιά  του, ή λάμ ψ ι τής αστραπής τοΰ 
¿τύφλωνε τ ά  μάτια  χι ’ όλο του τό πα λά τ ι 
έτρεμε μαζί μ ’ αύτόν σάν νάκανε σεισμός 
απο τ  αστροπελέκια ποΰ αδιάκοπα ¿πέ
φ τ α ν ε !. . .

Εσώπασε τέλος ό άθεος, έστρεψε σ ’ άλλη 
μεριά τό βλέμμα του κ ι ’ άφοΰ έκαμε λ ίγα  
βήματα έπεσε βαρειά σ ’ ένα κάθισμα. Ίδέ- 

: α ις σατανιχάις ¿βάραιναν τή  μαύρη του 
; ψυχή χι ’ έβαζε ’ς τό ζαλισμένο του νοΰ 
; σχέδια φ ο ν ικ ά !... Ή  αναπνοή του έβγαινε 

μ αγωνία- άπό τάφρισμένο του στόμα, έ- 
στριφογύριζε σάν μανιακός τά  χέρια κ ι’ 
ηταν τέλεια  παραδομένος σέμ ιά  φριχτή ιδέα, 
ποΰ έτυραννοΰσε τή  σκέψι του, γ ιά  νά βρή 
την πέιό σκληρή έκδίκησι γ ιά  τά  σπλάχνα 

- του! Μισή ώρα έμεινε σε τέτο ια κατάστασ ι- 
τό σκεφτικό μέτωπό του ήταν όλόβρεχο άπό 
ίδρωτα, τά  μ άτια  του μίσοχλεισμένα έκύτ- 
ταζαν άγρια  έδώ κ ι ’ έχει, χ ι’ ή όλη του 
ή όψι η ταν σάν πεθαμμένου άχνή !

Σηκώθηκε τε’λος, έσφόγγισε τό πρόσωπό 
■ του καί βαδίζοντας μέ χέρια σταυρωμένα 

άρχισε νά λέγη μέ φω νή , ποΰ έφανερωνε τήν 
, όργή ποΰ έβραζε κ ι ’ ¿φλόγιζε τά  πατρικά 
r.'του στήθια:
; —  Ε υδ ο ξ ία !,.. Ε ίχα καλή γ ιά  σέ ιδέα,
: σ ¿μεταχειριζόμουνα σάν πραγματική θυγα- 
' τέρα μδυ, καί σ’ άνάστησα σάν τό μόσχο 
: ’ς τό μανδήλι, γ ια τ ί φέρεις ’ς τά μ άτια  τοΰ 
.-κόσμου τονομά μου. Έσυμπαθοΰσα πολύ 

’ς τήν ή μ ερ η ,.’ς τήν άθώα, ’ς τή  γλΰκειά 
σου τή  μορφή, σ ’ ¿λάτρευα χ ι ’ ή τρυφερή 

¡.μου άγάπη αύξαινε άπό μέρα σέ μέρα,5γ ια τί 
ϊ  έλεγα:

λόγος είνε αρκετός μέ τό φύσημά του νά σέ 
κρημνίση ά π ’ αυτού ψηλά ποΰ στέκεις, χαί 
νά  σβύση γ ιά  πάντα  τή λάμψι ποΰ σέ φ ω 
τ ίζ ε ι- . . .  Ν α ί! είσαι άπό τά  πειό δυστυχι
σμένα πλάσμ ατα  τοΰ κόσμου ! γ ια τ ί ’ς· τό 
καθαρό βου μέτωπο είνε χαραγμένη άθώρητη 
ή φοβερή λέξις ν ό $ α \ . . .  Είσαι άπό τά π ιιό  
'δυστυχισμένα πλάσματα  τοΰ κόσμου! γ ια τί 
έχεις ’ ς τή  μνήμη σου μάνα άτιμ η , γ ια τί 
τρέφεις άγάπη  γ ιά  μέ ποΰ μέ· θεωρείς πα 
τέρα σου,ένφ ό γνήσιος, ό αληθινός σου π α 
τέρας «θανατώθηκε άπό τό χέρι-, που μέ τόσο 
σέβας καί στοργή φ ιλ ε ϊς ! . . .  -

Μονάχα γ ιά  τήν ψεύτικη αύτή σου θέσι 
’ς αγαπούσα καί σοΰ έστρωνα μέ ρόδα τής 
ζωής σου τό δρόμο. ’ Επίτηδες δε σ’ ¿κρά
τησα καί μακρυά άπό τόν κόσμο, γ ια τ ί ¿φο
βόμουνα μήπως μοιάσης τής μάνας σου καί 
σύ, άν αγέρας φαρμακωμένος φυσήση ’ςτή ν  
άπαλή  καρδιά σου...

Κ ι’ ό μ ω ς .. ..  οί δίκαιοι φόβοι μου γ λ ή 
γορα άλήθεψαν καί πολύ ανέλπιστα ! Γ ιατί 
μ ’ ολαις τα ίς  προφύλαξαίς μου εξακολουθείς 
τήν ά τιμ ία  τής μάνας σου χΓ ίσως παραδί
νεσαι ’ς τήν άγχάλη ανθρώπου φτωχού καί 
τ ιπ ο τέν ιο υ ... Μά όχι, ό χ ι! ’ Ε λπίζω  νά  μή 

;προφθάσης νά  μ ’ άτιμάσης, καί πριν αισχρά 
παραδοθής ’ς τόν έραστό σου, παρθένα θά 
σέ παραδώσω έγώ ’ς τήν άγχάλη τοΰ τ ά 
φου, γ ιά  νά  βρής εκεί τούς πραγματικούς 
γονείς σου, νά χόρτασης είλικρινά φιλιά  καί 
χάδ ια , καί υάκοϋς α ιώνια  λόγια γλυκά , που 
δέ θά τά  πέρνη ό άνεμος νά χάνω ντα ι, σάν 
εκείνα τά  τρελλά ποΰ λές μέ τόν Π έτρ ο !..»

Τέτοια έλεγε, τέτοια είχε άπόφασι νά 
κάμη.

( “Β χ ιτ λ ι  σ υ ν έ χ ι ι * )  Α ν ο ι έ λ ς  Α .  Α β ο γ ρ η ε  
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ΑΑ Εζ Α Ν Α Ρ Ο Τ  1.  ΠΟ ϊΣΚΗΝ

ΟΙ ΑΘΙΓΓΑΝΟΙ

Ε ις  τ ή ν  Β ε σ « α ρ « € ία ν  θο ρ υβώ δεις ομ ιλο ι 
β ιο ΰ σ ιν  α θ ιγ γ ά ν ω ν . Σ ήμερον evrb< σ χ η νώ ν  
ερ ρ α κ ω μ ένω ν  δ ια ν υ κ τ ερ εύ ο υ τ ιν  ε γ γ ύ ς  .. 
τ ο ΰ  π ο τα μ ο ύ . Τό δ ια μ ο νη τή ρ ιο ν  α υ τ ώ ν —  
φαιδρόν ώ ς  ή  ελευθ ερ ία  κ α ι δ ΰπ νο ς  τ ω ν  
γ α λ ή ν ιο ς . "Εν μ έσ ω  τ ω ν  τρ ο χ ώ ν  τ ω ν  α μ α ξ ώ ν  
ή μ ιχ ε χ α λ υ μ μ ε νω ν  δ ιά  τ ά π η τ ο ς , π υ ρ ά  
α ν α π τ ε ι-  μ ία  ο ίχ ο γέ ν ε ια  π ερ ί α ύ τ ή ν  
τό δ ε ίπ νο ν  ε τ ο ιμ ά ζ ε ι·  ά π ω τέ ρ ω  βόσχουσιν 
ο ί ίπ π ο ι.  Ά ρ χ τ ο ς  ¿ξη μ ερ ω μ ένη  χ ά θ η τ α ι 
π α ρ εχ ε ι ε λ ε υ θ έρ α . Ζ ω ηρότης π α ν τ α χ ο ΰ  
ε π ιχ ρ α τ ε ί ,  φροντίδ ες δ ιά  τό  α υρ ια νό ν  
β ρ α χ ύ  τ α ξ ε ίδ ιο ν , ^ρωναΐ π α ιδ ιώ ν , ά σ μ α τα  
τ ώ ν  γ υ ν α ιχ ώ ν ,  ό ήχος σφύρας όδοιποριχοΰ 
σ ιδηρουργείου . Ά λ λ ’ ίδού τό  χαραδάνιο ν 
κ α τ έ λ α β ε  σ ιγ ή ,  κ ’ ε ίς  τ ή ν  γ α λ ή ν η ν  τ ώ ν  σ τ ε π ώ ν ,  
τ ώ ν  σ κ ύ λ ω ν  μ ό λ ις  μ ό λ ις  ύ λ α χ α ί α κ ο ύ ο ν τα ι, 
χ α ί ο ι χ ρ ε μ α τ ισ μ ο ί τ ώ ν  ίπ π ω ν .  Α ί π υ ρ α ί π α ν το ύ  
έσ β έσ θ η σ α ν . Τ ά  π ά ν τ α  ήοεμοΟ σι, μόνη  δέ ^  
έ ξ  ύ ψ ο υ ς  ή  σ ε λ ή νη  λ ά μ π ε ι σ ελ α γ ίζο υσ α  
τό  ή ρ εμ ον κ ερ βάνιο ν. ’ Εντός μ ιά ς  σ κη νή ς  
ε ις  γ έρ ω ν  ά γ ρ υ π ν ε ί,  καθ ή μ ενο ς  ε νώ π ιο ν  
α νθ ρ ά κ ω ν , έ κ  τ ή ς  τ ε λ ε υ τ α ία ς  τ ω ν  θ ερ μ α ίν ε τα ι 
π υρ ά ς  κ α ί ε ις  τό βάθος τ ο ΰ  πεδί,ου θ εω ρ ε ί, 
το υ  ύ π ’  α τ μ ώ ν  χ ε κ α λ υ μ μ ένο υ . Ή  θ ύ γ ά τη ρ  του 
ή  ν εα ρ ά , ι ι χ ε ν  έ ξ έ λ θ η  πρός π ε ρ ίπ α το ν . 
Σ υ νη θ ισ μ ένη  ήτο  ά νεξά ρ τη το ς  νά  *3 -

θα  ελ θ η . Ά λ λ ’  ιδού ε π έ ρ χ ε τ α ι ή  ν ύ ξ  ή  δέ 
σ ελ ή νη , δ ύο υο α , ά φ ίν ε ι  ό π ισ θ ε ν  α υ τ ή ς  
τ α  ν εφ η  Ή  Ζ εμ φ ύρ α  π λ ή ν  β ρ αδ ύνε ι π ά ν τ ο τ ε , 
κ  επ ά γ ω σ ε  τ ό  δ είπ νο ν τ ό  λ ικ ί ν  το υ  γ έρ ο ντο ς . 
Ι δ ο ύ  α ύ τ ή .  Ε ίς  ν ε α ν ία ς  τ ή ν  α κο λο υθε ί.
Ε ίς  τόν ά θ ίγ γ α νο ν  ε ίν ’ ά γ νω σ το ς  ό λ υ τελ ώ ς . 
β Π α τέρ α , λ έ γ ’ ή  κό ρ η , ε ίς  τόν λόφον ό π ισ θ εν  
εύρ ή κ α  α ύ τό ν  τό ν  ξένον κ α ί τό ν  εφ ερα  έδώ  
νά  ξ ε ν υ χ τ ίσ η . Ώ ς  η μ ε ίς ,  κ ι ’ α ύ τό ς  ά θ ιγ γ ά νο ς  
π ο θ ε ί νά  γ ε ιν η -  λ έ γ ε ι ,  π ώ ς  κ α τ α δ ιώ κ ε τ α ι 
απ ό  τό ν  νό μ ο ν , ά λ λ ’ ε γ ώ  θ ά γ ε ίν ω  φ ίλ η  το υ , 
τό ν  λ έν  Ά λ έ κ ο ,ε ' ι ν ε ,  λ έ γ ε ι ,  πρόθυμος έμ έ  
ν ’ άκολουθήσηΒ .

Γ Ε Ρ Ω Ν  

Χ α ίρ ο μ α ι π ο λ ύ . Ώ ς  τό  π ρ ω ί 
ς το ΰ  τσ α ντη ρ ιο ΰ  τόν ίσ κ ιο  μ ε ίν ε ,  ή κ α ί π λ ε ιό τερ ο  

μ α ζ ύ  μ α ς  μ ε ίν ε ,  δ τα ν  θ έ λ η ς . Ε ίμ α ι πρόθυμος 
ψ ω μ ί χ α ί σ κ έπ η  ν ά  μ ο ιρ άσ ω μ ε- ίλ α  μ ’ εμ ά ς , 
σ υν ε ίθ ισ ε  ς τ ή  μ ο ίρ ά  μ α ς , ς τ ή  ρ ε ω χ ια  μ α ς , ά λ λ ά  
κ α ί ς τ ή ν  ε λ ευ θ ερ ίά  μ α ς , κ ι ’  α ύρ ιο  π ρ ω ί μ α ζ ύ  — 
στό  Ϊδιο α μ ά ξ ι μ έσ α  φ εύ γ ο μ ε -  ε π ά γ γ ε λ μ α  
ε κ λ έ γ ε ις  όποιο θ έ λ ε ις ;  ή  τό  σίδερο κ ιο π ά ς  
η  θές μ έ  τ ή ν  άρκοΰδ α  ς τ ά  χω ρ^ά νά  τρ α γο υδ ά ς .

ΑΛΕΚΟΣ
Θ ά μ ε ίν ω .

ΖΕΜΦΓΡΑ 

Θέ νά  ε ιν ε  ίδ ιχός μου- πο^ός μ π ο ρ ε ί 
νά  μ ου τόν π ά ρ η ; ’Π έρασεν ή ώ ;α ·  ε ί ν ’ άργά 
τό  νέο  τό  φ εγ γ ά ρ ι 'χ ρ ύ φ τ η ,  σ κ ο τε ιν ιά σ α νε  
οι κ ά μ π ο ι κ α ί χ ω ρ ίς  νά  θ έλω  ύπ νο ς μ ο υ ρ χ ετα ι.

Α υ γ ή . Ή ρ εμ α  π ε ρ ί τ ή ν  σ κ η νή ν  τ ή ν  σ ιγ η λ ή ν  
0 γ έρ ω ν  π ε ρ ιφ έ ρ ε τ α ι, ( (Ε ύγ ή κ ε  ό ή λ ιο ς , 
Ζ εμ φ ύρ α , σ ήχ ω - ξ ύ π ν α ,  ξ έ ν ε , ξ ύ π ν η σ ε , κ α ιρ ό ς ! 
Κ α ιρ ό ς ! Τό μ α λα χ ό  τό σ τρ ώ μ ’ ά φ ίσ ε τ ε , π α ιδ ιά » .  
Κ α ί ά π α ς  οΰτος ό λαός μ έ  θόρυβον π ο λ ύν  
τ ο ΰ  ύπ νο υ  ε ξη γ έρ θ η - α ί σ κ η να ί έλύθησ αν- 
τ ά  κάρρα ε ίς  π ο ρ ε ία ν  έκ ινή θ η σ α ν -  τ ό -π ά ν  
ε κ ίν η σ ε ν  όμοΰ — χΓ  ιδού ό δμΊλος χ ω ρ ε ΐ 
πρός τά ς  ερήμ ους π ε δ ιά δ α ς . Ό ν ο ι  φέροντες 
έν τό ς  κ α λ ά θ ω ν  π α ίζ ο ν τ α  π α ιδ ία -  σ υζυ γο ι 
κ α ί αδ ελφ ο ί, γ υ ν α ίκ ε ς ,  κ ό ρ α ι, ν έ ο ι,  γ έρ ο ντες 
άκολουθοΟσι θόρυβος, κ ρ α υ γα ί χ α ί ά σ μ α τα  
Τ σ ιγ γ ά νω ν ,μ η κ υ θ μ ο ί τ ή ς  ά ρ κ τ ο υ ,τ ή ς  ά λύσσου τη ς  
δ π ά τ α γ ο ς , τ ά  ράχη  τ ω ν  τ ά  π ο ικ ιλ ό χ ο ω μ α , 
τ ώ ν  π α ίύ ω ν  κ α ί γ ερ ό ντω ν  ή  γ υ μ νό τη ς , τ ώ ν  κ υ ν ώ ν  
α ί ύ λ α χ α ί,  δ ήχος τ ο ΰ  α ύ λ ο ν , τ ώ ν  α μ α ξώ ν  
τό  τ ρ ίξ ιμ ο ν , το  π ά ν  ε ν ε φ α ίν έ  ά ι άγρ ιον 
κ α ί ά θ λ ιο ν , α λ λ ά  τοσούτιρ  η το  ζω η ρ ό ν, 
το σ ο ύ τφ  ξ ε ν ο ν ε ις  τό ν  β ίον μ α ς  τό ν  άεργον, 
ε ίς  τ ά ς  νεκράς ή μ ώ ν  τρ υ φ ά ς , 8σον τ ά  ά σ μ α τα  
τ ώ ν  δ ο ύλω ν  τ ά  μ ονότονα .

Ό  νέος, ά θ υμ ο ς , 
τ ή ν  κ ενω θ ε ίσ α ν  πρδ μ ικ ρ ο ΰ  κο ιλά δ α  εβ λ ε π ε , 
κ α ί  τ ή ν  μ υ σ τη ρ ιώ δ η  αφορμ ήν τ ή ς  θλ ι-ψ εω ς 
α ύ τ ο ΰ ,  νά  έ ξη γ ή σ η  δ ε ν ε τ ό λ μ α . Μ ετ’ α ύ τ ο ί  
ή  μ ελα νό φ θαλμ ο ς Ζ εμφύρα- ήδη  κ ά το ικ ο ς  
έ λ ε ύ θ ε ι- ,ς  το ΰ  κόσμου ε ιν ε ,  κ α ί δ ήλ ιο ς 
δ ιά  μ εα η α β ρ ινή ς  λα μ π ρ ά τη το ς  φ ω το β ο λ ε ί. 
Ά λ λ ά  το ύ  νεα ν ίο υ  ή  κ α ρ δ ία  δ ια τ ί 
ν ά  τ ρ έ μ η ; Π ο ία  μ έρ ιμ να  α ύ τό ν  ά π α σ χ ο λ ε ί;

Τ ό π ο υ λ ά κ ι δέν ή ξεύρ ε ι 
Μ ήδε κόπους κ α ί φροντίδ ες 
Μ ήδε π λ έ κ ε ι τ ή  φ ω λ ιά  του 
Τ ή ν  « ίώ ν ια  β ια σ τ ικ ά .
'Σ τ ό  κ λ α δ ά κ ι ά π ο κ ο ιμ ιε τα ι 
Κ α ί σ ά ν  ’δ ε ί  τόν ή λ ιο  ν ’άβ γη  
Ε ε τ ιν ά ζ ε ι  τ ά  φ τερ ά  το υ ,
Κ ε λ α ιδ ε ί μ ε λ ω δ ικ ά .
Σ ά ν  η ά ν ο ιξ ι ;  π ερά ση ,
Π οΰ μ ο σχ ο βο λε ί κΓ  α ν θ ίζ ε ι 
Κ α ί δ ια β ή  τό κα λο κ α ίρ ι,
Τό φθ ινόπω ρον π ε νθ ε ί.
Τό π ο υ λ ά κ ι τό τε  π ά ε ι 
Τ ό π ους μ ακρ υνο ύς ν ά  εύρη  

β ά λ α σ σ α ις  νά  δ ια π ερ ά ση  
Κ α ί τ ή ν  ά νο ιξ ι νά  ’ ρθή.

ί Ώ ς  τό  άμ έρ ιμ νον π τ η ν ό ν  χ ι ’ α ύ τ ό ς , εξόρ ισ το ς, 
τ ή ν  κ εφ α λ ή ν  δέν ε ίχ ε  π ο ΰ  ν ά  κ λ ίν η ,  κ ι ’ ούδαμ οΰ 
νά  σ υνη θ ίσ η  δέν ή δ ύνα το - έλεύθερος



6 Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

5» δρόμος ή το  π α ν τ α χ ο ΰ , κ α ί  ¿ α υ λ ό ν  π α ν το ύ  
ή δ ύνα το  ν ά ε ϋ ρ η .  " ¿ [ Λ α  · έξεγε ίρ ετο *  
ε ΐς  το υ  ύ ψ ίσ τ ο υ  παρεδ ίδ ετο  τ ό 'θ ε λ η μ α , 
κ α ί  τ ή ς  ζω ν[ς ή  τ ύρ β η  οέν ή δ ύνα το  πο σ ώ ς 
τ ή ν  η ρ εμ ία ν  ν α  τα ρ ά ξη  τ ή ς  χ α ρ δ ία ς τ ο υ .
Τ ή ς  μ ά γο υ  ο ό ξη ς, άστρον τ η λ α υ γ έ ς  ε ν ίο τ ε  
τ ώ  έ ν ε υ ε ν , άπροσδοχήτω ς τ έ ρ ψ ε ις  κ α ι τ ρ υ φ α ι 
ς τό ν  νο ΰν  α υ τ ο ΰ  έπ ή ρ χ ο ντο  ε ν ίο τ ε . σ υ χ νά  
κ α ί ά νω θ εν  τή ς  κ εφ α λ ή ς  το υ  έ π α τ ά γ η σ ε ν  
δ -κεραυνός, ά λ λ ’ ο υτο ς π ά ν τ ι  αδιάφορος 
κ α ί  ύπ ό  κ α τ α ιγ ίδ α  κ α ί « ύ δ ία ν  ί ίπ ν ω τ τ ε ,  
κ α ί έ’ζ η ,  ε ξο υ σ ία ν  μ ή  παραδεχόμ ενος 
τ ή ς  τδ χ η ς  τή ς  τ υ φ λ ή ς  κ α ί δολεράς, ά λ λ ά ,  Θ εέ ! 
δπο ίο ς τ ή ς  ψ υ χ ή ι  το υ  τ ω ν  π α θ ώ ν  ά γ ώ ν ,  κ α ί π ω ς  
έκ ό χ λ α ζο ν  ε ΐς  τό  β α σ α ν ισ μ ένο ν  σ τή θο ς το υ  !
Κ α ί προ π ο λ λ ο ΰ . κ ' ε π ί  μακρον χ α τεπ ρ α ΰνθ η σ α ν . 
Κ α ί π ά λ ιν  θά  έ ξ εγ ερ θ ώ σ ι·  π ε ρ ιμ ε ίν α τ ε .

ΖΕΜΦΤΡΑ

Ε ίπ ε  μ ο ι, φ ίλ ε  μ ο υ , δ ι’ δ , τ ι  έ γ χ α τ έ λ ε ιπ ε ς  
δ ιά  π α ν τ ό ς , δέν θ λ ίβ ε σ α ι ;

ΑΛΕΚΟΣ
Τ ί έ γ χ α τ έ λ ε ιπ ο ν ;

ΖΕΜΦΤΡΑ

7Ω ε ν ν ο ε ίτ α ι ,  τ ο ύ ς  α νθ ρ ώ π ο υς  τ ή ν  π α τρ ίδ α  σου , 
τ ά ς  π ό λ ε ις .

ΑΛΕΚΟΣ

Κ α ΐπ ρ δ ς  τ ί  ν ά  λ υ π η θ ώ  ;  "Α ν  ή ξευρ ες , 
ά ν  εφ α ντά ζεσ ο  τ ω ν  π ό λ ε ω ν  τ ω ν  π ν ιγ η ρ ώ ν  
τ ή ν  ε π α χ θ ή  δ ο υ λ ε ία ν ! Έ ν  α ϋ τ α ϊς  ο ί ά νθρ ω πο ι 
σ υσ σ ω ρ ευμ ενο ι ε ίν ε ,  έ ξ ω θ ιν  τ ω ν  π ό λ εω ν  
τ ή ν  π ρ ω ινή ν  δεν α να π ν έο υ ν  δρόσον, ούδ ’ α ύ τ ή ν  
τ ή ν  τ ω ν  λ ε ιμ ώ ν ω ν  ε υ ω δ ία ν  τ ή ς  ά νο ίξ εω ς , 
α ίσ χ ύ ν ο ν τ α ι ν ά  ά γ α π ο ΰ ν , ά π ο ο ιώ χ ο υσ ι 
τ ά ς  σ κ έ ψ ε ις ,  τ ή ν  ελ ευ θ ερ ία ν  τ ω ν  π ω λ ο ΰ ν , εμπρός 
ε ις  ε ίδ ω λ α  πρ ο σ χλ ίνουσ ι κ α ί  χ ρ ή μ α τ α  ζη το ύ ν  
κ ι ’  ¿ λ ύ σ ε ις ,  κ α ί δ ο υλε ία ν  έπ ο νε ίδ ιβ το ν . Έ γ ώ ,  
ε γ ώ  τ ί  έ γ χ α τ έ λ ε ιπ ο ν  ;  Π ροδοσιών π λ η θ ύ ν , 
π ρ ο κ α τ α γ νω σ τ ικ ή ν  άπό ιραβ ιν τ ω ν  δ ιχ α σ τ ώ ν , 
το υ  δχ λβ υ κ α ^ α δ ιω γμ ό ν  μω ρόν κ α ί εκφρονα 
ή ' κ α τ α ισ χ ύ ν η ν  εκ λα μ π ρ ο ν .

ΖΕΜΦΤΡΑ
Ά λ λ ά  ύπ ά ρ χ ο υσ ιν  

Ε κ ε ί  κο λο σ σ ια ία  μ έγ α ρ α , π ο λ ύχ ρ ω μ ο ι 
κ^’  ώραΓοι τ ά π η τ ε ς ,  π α ιγ ν ίδ ια  διάφορά , 
δ ια σ κ εδ ά σ ε ις  θ ο ρ υβ ώ δ εις , κ α ί π ο λ υ τ ε λ ε ίς  
κ ο ρ ώ ν δ ιά κ ο σ μ ο ι!

ΑΛΕΚΟΣ 

Π ρος τ ί  α ύ τ α ί  τ ω ν  π ό λ εω ν  
α ί  τ έ ρ ψ ε ις !  Ο ύδαμ ο ΰ ε ύ ρ ίσ κ ε ι τ ι ς  φ α ιδ ρ ό τη τα  
ό τ α ν  ό έρω ς λ ε ίπ ε ι .  "Ο σον δ' άφορμ α ύ τ ά ς  
τ ά ς  κ ό ρ α ς . . . .  πόσον ε ίσ α ι κ α λ λ ίτ ε ρ α  σ υ  α υ τ ώ ν ,  
κ α ί ά ν ευ  τό σ ω ν  σ το λ ισ μ ώ ν  π ο λ υ τ ε λ ώ ν ,  χ ω ρ ίς  
ε ν ώ τ ια  κ α ί μ α ρ γ α ρ ίτ α ς ! φ ίλ η  π ο θ η τ ή , 
σ ύ  δεν θά  μ ’  ά π α τ ή σ η ς ί 8σον δ ι’  ε μ ε . . .  « γ ω ,—  
ν ά  δ ιαμ ο ιρ ασθώ  μ έ  σε πο θώ  τό ν  Ι ρ ω τ α , 
τ ή ν  έκ ο υσ ία ν  έξορ ία ν κ α ί  α ρ γ ία ν  μου 

ΓΕΡΩΝ

Μ α ς α γ α π ά ς , ώ  ξ έ ν ε ,  κ α ίτ ο ι μ ε τα ξ ύ  
λ α ο ΰ  π λο υσ ίο υ  έγ εννή θ η ς· ά λ λ ά  π ά ν το τ ε  
δέν ε ίν ε  ή  ε λ ευ θ ερ ία  τόσον πρ ο σ φ ιλή ς  
ε ι ς  το ύς  σ υνη θ ισ μ ένο υ ς  ε ΐς  τ ή ν  τρ υ φ η λ ό τη τα . 
'Τ π ά ρ χ ε ι π ά ρ ’  ή μ ίν  π α ρ άδ ο σ ις : δ β α σ ιλ εύ ς  
ά π έ σ τ ε ιλ έ  π ο τε  ε ΐς  εξο ρ ία ν  πρός ή μ ά ς  
τ ή ς  μ εσ η μ β ρ ία ς  τ έκ νο ν  (ά λ λ ο τ ε  έγ νώ ρ ιζο ν  
τ ό  δνομά το υ , τ ώ ρ α  όμ ω ς έλη σ μ ό νη σα  
α ύ τ ό ) .  Έ φ ά ίν ε τ ο  δ τ ’  ή το  γ έ ρ ω ν  ζω η ρ ά ν  
κ α ί  ν έα ν  ε ιχ ε ν  δμ ω ς τ ή ν  ψ υ χ ή ν ,  κ α ί  άκακον* 
τό  χ ά ρ ισ μ α  το υ  θ ε ίο υ  ε ίχ ε ν  ά σ μ α το ς , φ ω νή ν , 
ό μ ο ία ν  μ έ  τό ν  ρδχθον τ ω ν  ύ δ ά τ ω ν ,  α π α ν τ ε ς  
ή μ ε ίς  τ ό ν  ή γ α π ή σ α μ ε ν , κ ’ ε ις  το υ  Δ ο υνάβ εω ς 
τ ά ς  δ χ θα ς  έ ζ η  π ά ν το τ ε  ούδ ένα  ά δ ικ ω ν  
κ α ί  δ/ .ιυς το ύ ς  α νθρ ώ π ο υς  μ έ  τ ά ς  δ ιη γ ή σ ε ις  του 

• κ α τ έ θ ε λ γ ε ν . Ο ύδέν Ι γ ίν ω σ κ ε ,  χ ’  ή το  δειλός 
κ α ί ασ θ ενή ς  ώ ς π ά  π α ιδ ία ·  ξ έ νο ι ά νθρ ω πο ι 
δ ιέτρ εφ ο ν  α ύ τ ό ν  μ ’ ίχ θ ΰ ς  κ α ί ζ ώ α  άγρ ια· 
κ α ί δ τα ν  ό γοργός ό π ο τα μ ό ς ε π α γ ω ν ε ,  
κ α ί έπ ν ε ε  λ υσ σ ώ δ η ς τό ν  χ ε ιμ ώ ν α  κ α τ α ιγ ις  
μ έ  δ έρ μ α τα  ε χ ά λ υ π τ ο ν  π τ ιλ λ ώ δ η  κ α ί άβρά 
τ ό ν  ά γ ιο ν  π ρ ε σ β ύ τ η ν  ά λ λ ’ α υ τ ό ς  τ ή ς  π ε ν ιχ ρ α ς

ζ ω ή ς  τ ή ν  ι ιέρ ιμ να ν  ο ΰδ επ ο τ ’ έσ υ νή θ ισ ε . 
Π ερ ιεφ έρετο  π λ α ν ώ μ ε ν ο ς  κ α τ ε σ κ λ η κ ώ ς , 
ώ χ ρ ό ι,  κ α ί ε λ ε γ ε ν  δ τ ι έ κ τ ίε ι  τ ή ν  π ο ινή ν  
α ύ τ ο ΰ  δ ιά  χ α χ ο ύ ρ γ η μ α , κ α ί τ ή ν  α π α λ λ α γ ή ν  
ά ν έ μ ε ν ε , χ α ί ή δ η μ ό νε ι δ τα λ σ ίπ ω ρ ο ς·  
π λ α ν ώ μ ε ν ο ς  ς το υ  π ο τα μ ο ύ  τ ά ς  ό χ θ α ς , εχ υ νε  
κρουνούς π ικ ρ ώ ν  δα κρ ύω ν άνα μ ιμ νη σχ ό μ ενο ς 
τ ή ν  μ α κ ρ υνή ν  π α τ ρ ίδ α , τ ή ν  γ ε ν ν έ τ ε ιρ α ν  α υ τ ο ΰ , 
κ α ί ά π ο θ νή σ κ ω ν , τ ά  ο σ τά  α ύ τ ο ΰ ,  π α ρ ή γ γ ε ιλ λ ε  
τ ά  τ ε θ λ ιμ μ έ ν α  ν ά  μ ε τα χ ο μ ίσ ω σ ιν  ε χ ε ί  
ε ι ς  μ εσημβ 'ρ ίαν.

ΑΛΕΚΟΣ 

Κ α ί ιδού ώ  Ρ ω μ η  ένδοξε, 
ή  τ ύ χ η  τ ω ν  υ ιώ ν  σου! άο ιδέ το ΰ  ερω τος 
κ α ί ψ α λ τ α  τ ω ν  θ ε ώ ν , τ ί  έ σ τ ι  δόξα ; μ ή  φ ω νή  
ε π α ίν ο υ  τρ έχ ο υσ ’ από  γ ε ν ν εά ς  ε ΐς  γ ε ν ν ε ά » , 
ή  μ ή π ω ς  ε ίν ε  τά φ ο υ  δοΰπος, ή  δ ιή γ η σ ις  
ά γρ ιο υ  α θ ιγ γ ά νο υ  ύπ ό  τ ή ν  σ κ ιά ν  σ κη νή ς  
κ ε χ α π ν ισ μ έ νη ς  ;

Δ ιε τ ία  δ λη  Ικ το τ ε  
π α ρ ή λ θ ε ν . Ο ί ά θ ίγ γ α νο ι π λ α ν ώ ν τ α ι  π ά ν το τ ε  
ώ ς  πρότερον, φ ιλ ο ξ ε ν ία ν  κ α ί  ά ν ά π α υ σ ιν  
ευρ ίσκο υν  π α ν τ α χ ο ΰ . Τ ά ς  π έδ α ς το υ  π ο λ ιτ ισ μ ο ί ,  
π ερ ιφ ρ ο νώ ν , ελεύθερος ζ ή  ό Ά λ έ κ ο ς  ν υ ν  
δ π ω ς  α υ τ ο ί ,  ά ν ε υ  ελέο υς χ α ί αμ έρ ιμ νο ς 
δ ιά γ ε ι β ίο ν π λ ά ν η τ α . Κ α ι ε ιν ε  π ά ν το τ ε  
δ ίδ ιο ς , χ α ί ή α υ τ ή  ή  ο ικογένε ια*
Τ ά  π ρ ώ τ α  μ ά λ ισ τ α  τ ά  έ τ η  έλη σ μ ό νη σε 
κ α ί τ ή ν  ζ ω ή ν  τ ω ν  α θ ιγ γ ά ν ω ν  έσυνή θ ισε*  
ν ά  δ ια μ έ νη  ά γ α π ά  ύπό  τ ή ν  σ τ έγ η ν  τ ω ν ,  
άρ έσ χ ετ ’  ε ις  τ ή ν  α ίω ν ία ν  ρ α θ υ μ ία ν  τ ω ν  
κ ’  ε ις  τ ή ν  π τ ω χ ή ν  κ α ί ή χ η ρ ά ν  α ύ τ ώ ν  δ ιά λ εκ το ν . 
"Α ρ κ το ς , δ ρ α π έτ ις  το ΰ  σ π η λ α ίο υ ,τ ή ς  έ σ τ ία ς  το υ  
δ φ ίλο ς  ή το ) δ τα ν  τ ώ ν  σ τ ε π ώ ν  π ο λ ύ  μ α κ ρ α ν , 
εύρ ίσκο ντο  κ ’  ε ις  τ ά  χ ω ρ ία  Ιμ ενο ν . ’ Ε γ γ ύ ς  
μ ο λδ α δ ικ ή ς  α υ λ ή ς ,  ε ν ώ π ιο ν  π ρ ο σ εκ τ ικ ο ύ , 
π εφο β ισ μ ένο υ  δ χ λ ο υ , κ α ί ό ρ χ ε ϊτα ι χ α λ ε π ώ ς ,  
β ρ υ χ ά τ α ι κ α ί τ ή ν  φ ο ρ τική ν  τ η ς  δ ά κνε ι ά λ υ σ ιν . 
Ε ις  ράβδον οδο ιπορ ικήν έπ ερ ειδό μ ενος 
ό γ έρ ω ν ,κ ρ ο ύ ε ι ράθυμος τό  τ ύ μ π α ν ο ν , ό δέ 
Ά λ έ κ ο ς  μ ε  τό  α σ μ α  τ ό  θ η ρ ίο ν .δ δ η γε ί, 
το ύ ς  χ ω ρ ιχ ο ύ ς κ α ί ή  Ζ εμφύρα  π ε ρ ιέ ρ χ ε τ α ι 
ςή ν  συνδοομήν α ύ τ ώ ν  λα μ β ά νο ύσ α . Ε π έ ρ χ ε τα ι 
ή ν ύ ξ — το ύς  κ έγχρ ο υς τ ω ν  π α ρ α σ κ ε υ ά ζο υ σ ι κ* οι

τρεΤς.
Ό  γ έρ ω ν  έ κ ο ιμ ή θ η ,— π ά ν τ ε ς  ή σ υ χ ά ζ ο υ σ ιν .. . .  
’ Ε ν τ ή  σ κ η ν ή , τ ά  π ά ν τ α  ή ρ ε μ «  x » ’i  σ κ ο τε ινά .

Ε ις  το υ  ή λ ιο υ  τ ά ς  α κ τ ίν α ς  τ ά ς  έα ρ ίνά ς , 
τ ό  α ΐμ ά  το υ  θ ερ μ α ίν ε ι ή δ η  τ ’  ά π ο ψ υχ ρ α νθ έν  
0 γ έ ρ ω ν  α ί ίτ η  π » ρ ά  τ ή ν  κ ο ιτ ίδ α  τ ρ α γ ω δ ε ί 
τδ ν  έρ ω τα . Α κ ο ύ ε ι  δ Ά λ έ κ ο ς  χΓ  ώ χ ρ ιά .

ΖΕΜΦΤΡΑ 

Γέρο άνδρα θ υμ ο τσ ιά ρ η , σ φ ά ξε  μ ε ,
"Ο , τ ι  θ έ λ ω  θά  τό χ ά μ ω , χ ά ψ ε  μ ε.
Δ έν  φ ο β ο ύμ α ι τ ή ν  φ ω τ ιά ,
Α ψ η φ ώ  τ ή  μ α χ α ιρ ιά .
Γ έρό , σε π ερ ιφ ρ ο νώ .
Κ α κ έ  άνδρα σέ μ ισ ώ ,
Ν έον άνδρα α γ α π ώ »
Κ αί γ ιά  ’ κ ε ίνο ν  ξ ε ψ υ χ ώ .

ΑΛΕΚΟΣ

Σ ιώ π α ·  τ ’ ά σ μ α  έ β α ρ ύ ν θ η ν .Τ ' ά σ μ α τ α  δέν ά γ α π ώ  
τ ά  ά γρ ια .

ΖΕΜΦΤΡΑ 

Δ έν  τ ’  α γ α π ά ς ;  Κ α ί τ ί  μέ μ έλ ε ι εμ έ/  
Έ γ ώ  ά ν  τρ α γ ο υδ ώ , τ ά  τραγουδώ  8Γ έ μ α υ τ ή ν . 

Τ ίπ ο τ ε  δέν θά  σ ο ΰ ’π ώ ,  
γέρο  ά νδ ρ α , σ φ ά ξε  μ ε , 
ί έ ν  θά  το νε  μ ά θ η ς , 
κ α κ έ  άνδ ρ α , κ ά ψ ε μ ε .
Ε ιν ' άπό  τ ή ν  ά νο ιξ ι 
δροσερώτερος, 
ε ι ν ’  ά π ’ τ ή ν  φ ω τ ιά  
κ α υ σ τ ικ ώ τερ ο ς .
" Ε χ ε ι ν ε ιό τ η  κ ’ ώ μ ο φ ιά , 
ε ιν ε  π α λ λ ικ ά ρ ι,  
πόσο μ ’ ά γ α π ά  
έ χ ε ι  τό ση  χ ά ρ ι.
" Ο τα ν  τό ν  εχ ά δ ευ α

’κ ε ϊνο ν  κά θ ε  βράδυ , 
σ έ  π ερ ιγ ελο ύσ α μ ε  
μ έσ α  'σ τδ  σ κο τάδ ι 

ΛΑΕΚΟΣ
Σ ιώ π η σ ο ν , Ζ εμ φ ύρ α , μ έ  ά ρ κ ε ί, ά ρ χ ε ι . . . .

ΖΕΜΦΤΡΑ
Λ ο ιπ ό ν

Ε ν ν ό η σ ε ς  τ δ  α σ μ ά  μου ;

ΑΛΕΚΟΣ
Ζ εμ φ ύρ α  ! . . .

-  ΖΕΜΦΤΡΑ
θ ύ μ ω σ ε

Sv θ έ λ η ς , ε ίσ ’  ε λ εύθ ερ ο ς , έ γ ώ  τ δ  α σ μ ά  μου 
τό  λ ε γ ω  δ ιά  σ έ .

( Α ν α χ ω ρ ε ί  χ α ί άδ ει· Γέρο άνδρα χ τ λ . )  

ΓΕΡΩΝ 
Ά ,  ε ν θ υ μ ο ύ μ α ι ,ν α ι ,  α ύ τ ό .

Α ύ τ ό  τό  α σ μ α  σ υ ν ετ έθ η  ε ις  τ ά ς  η μ έρ α ς  μ ο υ . 
Π ρός δ ια σ χ έδ α σ ιν  το ύ  κ ό σμ ο υ , πρό  π ο λ λ ο ΰ  κα ιρ ο ύ  
τό  τρ α γω δ ο ΰν  οί ά νθ ρ ω π ο ι. Ό π ό τ α ν  ς τ ο ΰ Κ α γ ο ύ λ  
τ ά ς  σ τ έ π α ς  δ ια μ ένο μ εν , ή  Μ αρ ιο ύλα  μου 
τ ό  έ ψ α λ λ ε  ν ύ κ τ α  τ ιν ά  χ ε ιμ ε ρ ιν ή ν , εμ πρός 
•εΐς τ ή ν  π υ ρ ά ν , λ ικ ν ίζ ο υ σ α  τ ή ν  θ υ γ α τέρ α  τ η ς .
Τ δ  πα ρ ελθό ν  χ α θ ίσ τ α τ ’ε ΐς  τ δ ν ν ο ΰ ν  μου βαθμ ηδόν 
κ α ί  δσ ημ έρ α ι σ κ ο τε ινό τερ ο υ ,ά λ λ ά  α ύ τό  
τό  ά σ μ α  έμ ε ιν ε  β α θ ύ τ α τ α  σ τή ν  μ ν ή μ η ν  μ ο υ .

Γ α λ ή ν η ·  ε ίν ε  ν ύ ξ ·  τδ κ υα νο ΰ ν  σ τερ έω μ α  
πρός νότον ή  σ ε λ ή νη  κ α τ α υ γ ά ζ ε ι  μ α γ ιχ ώ ς .
Τ ό ν γ έρ ο ντα  ή  κόρη « ξ υ π ν ά '  » Π α τ έ ρ α  μουί 
7Ω , πόσον μ έ  φ ο β ίζ ε ι δ Ά λ έ κ ο ς ,  άχουσον, 
έ ν  μ έσ ω  το υ  βαρέος ύ π ν ο υ  το υ  α ϋ τ δ ς  θ ρ η νε ί 
κ α ί  σ τ έ ν ε ι » .

ΓΕΡΩΝ

Ά ,  μ ή  τ δ ν  « γ γ ίσ η ς ,  τήρ η σ ο ν σ ιγ ή ν .
" Ε χ ω  α κ ο ύσ ε ι ρ ω σ σ ικ ή ν  τ ι  ν α  π α ρ άδ ο σ ιν  : 
π ε ρ ί τ ά ς  μ έσ α ς  τ ώ ρ α  ν ύ κ τ α ς , π ν ε ΰ μ ά τ ι
το ΰ  κο ιμ ισμ ένο υ  κ α τ α θ λ ίβ ε ι τ ή ν  α να π νο ή ν . .
Κ α ί π ε ρ ί τ ή ν  α υ γ ή ν  α π έ ρ χ ε τ α ι .  Μ α ζύ  μ ο υ χ ά θ η « « .

ΖΕΜΦΤΡΑ

Ζ εμ φ ύρ α , π ά τ ε ρ  μ ο υ , ψ ε λ λ ίζ ο υ σ ι τ ά  χ ε ίλ η  τ ο υ ! 

ΓΕΡΩΝ

Σ έ π ά ν τ ο τ ε  ζ η τ ε ί  κ α ι  ε ις  τδ ν  ύ π νο ν  το υ  α υ τ ό ν —  
κΓ  ά π ό  τόν κόσμον σ ύ  τ ω  ε ίσ α ι μ ά λλ ο ν  π ρ ο σ φ ιλ ή ς . 

ΖΕΜΦΤΡΑ

Τ όν έ ρ ω τ ά  το υ  έβ α ρ ύ νθ η ν , κ α ί  α ισ θ ά νο μ α ι 
ά ν ία ν ,  ή  χα ρ δ ία  μ ου π ο θ ε ί δ ια χ α ώ ς  
έ λ ε υ θ ερ ία ν , κ α ί έ γ ώ  . . . .  Ά λ λ ά  σ ι γ ά !  σ ι γ ά ! . . .  
'Α κ ο ύ ε ις ;  ά λ λο  ό νομ α  πρ ο φ έρ ε ι. "Α χουσον.

-  ΓΕΡΩΝ

Τ ί ό νομ α ;
ΖΕΜΦΤΡΑ 

Α κ ο ύ ε ι ς ;  Τ ρ ίζ ε ι το ύ ς  όδόντας το υ  
χ α ί  β ο α γχ ω δ ώ ς  σ τ ε ν ά ζ ε ι . . .  Πόσον ε ιν ε  φοβερόν, 
© ά τ ό ν  ξ υ π ν ή σ ω .

ΓΕΡΩΝ

Μ ή τό  π ν ε ΰ μ α  έ κ δ ιώ κ η ς ,  μ ή . 
ι ι α τ α ίω ς ,  δ ύ ν α τ α ι ν ά φ ύ γ η  μόνον το υ .

ΖΕΜΦΤΡΑ
’ Ιδού

« σ τ ρ ά φ η , πρ οσηγέρθη . μ έ  κ α λ « ί ,  ε ξ υ π ν η σ ε . 
Π η γ α ίν ω  πρός α ύ τ ό ν .— Ύ γ ε ία ι ν ε  χ ο ιμ ή θ η τ ι . 

ΑΛΕΚΟΣ

Π ο ΰ ήσο σ ύ  ;
ΖΕΜΦΤΡΑ 

Μ έ τδ ν  π α τ έ ρ α  έκ α θ ή μ εθ α .
Ύ π έ φ ε ρ ε  β ασ άνο υς ή  ψ υ χ ή  σ ο υ , π ν ε ΰ μ α  τ ι  
σ ’  έ π ίε ζ ε .  Μ ’  έφ ό β ισ ες , κ α τ ά  τδ ν  ύπ νο ν  σοο 
μ ’ έ κ ά λ ε ις ,  τ ρ ίζ ω ν  τ ο ύ ς  ό δόντα ς.

ΑΛΕΚΟΣ

Ε ις  τόν ύ π νο ν  μ ου 
σέ έβ λεπ ο ν . Σ έ  ε ίδον ό τ ι μ ε τ α ξ ύ  ή μ ώ ν . . .
7Ω , είδον όναρ φοβερόν.

ΖΕΜΦΤΡΑ

Μ ή π ίσ τ ε υ ε  α υ τ ά
τά  δολερά τ ά  ό νε ιρα .

ΑΛΕΚΟΣ

Ο ύδ έν  π ισ τ ε ύ ω ,  φ ε ΰ  I 
Ούδ’ ε ι ς  γ λ υ κ ε ία ς  υ π ο σ χ έ σ ε ις , ο ύδ ’  ε ις  όνειρα  
άλλ’  ο ύ τ ’  ε ις  τ ή ν  κ α ρ δ ία ν  σου π ισ τ ε ύ ω .

ΓΕΡΩΝ
Δ ια τ ί ,

7Ω άφ ρ ω ν ν έ ε ,  σ υ ν ε χ ώ ς  σ τ ε ν ά ζ ε ι ς ;  Δ ια τ ί ;  
Έ ν τ α ΰ θ α  ε ίμ ε θ α ^ ^ ρ ύ θ ε ρ ο ι κ α ι  καθαρός 
ό ούοανός, α ί δέ γ υ ν α ίκ ε ς  μ « ς  φ η μ ίζ ο ν τ α ι 
έπ ’ώ ρ α ιό τ η τ ι .  Μ ή  κ λ α ί « ; ,  κ α τα σ τρ έφ εσ α τ  * 
θλιβόμενος.

ΑΛΕΚΟΣ
Δ έν μ ’  ά γ α π ά ·

ΓΕΡΩΝ

Π α ρ η γο ρ ή θ η τ ι, 
ω  φ ίλ ε  μου* ε ιν ε  πά ιδ ίο ν ·  ε ιν ε  άκρ ιτο ς 
ή θ λ ίψ ις  σ ο υ . Τ ή ν  α γ α π ά ς  π ε ρ ιπ α θ ώ ς , ή  δέ 
καρδια γ υ ν α ικ ό ς  ε ιν ’ ε π ιπ ό λ α ιο ς .Ί δ έ ,  
ύπό τό ν  θόλον τ ’ ο ύρ ανο ΰ μ α κ ρ ά ν , ε ΐς  τ '  α χ α νές  
π λ α ν ά τ α ι ελ εύθ ερ α  ή  σ ε λ ή ν η , ά π α σ α ν  
τή ν  φ ύ σ ιν  κ α τ ά  τ ή ν  π ο ρ ε ία ν  τ χ ς  « ύ γ ά ζ ο υ σ α  
ε ξ ίσ ο υ ·  νεφ υδρ ίο υ  τ ίν ο ς  ή δη  ό π ισ θ εν  
προβάλλει κ α ί λ α μ π ρ ύ ν ε ι μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ς  'Ιδού 
μ ετέβ η  ε ΐς  άλλο  κ α ί δέν  Ιμ ε ιν ε ν  έ π ί  π ο λ ύ .
Τί< ε ΐς  α ύ τ ή ν  τ ή ν  θ έσ ιν  ίδ ε ιξ ε ν  ε ί π ώ ν  εκ ε ί. 
νά μ ε ίν η ς ! Τ ί ;  θά  ε ΐπ η  ε ΐ ς  χαρδ ία ν ν ε α ρ ά ν  
α γ ά π α  έ ν α ,  μ ή  μ ε τ α β λ η θ ή ς ! ά ,  φ ίλ ε  μ ο υ , 
παρηγοροΰ .

ΑΛΕΚΟΣ

ΤΩ πόσον μ έ  ή γ ά π α !  Π ρός εμ έ 
«ο σ ά κ ις  μ ε τ ά  τρ υφ ερ ό τη το ς  π ρ ο σ χλ ίνο υσα , 
ε ις  τ ή ν  γ α λ ή ν η ν  τ ή ς  ερ ή μ ο υ , τ ά ς  ν υ κ τ ερ ινά ς  
δ ιήρχετο  σ τ ιγ μ ά ς ΐ Π ο σά κ ις  μ έ  ψ ιθ υ ρ ισ μ ο ύ ς  
γ λ υ κ ε ίς  κ α ί  τ ε ρ ψ ιθ ύ μ ο υ ς , μ έ  γ λ υ κ ά  φ ιλ ή μ α τ α ,  
μ εσ τή  φ α ιδ ρ ότη το ς κ α ί ε ύ θ υ μ ία ς  π α ιδ ιχ ή ^ , 
ν’  ά π ο δ ιώ κ η  τ ή ν  ά ν ία ν  μου έ π ίσ τ α τ ο  
α μ έσ ω ς ! Κ α ί έ ν  τ ο ύ τ ο ις ,  ή  Ζ εμ φ ύρ α  ά π ισ το ς  ! 
ψ υ χ ρ ά  κ α τ έ σ τ η  ή  Ζ εμφύρα  μ ο υ .

ΓΕΡΩΝ

© ά σο ί ε ΐπΟ  
δ ιή γη μ ά  τ ι  ε ΐς  εμ έ  τό ν  ίδ ιο ν  σ υμ β ά ν .
Πρό χ ρ ό ν ω ν , 8 τ '  8 Δ ο ύνα β ις  ύπ ό  τ ώ ν  ρ ω σ ικ ώ ν  
ί έ ν  η π ε ιλ ε ίτ ο  έ τ ι  δ π λ ω ν·  ( θ λ ίψ ι ν  π α λ α ιά ν  
α ν α π ο λ ώ , ώ ς  β λ έ π ε ις ) ,  τό ν  Σ ο υλ τά νο ν  τ ό τ ’ ή μ ε ίς  
έ .τρέμομεν, κ α ί έκ υβ έρ να  δ Β ο υ τζ ά κ  π α σ σ ά ς
έχ  τ ώ ν  έ π ά λ ξ ε ω ν  τ ο ΰ  π ύρ γο υ  Ά κ χ ιρ ρ ,α ν  έ γ ώ
άχόμη νέος ή μ η ν ,  τ ό τ ε  ή  κ α ρ δ ία  μου 
π ε ρ ιχ α ρ ώ ; έ κ ό χ λ α ζε  κ α ί μ ία ν  δέ λ ε υ κ ή ν  
έ π ί τ ή ς  χ ε φ α λ ή ς  δέν ε ίχ ο ν  τ ρ ίχ α . Μ ετα ξύ  ! 
τ ώ ν  τό σ ω ν  ν εα ν ίδ ω ν  μ ία  ή τ ο . , . .  χ α ί α ύ τ ή ν  
ώ ς  ή λ ιο ν  τ ή ν  έ θ ε ώ ο ο υ ν  έ π ί  τ έ λ ο υ ς  δ έ . . . .  
χ α τ ε σ ε η  ιδ ιχ ή  μ ου. Πόσον ή  νεό τη ς  μου 
τα χ έ ω ς  ώ ς  ά σ τή ρ  δ ιά τ τ ω ν  έ π τ ε ρ ύ γ ισ ε ν !  
σ είς δέ τ ο ΰ  Ιρ ω το ς σ τ ιγ μ α ί  έ τ ι  τ α χ ύ τ ερ ο ν  
πα ρ ή λθα τε· κ α ί μόνον έτο ς εν  μ ' ή γ ά π η σ ε ν  
ή  Μ αρ ιο ύλα . Ε ις  τ ά ς  δχθα ς τ ο ΰ  Κ αγ.ούλ π ο τ ε ·  
κερβάνιόν τ ι  ξ ένο ν  σ υ ν η ν τή σ α μ εν  έ κ ε ί.
Οί ά λ λ ο ι ο ί α θ ίγ γ α ν ο ι ,  π λ η σ ίο ν  τ ώ ν  σ κ η νώ ν , 
τώ ν  ΐδ ικ ώ ν  μ α ς  κ α τ εσ κ ή ν ω σ α ν , χ α ί μ ε τ ’α ύ τ ώ ν  
τρείς ν ύ κ τ α ς  δ ιε ν υ χ τ ε ρ ε ύ σ α μ ε ν  τ ή ν  αύρ ιον 
άπ η λθο ν , μ ε τ ’  α ύ τ ώ ν  κ ’  ή  Μ αρ ιο ύλα  έ φ υ γ ε , 
τή ν  κόρην τ η ς  ά φ ή σ α σ α , έ γ ώ  δέ ή σ υ χ ο ς  
ακόμη εκ ο ιμ ώ μ η ν . Ή  α ύ γ ή  ά ν έ τ ε ιλ ε ·  
έ ξ ύ π νη σ α  —  δέν ^ λ έ π ω  τ ή ν  γ υ ν α ίκ α  ρχου! Ζ η τ ώ , 
χ α λ ώ —ούχ η ν  φ ω νή . Κ α ί ή  Ζ εμφύρα  Ιχ λ α ιε ν  
έχ  θ λ ίψ ε ω ς ,  ά λ λ ά  κ ’  ε γ ώ  ε π ίσ η ς  ε χ λ α υ σ α ΐ . . .
Τοΰ κόσμου τ ά ς  πα ρ θένο υς έβ α ρ ύνθ η ν  έκ το τ ε  
κ ι ' ο ύδ επο τε « ν  μ έ σ φ  τ ο ύ τ ω ν  ά ν ε ζ ή τη σ ε  
τό β λ έμ μ α  μου γ υ ν α ίκ α  ά λ λ η ν ,  κ α ί μ ε τ ’ ούδενός 
τή ν  μ ο να ξ ία ν  μου δ ιεμ ερ ίσθη ν.

ΑΛΕΚΟΣ

Π ώ ς λο ιπ ό ν
τήν ά π ισ το ν  δέν χ α τ ε δ ίω ξ ε ς , εκ ε ίνο ν  δέ 
τόν ά ρ π α γ α  χ ’  ε κ ε ίν η ν  τ ή ν  α κ ό λ α σ το ν  ε ύ θ ύ ς  
νά μή φ σ ν εύ σ η ς  ;

ΓΕΡΩΝ

Κ α ί πρδς τ ί ;  Μ ή ά ρ α  τδ  π τη νδ ν  
λευθερότερον καρδ ία ς ε ίν ε  ν εα ρ ά ς ;
’όν έ ρ ω τ α  ν ά  σ υγ κ ρ ά τη σ η  δ ύ ν α τ α ι κ α ν ε ίς ;  
Ιέ τ ή ν  σ ε ιρ ά ν  τ η ς  έρ χ ε τ ’  ή  χ α ρ ά  ε ίς έ κ α σ τ ι 

κ α ί τ α  γ ε νό μ ενα  δέν α π ο γ ίν ο ν τ α ι .

ΑΛΕΚΟΣ
Έ γ ώ

το ιο ΰτο ς  δ έν ε ίμ α ι .  Ο ύ χ ί ,  δέν. θ’ ά ρ νη θώ  π ο τέ  
* γ ώ  τ ά  δ ικ α ιώ μ α τ ά  μ ο υ , ή  το υ λ ά χ ισ τ ο ν  
θ ά έ ν τ ρ υ φ ή σ ω  εκ δ ικ ο ύμ ενο ς . Ώ ,  ά π α γ ε  !
Κ  ε ις  τδ ν  π υ θ μ έ ν α  τ ή ς  θ α λά σ σ η ς ά ν  κ ο ιμ ώ μ ενο ν  
εύρ ήσ ω  τδ ν  εχθρ ό ν μ ο υ , τδ  δ ρ κ ίζο μ α ι, κ ’ ε κ ε ί  
δ π ο ΰ ς  μου τ ο ΰ  εχθροΰ δέν θ ά  φ ε ισ θή · ε ΐς  τ ά γ ρ ια , 
χ ω ρ ίς  ν ά  ώ χ ρ ιά σ ω , κ ύ μ α τ α ,  θ ά  δυνη θώ  
κ ι  α ν υ π ε ρ α σ π ισ τ ο ν  ν ά  α π ω θ ή σ ω  π ά ν το τ ε .
Η  φ ρ ίκ η  α ίφ νη δ ία ς  ά ν α νή ψ ε ω ς  α ϋ τ ο ΰ  

τό ν  ά γρ ιό ν  μ ου θ έλ ε ι ε ξ ε γ ε ίρ ε ι γ έ λ ω τ α ·  
τ ή ς  π τ ω σ ε ω ς  δ α υ τ ο ΰ  τό  φοβερόν π λ α τ ά γ ισ μ α  
τ ερ ψ ίθ υ μ ο ς  θά  μ ’  ε ίν ε  κ α ι γ λ υ κ ε ία  ά π ό λ α υ σ ις .

ΝΕΑΡΟΣ ΑΘΙΓΓΑΝΟΣ 
Α κ ό μ η  έ ν α , « ν α  μόνον φ ίλ η μ α  

ΖΕΜΦΤΡΑ
Κ α ιρ ό ς !

δ σ ύ ζυ γ ό ς  μ ου μ έ  ζ η λ ό τ υ π ε "  κ ’ ε ίν ε  κακός.

. ΑΘΙΓΓΑΝΟΣ
Έ ν ,  Ι ν α  μ ό ν ο ν . . . .  δ ιάρκές— ά π ο χ α ιρ ετ ιο μ ο ΰ

ΖΕΜΦΤΡΑ
Ύ γ ε ία ι ν ε ,  ν ά  μ ή  φ α ν ή .

ΑΘΙΓΓΑΝΟΣ

Κ αί π ό τ ε  ά λ λ ο τ ε , 
ε ίπ έ  μ ο υ , π ό τε  θ ά  σέ ίδ ω  π ά λ ιν  ;

ΖΕΜΦΤΡΑ
, Σ ήμ ερον, 

μ ε τ ά  τ ή ν  δ ύ σ ιν  τ ή ς  σ ε λ ή ν η ς , ό π ισθ εν  
το ΰ -λ ό φ ο υ , ά νω θ εν  το ΰ  μ ν ή μ α ιβ ς  'έ χ ε ί ,  έ χ ε ί . . . .

. ΑΘΙΓΓΑΝΟΣ 
Δ έν  έ ρ χ ε τ α ι ,  μ έ  ά π α τ ά  !

ΖΕΜΦΤΡΑ

Ά ,  φ ύ γ ε ,  ά  ιδού 
α ύ τ ό ς ! θά  έ λ θ ω  φ ίλ τ α τ έ  μ ο υ , φ ύ γ ε , έρ χ ο μ α ι.

Κ ο ιμ ά τ α ι δ Ά λ έ χ ο ς ·  τ ή ν  δ ιά νο ια ν  α ύ τ ο ΰ  
α π α σ χ ο λ ε ί φ ρ ιχ ώ δ η ς  ο π τ α σ ία ·  έντρομος 
το ΰ  ύ π ν ο υ  έ γ ερ θ ε ίς , κ α ί έ ν  τ ώ  σ χ ό τ ε ι, ή 'π λω σε 
ζη λ ό τυ π ο ν  τ ή ν  χ ε ιρ α , ά λ λ ’ ή  χ ε ιρ  α ύ τ ο ΰ  δ ε ιλή  
α ρ π ά ζ ε ι τ ά  ψ υ χ ρ ά  κ α λ ύ μ μ α τ α —-ή  σ ύνευνο ς 
α ύ τ ο ΰ  ε ύ ρ ίσ κ ε τ α ι μ α κ ρ ά ν . . . .  περίτρομο^
ε γ ε ίρ ε τ α ι χ α ί ά χ ρ ο ά τα ι  ’Η ρ ε μ ε ί τδ  π ά ν  !
Τ δν  κ υ ρ ιε ύ ε ι  φόβος, ψ ΰ χ ο ς  μ ε τ ά  π υ ρ ετο ΰ  
τδ ν  π ερ ιλο ύο υ σ ιν ·  ή γέρ θη  κ α ί ε ξ έ ρ χ ε τ α ι 
έκ  τ ή ς  σ κηνής*  φ ρ ιχ ώ δ η ς , μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  ά μ α ξ ώ ν ' 
π λ α ν ά τ α ι·  η ρ ε μ ε ί τδ  π ά ν ί ή π ε δ ιά ς  σ ιγ ά . 
Σ κ ο τ ία *  ή  σ ελ ή νη  εν  ο μ ίχ λ η  έδυσεν .
Τ ’ α μ φ ίβ ο λ α  τ ώ ν  ά σ τρ ω ν  φ ώ τ α  ΰπ ο τρ έμ ο υ σ ιν . 
Έ ν τ δ ς  τ ο ΰ  άλσο υς ίχ νο ς  δρόμου μ ό λ ις  δρατόν, 
ε ις  το ύς  ά π ώ τε ρ ο ν  λο φ ίσ κο υς  ά γ ε ι ,  κ α ί α ύ τό ς  
τ ’  α π α ίσ ια  τ.ά ίχ ν η  τ α ΰ τ α  ανυπόμονος 
α κ ο λο υθε ί.

Ό  τάφ ο ς ε ΐς  τ ό  άκρον τ ή ς  δδοΰ, 
μ ακρ άν  λ ε υ κ ά ζ ε ι  πρό α ύ τ ο ΰ , Ι κ ε ί τ ό  β ή μ ά  το υ  
τό  ε ξη σ θ ενη μ ένο ν  φ έ ρ ε ι,  τυρσ .ννούμενος 
ύπ ό  φ ρ ικώ δ ο υς προα 'ισθήσεως* τ ά  χ ε ίλ η  το υ , 
τ ά  γ ό να τά  το υ  τ ρ έ μ ο υ ν . . .  π ρ ο χ ω ρ ε ί. . .  χ α ί έ ξα φ να , 
ή  μ ή π ω ς  ε ιν ε  ό νε ιρ ο ν ; Δ ύο σ χ ιά ς  ε γ γ ύ ς  
ά λ λ ή λ ω ν  β λ έπ ε τ  α ίφ ν η ς , κ α ί α κ ο ύ ε ι ψ ίθυρ ον  
το ΰ  τά φ ο υ  τ ο ΰ  άδόξου ά νω θ εν .

ΠΡΩΤΗ ΦΩΝΗ

* Ω , στάσο υ !

Κ αιρός, κ α ιρ ό ς ! , , .  
ΔΕΤΤΕΡΑ ΦΩΝΗ

ΠΡΩΤΗ ΦΩΝΗ

Φίλτατε καιρός

ΔΕΤΤΕΡΑ ΦΩΝΗ

Ά ς  ά ν α μ ε ίνω μ ε ν  
ν ά  έλθ η  ή  ή μ ε ρ α , ο χ ι !

ΠΡΩΤΗ ΦΩΝΗ

Ά λ λ ά  ό χ ι,  ε ί ν ’ άρ γά .

Δ ΕΤΤΕΡΑ ΦΩΝΗ

. Ο πόσον ε ιν ’  δ ερως σου δ ε ιλό ς . Μ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  !

ΠΡΩΤΗ ΦΩΝΗ
Μ έ θ α να τό νε ις .

ΔΕΤΤΕΡΑ  ΦΩΝΗ

Μόνον Ιν  λ ε π τ ό ν  !

ΠΡΩΤΗ ΦΩΝΗ

‘ Ο σ ύ ζυ γ ο ς
θά  έ ξ υ π ν ή σ η ........

ΑΛΕΚΟΣ

" Α , έ γ ώ  ήδη  έ ξ ύ π ν η σ α .
Κ α ί π ο ΰ , π ο ΰ  σ τ ε ύ δ ε τ ε  ά μ φ ό τερ ο ι ;  ε ίν »  κ’ εδ ώ  
κ α λ ά , π α ρ ά  τό  μ νή μ α .

ΖΕΜΦΤΡΑ

Σ π ε ΰ σ ε ,  φ ύ γ ε ,  φ ίλ ε  μ ο υ .

ΑΛΕΚΟΣ ,

Μ ή φ ύ γ η ς ,  π ο ΰ  π η γ α ίν ε ις  π α λ λ η κ ά ρ ι εύ μ ο ρ φ έ ; 
Ά π ό θ α ν ε  !

(Τ ιρ  « μ π ή γ ε ι  τό  έ γ χ ε ιρ ίδ ιο ν ) . 

ΖΕΜΦΤΡΑ
Ά λ έ κ ο  !

A  ΘΙΓΓΑΝΟΣ 
’ Α π ο θ νή σ κ ω  !

ΖΕΜΦΤΡΑ ,
Τ όν ίφ ό ν ιυ σ ε ς ,

Ά λ έ κ ο  σ ύ !  ΐδ έ ε κ η λ ιδ ώ θ η ς  μ ’  α ίμ α τ α  !
Τ ί Ιπ ρ α ξ ε ς ;

_ ΑΛΕΚΟΣ 
Μ ηδέν . Κ α ί τ ώ ρ α  μ έ  ιό ν  έρ ω τα  

ά νά ζη σ έ  τ ο ν .. .
ΖΕΜΦΤΡΑ 

* ’Ό χ ι»  δ έν  φ ο β ο ύμ α ι ήδη  σ έ , 
π ερ ιφ ρ ο νώ ’ τ ά ς  ά π ε ιλ ά ς  σου , άπ ο σ τρ έφ ο μ α ι 
τ ή ν  π ρ ά ξ ίν  σου .

ΑΛΕΚΟΣ [

Τ ό τ ε  λο ιπ ό ν  άπ ό θα νε  κ α ί  σ ύ  !
( τ ή ν  π λ ή τ τ ε ι ) .

ΖΕΜΦΤΡΑ 
Έ ρ ώ σ α  απ ο θνή σ κ ω  !

"Η δη  πρός ά να το λά ς  
μ α ρ μ α ίρ ε ι τό  σ τερ έ ω μ α . Τ ο ΰ λόφου ό π ισ θ ε ν , 
κ ρ α τώ ν  ε ις  χ ε ίρ α ς  έ γ χ ε ιρ ίδ ιο ν , α ιμ ο σ τ α γ ή ς , 
έ π ί  τ ο ΰ  βράχου ό Ά λ έ κ ο ς  κ ά θ η τα ι·  έ γ γ ύ ς  
α ύ τ ο ΰ  τ ά  δύο κ ε ίν τ α ι  π τ ώ μ α τ α .  Ά π α ίσ ιο ν  
τό  τ ο ΰ φ ο ν έ ω ς  ή το  π ρ ό σ ω π ο ν  π ερ ί α ύ τό ν  
π λ η θ .ύ ς  τ ε τ α ρ α γ μ έ ν ω ν  α θ ιγ γ ά ν ω ν  ισ τ α τ α ι  
δ ε ιλ ώ ς ·  έν  μ νή μ α  ά π ω τέ ρ ω  άνω ρύσσουσι* 
π ρ ο σ έρ χο ντα ι γ α ν α ίκ ε ς  μ ε τ ά  σ υν τρ ιβ ή ς  π ο λ λ ή ς , 
κ ’ ά σ π ά ζο ν τα ι το ύς  φ ο νευθ έντα ς  ε ίς το ύ ςο φ θ α λ μ ο ύ ς . 
Ό  γ έρ ω ν  μόνον δ π α τή ρ  εκ ά θ η το  ε κ ε ί ,  
κ α ί  τ ή ν  θανοΰσαν εθ εώ ρ ε ι μ ε τ ά  θ λ ιψ ε ω ς  , 
ά φ ω νο υ· ή γειρον τ ά  π τ ώ μ α τ α ,  χ α ί ε ΐς  τ ή ς  γ ή ς  
τ ο ύ ;  κόλπους το ύ ς  ψ υχ ρ ο ύς  ά π έθ η κ α ν  τό  νεαρόν 
τό  ζ ε ΰ γ ο ς . Ό  Ά λ έ κ ο ς  έβ λ επ ε ν  άπό  μ ακράν 
τ ά  π ά ν τ α .  "Ο ταν  δέ έ ν ε τ α φ ία σ α ν  α υ το ύ ς  
χ α ί Ιρ ρ ιψ α ν  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  δράκα χ ώ μ α το ς , 
σ ιγ ώ ν έ κ ε ίν ο ς  έ κ λ ιν ε μ ε τ ά  βραδΰτητο ς 
κ α ί έ κ υ λ ίσ θ η  έκ  το ΰ  βράχου χ α τα χ ρ η μ ν ισ θ ε ίς . 
Ό γ έ ρ ω ν  τό τε  π λ η σ ιά σ α ς  ε ί π ε ν  « “ Α φ ες  μ α ς , 
ο ίη μ α τ ία  ά νθ ρ ω π ε ! Ή μ ε ίς  σ τερ ο ύμ εθα
χ α ί νό μ ω ν , ε ϊμ ίθ ’ ά γ ρ ιο ι, δέν β α σ αν ίζο μ ε·., 
ο ύδ ένα  τ ιμ ω ρ ο ΰ μ ε ν , α ίμ α τ α  δεν θ ελο μ εν , 
ά λ λ ’ ούδέ στόνους θέλομεν* άπο στρ εφ ό μ εθα  
κ α ί .  τό ν  φ ο νέα  ό μ ω ς . Σ ύ  « ίς  β ίο ν  ά γρ ιο ν  
δέν έ γ ν ν ή θ η ς , κ α ί α ν ά γ κ η ν  έ χ ε ις  μ ά λ ισ τ α  
Ιλευθερ ία ς*  ή  φ ω νή  σου έ σ τ α ι φοβερά 
ή μ ί ν  δ ε ιλο ί ή μ ε ίς  κ α ί α γ α θ ο ί τ υ γ χ ά ν ο μ ε ν , 
έ ν ω  σ ύ  ε ίσ α ι μ ο χθη ρ ός, θρασύς— 7Ω  ά φ ε ς  μ α ς
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υγείαν*« , ύ γ ε ία ιν ε , t i -ρήνη μ ε τ α  ffoü»
* 0  γέρω ν ε ίπ ε  — κ α ί tb  καραβάνιον εύβύς  
μ ε τ ά  βορύβαυ ήρξατο  ετοιμαζόμενο»  
προ; ά να νώ ρ η σ ιν  εκ τ ή ;  χο ΐλάδο;, κ α ί ivtb< 
μιχροδ, εκ  τ ’ ά χ α νέ ; τ ή ;  σ τ έ π η ; άπεχρόδη. "Εν 
κ α ί μόνον κάρρον, μέ έρραχωμένον τά π η τα  
χεχαλυμμένον, ϊσ τ α τ ο  e i ;  τ ή ν  άπαίσ ιον. 
κο ιλά δ α . 'Α π α ρ ά λ λ α κ τα , ώ ς έν χ ε ιμ ερ ινή  
εν ίο τε  π ρω ία  ο μ ιχ λ ώ δ ε ι κ α ί ό γ ρ ί,  
έγε ίρ ετα Γ έχ  του πεδ ίου σμήνος γερανώ ν, 
κ α ί μέ κραυγάς μακράν πρός μ εσημβρ ίαν φ έρετα ι, 
βληθείς  ύ π ’ όλεθρίοις σφα ίρας απομένει ε ίς, 
π ενθ ίμ ω ς τ ή ν  πληγεΐσα"  π τέρ υγα  α υτο ίί κρεμώ ν. 
Έ π ή λ θ ε  ν ΰ ξ ,  ε ις  τ ό  άμάζιον ab σκοτεινόν  
ούδείς εύρέθη νά  ά ν ά ψ η  εν α ύ τ ω  τό π ? ρ ,  
ούδείς ύπό τ ή ν  φορητήν τ ή ν  στέγη ν  υπνω σσεν.

ΕΠΙΛΟΓΟΣ
Ύ π ό  τ ή ν  γόησσαν τ ή ί  σ τ ιχ ο υρ γ ία ς  δύναμ ιν , 
ά π α ρ α λ λά κ τω ε  ε ις  τ ή ν  ο μ ιχ λώ δ η  μ νή μ η ν  μου 
ά να γεννώ ντα ι ό π τα σ ία ι πότε φ ω τε ινώ ν  
κ α ί άλλο τε  π ένθ ιμ ω ν κ α ί ά θ ύμ ω ν  ήμερω ν.
Ε ις  χ ώ ρ αν, δπου ή κ λα γγή  τή< μ ά χ η ς  κ ι’ ή βοή  
έ π ί μaκpbv δέν π α ύ ο υσ ιν , οπου επέδειζε»  
ε ις  τ ή ν  Σ τα μ π ο ύλ  δ ρώσος τά  αγέρω χα α υτο υ  
τ ά ο π λ α ,  δπου ο δ ικέφαλός μας άετδς  
π αρω χημ ένη ς Ι τ ι  δόξης ε ινε  σύμβολον 
σ υνή ντη σ α  έν μέσιο τ ω ν  σ τεπ ώ ν  κ ’ ε ις π α λ α ια ς  
σ τα θ μ εύσ ε ις , κάρρα α θ ιγγ ά νω ν , τέκνω ν τα π ε ιν ώ ν  
τ ή ς  ά ιε ξα ρ τη σ ια ς .

Τούς ομ ίλους τούς νωθρούς 
τω ν  α θ ιγγ ά νω ν , άεργος εγώ  π λανόμ ίνος, 
εί« τά ς  ερήμους ήκολοόθηαα, του δείπνου τω ν  
μετεσχον τοδ λ ιτο δ  κ α ί παρά τ ή ν  π υρ ά ν  α ύ τώ ν  
π ο λλάκ ις  έκο ιμήθην, τ ή ν  βοήν τω ν  χαρω πώ ν  
α σ μ ά τω ν  των ή γά π η σ α , έν τή β ρ α δ ε ίμ  Των 
πορείμ, κ α ί έ π ί μακρόν έπανελάμδανον  
τή ς  Μ αριούλας τώ νο μ α  τδ  θελκτικόν.

’ Αλ λ ά
Κ α ί μ ε τα ξ ύ  ΰμ ώ ν, τή ς  φ ύσεω ς π τω χ ο ί υ ιο ί.  
τ ή ν  ευτυχ ία νδ έν  άνεδρον! Κ α ί ύπό α υτή ν  
τ ή ν  σ τέγη ν  τώ ν  π λο υσ ίω ν  ένο ικεΐ ή βάσανος.
Κ ' ε ις τά ς  ερήμους α ί σκη να ι ΰμ ώ ν  π α ν τά π α σ ι  
δ ένε ιν ’ ά π η λλ α γμ ένα ι άπό δ υ σ τυ χ ή μ α τα  
κ α ί π αντα χ ο δ  υπάρχουν π άθη  αποτρόπαια  
κ α ί ν ’ άποφύγη  τ ις  τ ή ν  μοίραν ε ΐν' αδύνατον.

(Έκ τοϋ Ρωσικοί)
Α γαθοκλής Γ . Κ ανςταντινιλης

Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Π Ι Ν Α Κ Ο Θ Η Κ Η

Κ Ο Ρ Ν Ή Λ Ι Ο Σ  κ . φ ε λ τ ο ν

ΙΖ'
Τ φ  1858  συνέστη εν Νέα Ύόρκη θρη

σκευτική έταιρεία ύπό τόν τίτλον « ’Αμερι
κανική Βιβλική Έ νω σ ις»  ής κύριος σκοπός 
ήν ή εκ τού πρωτοτύπου μετάφρασις τών 
Ιερώ ν Γραφών εις τήν ’Α γγλικήν.

.Ή  έταιρεία αύτη  προσέλαβεν ώς μ ετα- 
φραστάς τούς μάλλον διακεκριμένους τών 
"Α γγλων καί ’Αμερικανών καθηγητών τής 
τε  Ε βραϊκής κα ί ‘Ελληνικής. Μ άλιστα δέ 
άπεφάσισε νά πέμψη εις ’Αθήνας δύο τών 
Ε λληνομαθών μεταφραστών όπως σπουδά- 
σωσι τήν Νέαν 'Ελληνικήν πρός εύχερεΤτέ* 
ραν μετάφρασιν τής Νέας Διαθήκης. '

Τ αύτα  μαθών ό συντάκτης τής έν Νέ$ Ύ -  
όρκη <ίΈφη/<(ρί0θ( τοΰ 'Ε μ π ο ρ ίο υ , »  εσπευσι 
δΓ εκτενών άρθρων νά άποδοκιμάση τή>· 
σ π α τ ά .Ι η ν  τ ά ύ τ η ν ,  διϊσχυρισθείς ότι « Ή  
Νέα Ε λληνική  διαφέρει τής αρχαίας, όσον 
ή Πορτογαλλική τής Ισπανικής, καί ότι ή 
γλώσσα τής Νέας Διαθήκης εινε γλώσσα

νεκρά, ή δέ σπουδή τής Νέας Ε λληνική ς 
πάντη  άχρηστος καί ανωφελής εις τόν μ ετα
φραστήν.»

Πρός ανασκευήν τώ ν άνω  λεχθέντων η 
μείς πρώτοι έγράψαμεν ολόκληρον σειράν 
άρθρων ιϊς τα ϊς  έφημερίσι τής Νέας Ύόρ- 
κης. Πρός τούτοις καί ό σεβάσμιος Φρεδε- 
ρϊκος Τιέρς ό μάλλον διακεκριμένος τών 
γερμανών Ε λληνισ τώ ν κα ί πρόεδρος τής 
Βαυαρικής ακαδημίας τών τεχνών κα ί επ ι
στημών Ιγραψεν υπέρ τής Νέας Ε λ λ η ν ι
κής, ώ ς κ α ίό  έν τ φ  πανεπιστημίερ τής ’Ο ξ 
φόρδης καθηγητής Βώεν, ό έν τ φ  π α νεπ ι
στήμιο) του ’Εδιμβούργου καθηγητής Βλα- 
κης, ό κ; Μώρρεύ κα ί πολλοί άλλοι" άλλά 
τό άρθρον δπερ ό Φέλτων έδημοσίευσεν έν 
τ φ  Τ α χ ν δ ρ ό μ φ ,  εινε ό ωραιότατος στέφα- 
νος, ον χειρ ξένη ήδύνατο νά πλέξη ύπέρ 
τής πρωτοτόκου θυγατρός τής αρχαίας ‘Ε λ
ληνικής. Λυπούμεθα ότι ούτε ό τόπος ουτε 
ό χρόνος επιτρέπει ήμΐν νά  προσφέρωμεν 
μετάφρασιν ολοκλήρου του άρθρου' χάριν 
όμως τών αναγνωστών τής Έά&>/<άιΤοο πα· 
ραθέτομεν τήν εξής ώραίαν περικοπήν.

. . . .  « Ά λ λ ’ είνε πιρ ιττόν, λέγει ό Φέλ- 
τ.ων, ϊνα  φέρωμεν πλείονας μαρτυρίας προς 
άπόδειξιν τής σπουδής τής Νέας Ε λ λ η ν ι
κής. Α ύτη εινε ή γλώσσα τής Ανατολικής 
εκκλησίας" ή λαλουμένη καί γραφουμένη έν 
τή  ’Ανατολή· είνε ή γλώσσα τής βιομηχα
νίας καί τού έμπορίου του ώραιοτάτου μέ
ρους ολοκλήρου τού κόσμου- είνε ή γλώσσα 
τής άναγεννηθείσης Έ λλά δ ο ;' ή γλώσσα 
έν ή  πλεϊστα ι δσαι όμιλίαι απαγγέλλονται 
έτησίως έν τ.φ πανεπιστημίω  ενώπιον επ τα 
κοσίων φοιτητών" είνε ή γλώσσα έν ή ο Βάμ- 
βας, ό Τρικαύπης καί ό Άργυρόπουλος έ
γραψαν κα ί έξεφώνησαν τούς επικήδειους λό 
γους των έπ ί τώ ν  ένδόξων τεθνεώτων· είνε 
ή γλώσσα τών αθανάτων έκείνων Όμηρων 
τώ ν  όρέων τής 'Ελλάδος, τών κλεφτών 
πο ιητών. Ή  γλώσσα του αφελούς καί κομ
ψού Χριστοπούλου καί τού δημοτικωτάτου 
Σολωμοϋ, οΰτινος ό τελευταΐον συμβάν θά
νατος έκάλυψε διά μελανού πέπλου τό μει- 
διών στερέωμα τώ ν Ίονίων Νήσων" είνε ή 
γλώσσα τού πατριωτικού Ρ ή γα , όστις πρώ 
τος ΰπεκίνήσε τήν έπανάστασιν κα ί έπεσε 
θύμα ύπέρ τής έλευθερίας τής πατρίδος του" 
ή γλώσσα τού πολυμαθούς Ρ αγκαβή , κα- 
θηγητού τού .πανεπιστημίου καί υπουργού 
τών εξωτερικών, τοσούτον δεινού Ιν τή  δ ι
π λω μ α τ ία  όσον κα ί έν τοίς γράμ μ ασ ιν  είνε 
ή γλώσσα εν ή  ό άοί^ιμ^ς-Μανούσος έθελγε 
τάς καρδίας πολυαρίθμων φο ιτητών, ότε 
διά τή ς  εύφραδοΰς αυτού-ευγλω ττίας δ ιη
γείτο τά  ένδοξα κατορθώματα τώ ν προπα
τόρων του" είνε ή γλώσσα εν ή ό Τρικού- 
πης,· ό φίλος τού Βύρωνος, ο τοσούτον επα- 
ξίω ς άντιπροσωπεύων τό έθνος του έν Ά γ -  
γλί<γ, έγραψεν εσχάτως τετράτομον λα μ - 
πράν κλασικήν ιστορίαν τής Ε λλην ική ς Έ -  

•παναστάσεως" καί τέλος είνε ή γλώσσα ένός 
νέου ποιητού, τού άνατέλλοντος αστερος 
τών Ίονίων Νήσων, ποοωρισμίνου νά χύση 
νέαν λάμψιν έπί τώ ν  κλασικών έκείνων α 
κτών, τού περικλεούς καί αθανάτου Β αλαω - 
ρίτου.»

Ό λ ίγας ημέρας μετά τήν δημοσίευσιν

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ
_________- % * .c.s 1
τού άνω μνησθέντος άρθρου έλάβομευ παρά·’ !  
τού Φέλτωνος τής έξης επιστολήν. · ·! ι

«Τό περί Νέας Ε λλην ική ς ζή τημ α , ό π ίρ ν | 
τοσούτον έπησχόλησε τούς έν Ευρώπη x a lT j 
Α μερική .λογίους, έλύθη ύπέρ ήμώ ν. -Σοε' | 
πέμπω  τό τελευταΐον φύλλον τής Έ ψ ημ$· ~ | 
ρ ίδ ο ς  του 'Ε μ π ορ ίο υ  έμπεριέχον επιστολήν 1 
τού έν Παρισίοις πρώην πρεσβευτοΰ ήμών I 
κ. Ούέλς". είνε φοβερόν ράπισμα κατά  τού^Ι 
συντάκτου τής Έ ψ η μ τρ ίδ ο ς  ζοΰ 'Ε μ π ορ ίο υ , ί  \ 
Είνε λυπηρόν νά βλέπη τις^άνθρώπους ο ύ - ' I 
δεμίαν γνώσιν έχοντας τής Νέας Έ λλη ν ι-  I 
κής νά άποφαίνωντα ι ώς άπό τρίποδος, ά - 'r  j 
πσκαλοΰντες αύτήν μιξοβάρβαρον κα ί άνω--; | 
φελή εις τούς περί τά  γράμματα  άσχολου- Ί  
μένους.»*'

Ι Η ’ ι
Ό τ ε  περί τά ς  άρχάς τού ’Ιουλίου !  8 5 9  ’ ] 

ό καθηγητής Φέλτων προσεκλήθη παρά τής:·:| 
Ε φορείας τού έν Βοστώνη πρώτου Γυμνά- '-J 
σίου νά εκφώνηση όλίγας λέξεις εις τούςάρι- Λ 
στεύσαντας μαθητάς κατά τήν ημέραν τής- 1 
διανομής τώ ν βραβείων, είπεν: ’ I

«Ε ίνε ή πρώτη φορά καθ ’ ήν λαμβάνω  1 
τήν τιμήν-νά  ¿μιλήσω ενώπιον τοιούτου έ· \|

-‘I

1 Ίδοίι ή έκιβτολί| τού έν Π αριτίοις σοφοί Ά μ ε -  1 
ρ ικ ιινο ί Ροβ ϊρ ιον ϋ ΰ ϊλ ς  :

«11*ρίσ ιοι,-18 Ό κτωδρίου 1858. - ; J
ΚόρίΕ Κοντάκτ« τ5)ς Έ ρημερίοο; το ί ' Εμπορίου !  .
» ,  ,  Ιόί’ί  τινα τών Γαλλικών ίχκλησιαστικών iurtat- J  

θίντηρίων τραγωδίαι τών αρχαίων Έλλι)νων έδιδά- >:| 
χθησαν εσχάτως τοσοίτον εκιιοχώς, ό'σον «αί α( χω- . j l  
μωδίαι τοδ Τερεντίοο έν τή σχολΐ] της Οόεσμενσιερης. . 1  
"Εμμετρος μετάφρίσις, όπωσοδν ελεύθερα το ί Ο ί δ ί -  Λ  
π ο δ ο ς ‘ Τ ο ρ ά ν ν ο u διδαχθεΓσα πρό ολίγον έν: τώ·'?| 
Γαλλικό) θιάτρω', καί εφιλκόσασα πολυπληθές χαί εν-. 
θονσιώδ’ες ά/.ροατη'ριον, έχειροκροτηθη όπ" αυτο ί. Πρό -I  
ήμερων Γάλλοι ιερείς έγραψαν πρός όποστήριξιν τών _Ί 
Έ λλή  ων χαί Ρωμαίων χλασιχών. " ‘ ί  1

"Εχων δπ ’ όψιν πάντα τα ίτα  δΰνασθε νά φαντα- ¿Έ 
σθήιε ιϋχόλως οτι αί περί Ελληνικής γλώσσης συζη- J  
τήσιις έν τή ύμετέρα Έφημερίδι μειαξό ΰμών χαί τοΰ έ ΐ  
χ. Γ . Α. Κ . επέσυραν ου μόνον, τήν εμήν άΗ ά -ναί,ίίΐ 
πολλών άλλων λογιών τήν προσοχήν. Έχ νέκρας ήλ ι-, «
χίας έσπούδασα τήν άρχαίαν Ε λλη νική ν  χαί περί ι ό ’Ί
1808 ήχροάσθην μαθήματα τής Ν έας Ε λληνική ς παρά ·* 
σοφοί τίνος "Ελληνος παρεπιδημοίντος ενταύθα *. :*

Ε π ε ιδ ή  δέ ώ ς έντιμος δημοσιογράφος πρεσβεόε- 1  
τε τήν υψηλήν αρχήν ό'ιϊ έκαστος δόναται έλευθέρως ί *  
νά εχφράζη τά ς  πεποιθήσεις του, ε’πιτρέψατέ μοι νά ό -·Λ  
μολογήσω 'είλιχρ ινώς οτι συμμερίζομαι πληρε’στατα-τάς.-Λ  
ιδέας χαί τά γραφόμενα το ί χ Γ . Δ . Κ . Ιΐρός τούτοις J 1  
ετόλμησα νά χαθυποβάλω επ ί τ ο ί ζητήματος τούτου'’·  
τάς Ιπομένας ερωτήσεις εις τόν κ. Χ ε ϊζ , τόν σοφόν x a - ' j J  
Αηγητήν τής Νέας Έ λληνιχής έν τή σχολή τώ ν  Ά ν α - .- .Ι  
τολιχών γλωσσών, φύλακα τών 'Ε λληνικώ ν χαί Λ α τ ι-  JB  
νικών χειρογράφων τής Αύτοχρατορικής Βιβλιοθήκης, “·  
μέλος του Ινστιτούτου τής' Γ αλλίας καί πλείστων άλ - -ω  
λω ν  άχαδημιών τής Εύρώπης χαί τάς όποιας έπ ισυνά- Λ  
π τω  Ινταΰθα μετά τώ ν εν αύταϊς αναγόμενων άπαντή-' 
σεων. <^9

Α '.  Δ ιαφέρει ή αρχαία Ε λλη νική  τής νεω τέρας; .'¡Μ
νΟ χ ι. .  ι , , ί ϊ
Β  ’· Ε ίνε ούσ ιω δώ ; μ ία χαί ή αύτή γλώσσα ; -!β
Ν αί' υπάρχει ομως διαφορά ώ ς-πρός τούς ά να λυτ ι-ν τ ·  

χούς τύπ ο υςά ντ ί τώ ν  αρχαίων συνθετιχόίν, χαί ώ ς πρός,^Β 
τάς διαφόρους ξένας λέξε ις, αί'τινες έξ ανάγκης νυν e t r  ■  
άναποδράστως παρεισεορυσαν εις τήν Νέαν ‘Ελ-λην.κήν. - 9  

Γ ". Δόναται ή αρχα ίαΈ λληνιχή  νά- όνομασθή γλώ σ - ί 9  
σα ζώσα ; I

Ν αί, μέ τόν άνω  είρημένον περιορισμόν. 9
Δ’ . Ή  γλώ σσα τής Νε'ας Έ λληνιχή ; εινε εκ τών- .?■  

ώ ν  ούχ άνίυ  εις τόν μεταφραστήν τής Νε'ας Δ ιαθήκης;- 4  
Ν αί- μάλιστα ή Νέα Διαθήκη είνε τό άρχαιότερον J  

βιβλίον τό γραφεν h  τή Νέα Έ λληνιχή , διότι κατά '?9  
πρώτον έν αύτή είσήχθη ή νέα φρασεολογία τής Νέας Λ  
Έ λλληνιχής.. ( ; ΐ ·

Ε '. Ο ί σημερινοί Έ λλη νες  έννοοίσι τήν αρχαίαν ; J 9  
Ν αί, τουλάχιστον ΰπό γενικήν Ιποψιν, άν οΰχί λε- ^ β  

πτομερώς. . 3 ·

* 'Γ π α ιν ίτ ιε τα ι τόν Κοραήν. ■

"ν <3
κλεκτοΰ καί πολυπληθούς ακροατηρίου ¿ν 

Κ. Φανιουίλ Χ ώλλ’ ήσκηνη είνε πράγμ ατι συγ- 
I  κ ινητικωτάτη, Ενδιαφέρουσα καί ώραία. Είν* 
Ε ή πρώτη .φορά κ α θ ’ ην Ιχω .τό ευτύχημα νά 
Ε παρίσταμαι ε ί; την πνευματικήν ταύτη ν π α - 
1  νήγυριν της πόλεως Βοστώνης, ίσως ένεκα 
I  τή ; αμφιβόλου θέσεως έν ή δ ιατελώ , διότι 
Ε ουτε πολίτης τής Βοστώνης τυγχάνω  ούτε 
Ι  διακεκριμένος ξένος, ά λ λ ’ ύμ ε ϊςκ . Πρόεδρε, 
I  παραβλέψαντες π ά ντα  τα ύ τα , λίαν φιλο- 
| φρόνως μέ προσκαλεσατε όπως εϊπω  όλίγας 
Ε λέξεις έν Φάνιουελ Χ ώ λλ.
I  Πολλάκις έστην, κ . Πρόεδρε, έπί τού μέ- 
I  ρους τούτου άκροώμενος τής φωνής τών δι- 
1 δασκάλων τής ’Αμερικανικής ρητορείας, ών 
I  τινές. μέν άπέθανον ήδη, άλλοι δέ ζώ σ ι,—  
Ετών τεθνεώτων οί μεν διάσημοι λόγοι σώ- 
I  ζονται κα ί άντηχοΰσιν έτ ιάπό  τών συγγραμ- 
I  μάτων τω ν , οί δε ενθουσιώδεις χαρακτήρες 
| περιφαίνονται, ζώσι, οίονεί έν τα ΐς  γραφαίς 
Ι.ααί το ί; άνδριάσιν, οΐτινες περικοσμοΰσι τήν 
I  αίθουσαν ταύτη ν, τήν τόσον καταλλήλως
Ιέπονομασθεΐσαν κοιτίδα τής έλευθερ ία ς».__
§ Αλλ ουδέποτε παρέστην έν το ιαύτη μ εγα - 
ΙλοπρεπεΕ πανηγύρει τώ ν  γραμμάτων.
I  ’Ελέχθη παρά τίνος δεινού ρήτορος καί 
[πολιτικού τ ή ; άρχαιότητος ότι «ή  νεότης 
[είνε εις τήν χώραν ότι ή άνοιξις εις τό έτος». 
[Παρευρέθην ενταύθα ότε τό θέρος κα ί τό 
Ι,φθινόπωρον τού βίου έχάλκευον τήν ελευθε- 
[ρ ίαν πρώτον κα ί τήν εύημερίαν έπειτα  τής 
[πατρίδος, ουδέποτε όμως οτε ήτο ή άνοιξις 
[κ α ι η νεότης προηλειφετο εις άπομίμησιν
Ιφιλότιμον τών πατέρων τω ν ........
■ Η Βοστώνη δικαίως δύνατα ι νά  καυχηθή 
Ιδιά τά  εκπαιδευτήριά της. Καίτοι ουδέποτε 
[παρέστην εις το ιαύτας λαμπράς ίορτάς, ούχ 
ϊηττον πρό πολλών ετών, περισσοτέρων ή 
[όσα τολμώ νά  αναφέρω ενώπιον τοσαύτής 
[καλλονής, Ισχον τήν εύχαρίστησιν νά γ νω - 
Ιρίσω τά  μεγάλα προτερήματα τών -εκπαι
δ ευ τ ικώ ν  ιδρυμάτων τής Βοστώνης. Έ π ί 
[πολλά έτη διατελώ  μέλος τής εξεταστικής 
[ίπ ιτροπή ; διά το ύ ; είς τό πανεπιστήμιον 
|τή? Κ ανταβριγίας προσερχομένους ήποψη- 
Ιφίου;· άλλά καίτοι ή άρχή μ 0υ ήτο π ά ν - 
Ιτοτε ουδέποτε νά έξ ιτά ζώ  πόθεν οί ύποψή- 
[φιοι έρχονται, ύπήρξιν αδύνατον-νά μή εν- 
[νοήσω του ; ε’κ τώ ν έκπαιδευτηρίών τής Βο· 
[στώνης προσερχομένους. Υ ποθέτω  ότι έξή - 
Ι**β* πδρί τούς πεντακοσίους ή χιλίους έκ 
Ιτδν ίοπαιδευτηρίων τής Βοστώνης. καί 
Ιτολμώ νά είπω  ότι ούδιμία τά ξ ις  έδωκε 
[λαμπροτερας εξετάσεις, οσον η πρό τινων 
[ήμερών έξετασθείσα. Δ ύναμαι δέ νά  ειπω 
|ότι ή τά ξ ις  αΰτή  είνε ή καλλίστη χωρίς νά 
Ιμειώσω τήν άξίαν τών προηγηθεισών αύ- 
|πής. Τμείς, Κύριοι, (στρέφον τόν λόγον 
^ιρός τό άκροατήριον του) υπήρξατε καλοί 
[έν τή έποχή σας, ά λ λ ’ ήμεϊς ζώμεν είς καλ- 
Ελιτέρους καιρούς.
| Ανέκαθεν υπήρξε συνήθεια., ώς καλώ ; 
Ιγινώσκετε κ. Πρόεδρε, νά π α ρ α β ά λω « τήν 
Ρδοστώνην πρός τά ς αρχαίας ’Αθήνας. Βλέ· 
Β.πετε ότι είμαι σχολαστικός, άνθρωπος τών 
Ιβιβλίων, άνθρωπος τού πανεπιστημίου, καί 
Μ«ί είνε δύσκολον νά ομιλήσω, έστω κα ί έπί 
ι-πεντε λ επ τά , χωρίς νά αναφέρω τήν λέξιν 
?6$>Χτϊον ή τά ς χΛ εινάς ’Α θ ή να ς . Ε ίπον,

*όρυ, ότι υπάρχει συνήθεια, νά  παραβάλω - 
μ*ν τήν Βοστώνην πρός τήν πόλιν τώ ν  ‘Α - 
θη νών, κα ί ή παραβολή αίίτή είνε δίκαια. 
Ποιον ήτο τό πρώτιστον, χαρακτηριστικόν 
τής περιδόξου εκείνης πρωτευούσης τού αρ
χαίου κόσμου ; ’Ήτο πλούσια ! Ά λ λ ά  πλου·

. βία ύπήρξεν .επίσης ή Τύρος κα ί ή Σιδών 
καί ή Κ αρχηδών ά λ λ ’ εξ όλου αύτώ ν τού. 
μεγαλείου μόνον τό όνομά των διισώθη. 
Α ΰτη ε ίχ ί μέγα καί έκτενές έμπόριον ! .’Αλλά 
τοιοΰτον είχον κα ί ά λλα ι, τοιούτον έχει καί 
ή Βοστώνη. Α λλά  ύπό τήν έπίβλεψιν τών. 
μεγάλων αύτής άνδρών, φιλοσόφων καί ρη
τόρων μέγα μέρος τού έκ τού εμπορίου πλού
του της έδαπανάτο πρός ΰποστήριξιν τών 
ύψίστων σκοπών τής τέχνης, τώ ν γραμμά
των καί τής επιστήμης καί ενεκα τούτου ή 
σχολή τών Α θηνώ ν έπιδρφ έτι καί νύν έπί 
τοΰπεπολιτισμένου πνεύματος τού ανθρώπου.

Τό παράδειγμα, τών αθανάτων τούτων 
άνδρών οφείλετε καί ύαεΐς νά μιμηθήτε· αύ·. 
τούς πρέπει νά ακολουθήσητε. Είσθε έμπο- 
ρική πόλις" όθεν προσέξατε μέρος τού ΰμε- 
τέρου πλούτου νά  διαθέσητε πρός διάδοσιν 
τών γραμμάτων καί πρός προαγωγήν τών 
ώρι^ίων τ εχ νώ ν  έστέ δε βέβαιοι ότι, ά νπο- 
λιτευθήτε οΰτω πω ς, ή Βοστώνη εί; τούς 
μέλλοντας α ιώνας θα έχη τοσούτον ένδοξον 
καί αγαθήν μνήμην οσον α ί Ά θ ή να ι.»

’Ακολούθως ό ρήτωρ είπεν ολίγους εν
θαρρυντικού; λόγους πρός τούς άριστεύσαν- 
τα ς μαθητάς κα ί έξηκολούθησε λ ίγ ω ν .

«Τ π ή ρ ξε  συνήθεια είς τά ς αρχαίας ’ Α 
θήνας νά ίκπαιδεύωσι τά  ορφανά τώ ν  ε ί; τά  
πεδία τού Ά ρ εω ς πεσόνεω ν καί ότε ήν- 
δρούντο έφερον αύτά  ένώπιον τών ’Αρχών 
κα ί άπέλυον έν τ ιμ ή . Έ ν τή  πανηγύρει ε 
κείνη οί ήδη είς άνδρας ίγγραφόμενοι εκεί
νοι έφηβοι,ίπεΐχον λίαν επίζηλον θέσιν.

Ή  έοοτή αΰτη , νεαροί μου φίλοι, έχει 
τ ί τό όμοιον, με τήν διαφοράν ότι ύμεΐ; 
τυγχάνετε ευτυχέστεροι έκείνων. Ύ μ εΐς  δέν 
προσελήφθνι«· ένεκα τής τ ιμ ή ; ήν Οί π α τέ- 

. ρες σας έκέρδισαν έπ ί τών πεδίων τού Ά 
ρεως, ά λλ  ένεκα τής τιμής 1 ήν υμείς αυτοί 
διά τής έπιμελείας καί μελέτης προσεκτή- 
σατε, κα ί παρίστασθε ένώπιον τώ ν ’Αρχών 
τής μεγάλης ταύτη ς συνελεύσεως, όπως λά· 
βητε τά ς τιμάς τής ημέρας τα ύ τη ς . ’Αλλά 
καί άλλη τις διαφορά υπάρχει ή  έξη;" ύμεΐς 
τιμάσθε τά νύν ούχί όπως μ ε τ ’ ολίγον άπο- 
λεσθήτε, ά λ λ ’ όπως έξακολουθήσητε τάς 
σπουδάς σας πρός άπόκτησιν ύψηλοτέρων 
γνώσεων καί έτι μεγαλειτέρων τιμών.

Τήν διαφοράν ταύτην μή λησμονήσητε. 
ουδέποτε».

Εέτα ό ρήτωρ κατέστρεψε τόν λόγον διά 
τώ ν άκολούθων φράσεων.

«Ε ίπον ότι υπάρχει ά-αλογία  μεταξύ τής 
πόλεως Βοστώνης καί τών ’Αθηνών. Τό 
πνεύμα, τώ ν ’Αθηνών είσέτι ζή εν τοίς εκ 
παιδευτηρίοις καί έν τ φ  πανεπ ισ τημ ίω .τη ς , 
καίτοι δε ή άρχαία αύτής δόξα έκαλύφθη 
ΰπό πυκνών νεφών καί ή μακρά σειρά τώ ν ' 
αρχαίων αύτής ρητόρων καί πολιτικών ή- 
ραιώθη, ούχ ήττον δ ιατελεΐ έτι ή  κοιτίς τού 
πολιτισμού καί τών γραμμάτων. Τ οιαΰτα ι 
δέ άναμνήσεις ύπάρχουσι καί εν Βοστώνη. 
Β εβαίως ούδέποτε ύπήρξεν εύγλωττότερος

ρήτωρ έν τα ΐς  ήμέραις ήμών τού μεγάλου 
εκείνου άνδρός,ούτινος ή  είκών ίσ τα τα ι ένώ
πιον ήμών (δακτυλοδεικνύων τόν Ούέβστερ).

Α γα π ά τε , νεαροί _μου φίλοι, τάς άνα- 
μνήσεις, α ΐτινες πληροΰσι τήν αίθουσαν 
τα ύ τη ν , τήν κοιτίδα τής έλευθερίας. Μή λη 
σμονείτε τούς πέριξ ύμών μεγάλους άνδρας 
κα ί τό παράδειγμα τών προηγηθέντων ΰμών. 
Ένθυμεΐσθε πάντοτε οτι έν τ φ  Έ βερεττ καί 
Τζώουτ καί Χίλλαρδ έχετε τό παράδειγμα 
είς ποιαν υψηλήν περιωπήν δύνατα ι νά 
φθάση πα ς εύπαίδευτοςπαϊς τής Βοστώνης.

.("Ε π ιτα ι συνέχεια) Γ . Δ . Κ-

Α Β Δ Ο Ν  Δ Ε  Π Α θ

ΤΟ Α Σ Τ Ρ Ο Ν  ΤΟ Μ Ε Ρ Ο Ϊ Α Η
( Ά ρ χ δ ικ ή  δ ιη γ η σ ις )

Μετάφρασι« ίχ  τή ; Ιζαστιλιανή; ΰπό Γ . Ν. Μανράχης

{Σ ν  ν έ χ  ε ι α)

Η ’
Η Χαλεβά ένόμισεν ότι έφθασεν ή ύπερ* 

τάτηώ ρ α  όπω ; εξάντληση τό τελευταΐον τά  
μέσα τη ς , κα ί μέ προσηλωμένην τήν σκέψιν 
έπί τού ποιητού της, προτιμώσα νά άπο - 
θάνη παρά νά έγκληματήση, έξήγαγε μ ι
κρόν φναλίδιον κεκρυμμένον μεταξύ τών 
πτυχώ ν τής έσθήτός της, καί άπευθυνομένη 
πρός τόν πρίγκιπα :

—  Βλέπεις αύτό τό φιαλίδιον ; έφώνησε" 
περιέχει τόν θάνατον τής πτω χής Χαλεβάς.

— Π ώς, διέκοψεν ό Ά λακέμ , κεκλει- 
σμένη έν αύτώ  τ φ  θαλάμω καί περικυκλω
μένη ύπό δούλων, π ιστών είς τόν κύριόν 
τω ν , ήδυνήθης ν ’ άποκτήσης αύτό τό φ ίλ - 
τρον ;

—- Αύτό τό φιαλίδιον ήτο τού άπανθρώ- 
που Ά κάβ  τού όποιου τόν τάφον πρό μιας 
σελήνης περικυκλούσιν α ί σκιαί τού θα
νάτου.

Ό  Ά λακέμ  προσήλωσε τό φλογερόν καί 
σατανικόν βλέμμα του έπί τής Χ αλεβάς 
καί ε ίπ ε : '

—  Μ ήπως τυχόν νομίζη ή υπερήφανος 
δούλη τού χαρεμιού μου ότι τό φιαλίδιον 
έβραίου θά δυνηθή νά  μέ άποτρέψη, έστω 
καί επί μίαν στιγμήν τού σκοπού μου ;

—  “Οχι δκ , άπικρίθη ή Χ αλεβά διά 
φωνής ήσύχου, ώς ό ύπνος τού δικαίου" 
διότι άνθρωπος έμπνεόμενος ύπό τού π υ 
ράς τού πάθους είνε χείμαρρος έναντίον 
τού όποιου μονον ή ισχύς τού Θεού δύναται 
νά  άντισταθή.

— Λοιπόν καλά" αύτός.ό χείμαρρος εί
μαι έγώ καί μηδέ αύτή ή ισχύς τού θεού 
θά ητο ικανή νά  μέ συγκράτηση.

Καί ό βλάσφημος, παρασυρόμενος ύπό 
τής ισχύος τού Έ β λ ίς , έρρίφθη έπί τής 
ώραίας δούλης, ή τ ις  ήρχιζ* νά φωνάζη ά · 
π ελπ ις .

Ή  Χ αλεβά, άπολλυμένων τών κραυγών 
τής ύπό τούς υψηλούς θόλους τού κοίλου 
θαλάμου, άπεφάσισε νά άποθάνη.

Καί έφεριν είς τά  χείλη τό φίλτρον.
—  Τ ί κάμνει τό φώς ςών οφθαλμών μου; 

έκραύγασεν έκτός έαυτού ό καλίφης.
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— Ε ντό ς βραχειών στιγμών θα πλήξη 
τά ς  πτέρυγας επ ί του πτωματιχοΰ. μετώπου 
μου ό άγγελος τοϋ Θανάτου.

—  Ό χ ι ! . . .  όχι ! - . .  Τ ί Θά άπεγίνετο ό 
ερωτευμένος Ά λακέμ  άνευ του φωτός του 
άστερος τή ς  Μ εδ ίνας-Θ αχάρας;... "Ω !..·  
όχι ! . . ·  ό χ ι ! . . .

—  ’Α λ λ ά .. .  θά παρητείτο τότε τοΰσκο- 
ποΰ του ό πρίγκηψ: είπε διά γλυκείας φωνής 
ή Χ αλεβά.

—  Νά παρα ιτηθώ ., εγώ νά πα ρ α ιτηθώ !., 
άπήντησε διά τόνου παθητικοϋ κα ί ηδυπα
θούς ό Ά λακέμ- Ουτε έγώ  θά παραιτηθώ, 
ουτε σύ θά στερηθής ύπάρξεως, ήτις εινε τό 
δνειρον των φαντασιών μου.

"Οπως δέ γίνη κύριο; τοΰ φιαλιδίου συν
έλαβε ν ίσχυρώς την Χαλεβάν άπό του βρα- 
χίονος.

Ά λ λ ’ α ΰτη , ή τ ις  είχεν ήδη προίδει εκεί
νην τήν ποδξιν,εσφιγξε δ ι’ όλων των δυνά
μεων τη ς  τό φιαλίδιον, τό εφεριν εις τό 
στόμα καί είσέπνευσε τό δηλητήριου τοϋ ε 
δραίου, γαλήνιος ώς οί μακάριοι.

Ό  Ά λακέμ  εξέβαλε κραυγήν.
Ήκούσθη καγχασμός σπαρακτικός, ειρω

νικός, σαρκαστικός.
’Αντήχησε δέ έν τή  αιθούση ή ήχώ φω 

νής, ή τ ις έφαίνετο έξερχομενη άπό τ ά  σκό
τη  τοϋ αδου, " .

’Εάν ό πρίγκηψ δεν ητο τόσον άπη - 
,σχολημένος ύπό τής σκηνής έν τή  όποίγ 
πρό ολίγου υπήρξε μάρτυς, θά είχεν ίδη, 
όπως ή Χ αλεβά, διασταυρουμένην γυνα ίκα 
τίνα  διά τής κυρίας θύρας τής αιθούσης.

Ή  γυνή εκείνη ητο ή Κίνθα.
Καί θά είχε διακρίνει άνδρα τ ινά , όστις, 

όρθιος, πλησίον τώ ν  παραστατών τής μυ
στικής θύρας, μέσυνισπασμένοντό μεσόφρυον, 
συνεσταλμένου τό στόμα καί τούς οφθαλμούς 
βάλλοντας πΰρ, ώμοίαζε πρός έπίκλησιν τοϋ 
αδου.

Ή το  ό. Ά β έν -Ά μ ά ρ , εις τόν όποιον τό 
φυλακτόν τοϋ Σαουλγαλίπ είχεν επιτρέψει 
νά  εινε ορατός.

Ό  Ά β εν - ’Αμάρ έξέβαλε κραυγήν λύσ- 
σης, ζηλοτυπίας, απελπισ ίας καί προσήλωσε 
τό  ώς τίγριδος μνησίκακου βλέμμα του επί 
τοΰ πρίγκηπος.

Ένόησε πόσον τραγική ήτο ή σκηνή 
ή τ ις  προσεφέρετο είς τήν θέαν του.

Κ αί, μεθύων έξ οργής, ήμιπαράφρων, 
προΰχώρησε μέχρι τοΰ καλίφου, όστις τ ε τα -  
ραγμένος εκστατικός, έθεώρει τήν υπερφυ
σικήν χαλλονήν τής δούλης, εν τ φ  προσώπψ 
τής όποιας ήοχιζον νά ζωγραφίζωντα ι τά  
σημεϊςε τοϋ θανατηφόρου ύγροϋ.

Ή  Χαλεβά άνεγνώρισε τόν πο ιητήν, κα 
τέβαλε προσπάθειαν . ύπερτάτην κα ί εδραμε 
παράφρων είς τά ς άγκάλας του.

Συνεσφίγχθησαν οί δύο έρασταί.
Ό  δε καλίφης, έξυπνών τοϋ λήθαργου,' 

εμειν.ε, μή κατορθών νά  άρθρωση λέξιν , ώς 
άγαλμα εκ μαρμάρου έν τ φ  μέί<μ τής α ι
θούσης.

Γ
—  Π ώς, διέκοψεν ό Ά λακέμ  απευθυνό

μενος ώργισμένος πρός τόν πο ιητήν,ετόλμη-

σες νά  είσέλθης τόσον αύθαδώς είς αυτόν τ ον 
θάλαμον τοϋ πρίγκηπόςσου ;

Ό  Ά β εν -Ά μ ά ρ  όστις ύπεστήριζε μεταξύ 
τών βραχιόνων του τήν Χ αλεβάν, ώχράν, 
έξηρθρηκυϊαν τά  μέλη, πτω μ ατική ν , παρε- 
τήρησεν έκ νέου άγρίως τόν καλΐφην κα ί διά 
φωνής βροντώδους, έφώνησεν :

—  Είσαι σύ όστις τολμάς νά μέ ερώτη
σές δ ια τί τόσον αύθαδώς παρουσιάσθην είς 
αυτό τό μέρος ; . . . .  *Ω ! . . . .  Τ ί έκαμες την 
ερωμένην μου ;

Ό  Ά λακέμ  δέν ήξευρε τ ί νά άπαντήση.
Παρήλθον στιγμα ί τινες άμηχάνου καί 

επιταφίου σιγής.
Ή  Χ αλεβά, τής όποιας τά  βλέφαρα ήρ- 

χιζεν ήδη νά καλύπτη ό αιώνιος ύπνος τοϋ 
θανάτου, έξέβαλε κραυγήν όδυνηράν, εσφιγ- 
ξεν ίσχυρώς τόν ποιητήν καί προφέρουσα 
διατόρως τό όνομα τοϋ εκλεκτού τής καρ- 
δίας τη ς , έπεσεν επ ί τοϋ εδάφους εντελώς 
άναίσθητος.

Ό  Ά β εν-Ά μ ά ρ  έκλινε, τα χ ύς .ώ ς  ό κε
ραυνός, όπως βοηθήση τήν λατρευτήν τής 
ψυχής που.

Ά λ λ ’ είς μάτην.
Ή  Χ αλεβά, μέ κεκλεισμένα τά  βλέφαρα, 

ώχρόν τό πρόσωπον, μολονότι ωραιότερα 
παρά ποτε, έφαίνετο πτώ μ α .

’Αναπνοή διακεκομμένη, δύσκολος κα ί α 
γωνιώδης ήτο τό μόνον σημεΐον τής ύπάρ- 
ξεώς της.

—  Παρατήρησον ! έφώνησεν ό Ά β έ ν -Ά ·  
μάρ απευθυνόμενος μανιώδης ώς τίγρις πρός 
τόν καλίφην καί δεικνύων α ύ τφ  δια τής χ ει- 
ρός τό πτωματικόν πρόσωπον τής Χ αλεβας. 
“Ω !.  . .  ή  κατάρα τοϋ ’Α λλάχ νά πέση επί 
τών πρ ιγκήπων.

—  'Α βέν-Ά μάρ  Ικραύγασεν ό Ά λακέμ
—  Μ ήπως τυχόν νομίζης ότι θά με πτο- 

ήσωσιν α ίφ ω να ί σου ; Τό παν εννοώ ! . .  Ά χ  !
—  Α γνοείς ότι όμιλεις μέ τόν κύριον, 

τόν αΰθέντην σου, καί ότι είς εν νεΰμά μου 
θά έχυλίετο έπ ί τοϋ εδάφους ή κεφαλή σου;

—  Ή  κατάρα τοϋ Α λ λ ά χ  νά  πέση έπί 
τών πριγκίπων ! . . . , .  Ά φ ο ϋ  ό πρίγκηψ μοί 
άπέσπασεν ό ,τ ι περισσότερονήγάπων έπί τής 
γη ς , τήν χαράν μου, τήν ζωήν μου, τήν 
ευδαιμονίαν μου, δίκαιονείνε και έγώ νά  τ φ  
εκριζώσω τήν καρδίαν εις τεμ άχ ια , κα ί νά 
π ίω  τό α ίμ ά το υ , κ α ί . . . . .

. Ό  .Ά β έν-Ά μ ά ρ  έσταμάτησε- δέν ήδύ- 
νατο νά εξακολούθηση' ή όργή τόν έπνιγε.

Τυφλός δέ ύπό τοΰ πάθους, έσυρε τόν ά- 
κινάκην κα ί προσέβαλε τόν καλίφην.

— Ό π ίσ ω ! εκράύγασεν 6 Ά λακέμ . Ούτω 
τολμάς κατά  τοΰ πρίγκηπός σ ο υ ! . . . .  Ά λ -  
λοίμονον είς σέ, ά θ λ ιε ! ’Εδώ, έδώ οί δοΰ- 
λοί μου !

Κ αί, είς τά ς φωνάς τοΰ Ά λακέμ  προσ- 
έδραμε πληθύς αίθιόπων, οΐτινες π ιρ ιεχύ- 
κλωσαν τον ποιητήν.

—  Τ αχέω ς, ταχέω ς αύτόν, έφώνησεν ό 
‘καλίφης, είς τόν φρικωδέστερον τών πύργων 
μου, όπου ή μάχαιρα τοΰ δημίου νά τ ε 
λείωση τήν ζωήν του.

Οί αίθίοπες άφώπλισαν τόν Ά βέν-Ά μ άρ  
καί κατώρθωσαν, άν κα ί δυσκόλως, νά  τόν 
σύρωσι ρέχρι τής θύρας τής αιθούσης.

ΙΑ '
Ύ ψόνων τόν τά π η τα  ό δυστυχής έρ#- 

στής έστρεψε τό πρόσωπον πρός τήν Χαλε
βάν, τοποθετηθεΐσαν Ιπ ί τοϋ σοφά ύπο τών 
δούλων, κα ί ηρχισε νά  κλαίη ώς παιδιού.

Τότε τό πνεύμα τής Κ ίνθας, ώραίας οσόν 
ουδέποτε με τό αλαβάστρινου στήθος της 
γυμνόν, τό χαϋνον μειδίαμά της κα ί τήν Ιχ 
γαγάτου κυματίζουσαν κόμην τη ς , έπλησίασε 
πρός τόν ποιητήν καί διά φωνής ήχηράς τφ 
ειπεν :

—  Ά κόυσον, αγαπημένε μου, άκουσον 
διά τελευτα ίαν φοράν έγώ  θά αποδώσω 
τήν ελευθερίαν κα ί τήν ζωήν είς τό ούρί τών. 
ερώτων σου ...Μ ίαν νύκ τα , μίαν ώραν, μίάν 
στιγμήν ήδονής μ ε τ ’ εμού έν τ φ  άνακτόρφ 
μου κα ί θά απόλαυσης κατόπιν α ιω νίω ς τών 
χαρ ίτων τής έκλεχτής τής ψυχής σου !

Ά λ λ ’ ό Ά β εν-Ά μ ά ρ  κατηράσθη τήν 
Κ ίνθαν, ή τ ις  έβρυχήθη ώς πάνθηρ, κο ί την 
απώθησε μακράν του κατά  τής θύρας.

’Αποτεινόμενος δέ πρός τον καλίφην, μέ 
βεβρεγμενους τούς οφθαλμούς ύπό δακρύων, 
έφώνησεν :

—  *Ω πρίγκηψ Ά λα κ έμ ! σύ είσαι σοφός] 
καί συνετός, άγνός κα ί συμπαθής· ά λλ  έ
νεκα σου άπέθανεν ή αδελφή σου κα ί ή  όργή; 
τοΰ Μεγάλου κα ί Δικαίου Α λ λ ά χ  θά κά- 
τέλθη έπ ί τοϋ μετώπου σου.

Οί δούλοι δέν άφησαν τόν ποιητήν ν«.; 
έξακολουθήση καί τόν έσυραν εκτός τής αΚ; 
θούσης.

Ό  Ά β έν -Ά μ ά ρ  ήτο παράφρων.

Ι Β '
Μίαν στιγμήν κατόπιν τά  άφωνα πνεύ-4 

μ ατα  τής σιγής ειχον καταλάβη εντελώς] 
τόν πολυτελή θάλαμον τή ς  Μεδίνας-Θά,-?

Χά Ρ«<· ......................................................... ......
Μόνον τώ ν  άγωνιώντων λύχνων ο μελαγ-ί

χολικός σπινθηρισμός έγίνετο αισθητός.
Καί τό νυκτερινόν πτερύγισμα τών πτ>φ| 

νώ ν, φυλακισμένων έν τοΐς έξ έλεφαντόδον 
το ; κλωβοϊς.

Ή  Χ αλεβά, φωτιζόμενη ύπό τών υ.ελαγ· 
χολικών άκτίνων τής σελήνης, άνεπαύετο 
έξηπλωμένη έπί τοϋ Περσικού. σοφά, ώχρί 
ώς ό θάνατος, ώραία ώς ή εύδαιμονία, ά) 
γνή  ώς όνειρον δικαίου.

-Ό . Ά λακέμ , όρθιος, έν τ φ  μέσιρ τής α| 
θούσης, μή κατωρθών νά  έξηγήση.ό ,τι έβλ,ε 
πεν, έθεώρει εκστατικός τήν άπαράμιλλονΙ 
παρθένον χαί έψιθύριζε προσευχήν.

Κ αί ενφ ή  προσευχή εξήγνιζε τήν ψυχή» 
τοϋ Ά λακεμ  ό δέ άγγελος τής αγω νίας πο 
ρετήρει τεθλιμμένος τήν Χ αλεβάν, ή Κίνθ« 
ή  υπερήφανος κα ί αιμοχαρής Κίνθα έγέ) 
γέλω τα  καταχθόνιον, τοϋ όποιου ή μυστ$ 
ριώδης κα ί παρατεταμένη ήχώ  άντήχει έιώ 
μακράν είς τά ς μοναξίας τής Ά σ ίας , έκ*; 
τοντάχις έπαναληφθεΤσα ύπό των νυκτιρί 
νών πνευμάτων τής λίμνης τοΰ Θανάτου.

I V
Α Λ Λ Α Χ  Α Κ Β Α Ρ ! ( Μ Ε Γ Α 2  Ο Θ Ε Ο Σ )

Α '
Ό  Ά β έν-Ά μ ά ρ  έξύπνησε.
Τό πρόσωπον του ήτο καταβεβλημένη

Ε Β  Δ Ο Μ Α  Σ 1 1

πελιδνόν, παραμεμορφωμένον έταράσσετο 
’4  καρδία του ώς τά. κύμ ατα  τής θαλάσσης 
{ύπό την καταστρεπτικήν πνοήν τοϋ κλύδω - 
Τ,Ος' ό δε έγκεφαλός του έφλέγιτο  ώς εάν.' 
<εϊχί συγχεντρωθή εν α ύ τφ  άπαν τό π ϋρ τώ ν 

¡Ανακτόρων ·ςοΰ Έ β λ ίς .
, 0  Ά β έν -Ά μ ά ρ  έφαντάζετο ότι εβλέπεν 

ί  $έν τ φ  άέρι τήν. Κίνθαν καί τόν Άλακε'μ, 
πα ς δούλας μετά τώ ν  μαντολίνων των καί 
τούς αίθίοπας,οΐτινες τόν εσυρον πρός τήν θύ· 

^ «ν  τοΰ πολυτελούς θαλάμου, όπου διά τε·
; (λιοταιαν φοράν είχε θεωρήσει τό πρόσωπον 

. π ιστής του 1 Χ αλεβας, ωραιοτέρας καί 
νπέρικαλλεστέρας παρά ποτε εις τούς βρα- 

ι^ ίο να ς  τού αγγέλου τώ ν  τάφω ν.
Ι ί.' Ο Α βέν-Ά μάρ ήσθάνετο άκόμη έν τη  
: ζώνη του τούς κρίκου; τής τρομερά; ά λύ - 
ι -,σεως ή τ ις  τόν ήχμαλώ τευε- κα ί είς τούς ο
φθαλμούς του τά  δάκρυα, ά τ ινα  κατέκαιον 

1 '^λισθαίνοντα τάς παρειάς τ ο υ . .

Β '

Ο τεθλιμμένος έραστής άνεγνώρισε τόν 
^τόπον είς τόν όποίον εύρίσκετο, ήγέρθη τοϋ 
ρ ίθ ο υ  επί τοΰ οποίου άπό τής προηγούμενη; 
^ υκ τό ς εύρίσκετο κοιμώμενος, καί έγιίρων 
:.^ρός τόν ούρανόν τά ς ίκετευτικάς χεϊράς του 
' εφώνησεν :

^  μεγα κα ί ισχυρέ Α λλάχ , εύσπλαγ 
;χίσου τόν ταπεινότατον τώ ν  δούλων σου !
. Ε*ν ή προσευχή μου δέν κατιπράϋνε τήν 
ί-δικαίαν οργήν σου σέ ικετεύω , όπως ή άκτίς 
‘τής ισχύος σου πέση έπί τοϋ μετώπου, μου 
ψ ϊ  μέέκμηδ*νίση· ά λ λ ’ έάν τά  δάκρυά μου 

^Ιξήγνισαν τό πνεϋμά μου,δ ιατί κύριε! δ ια- 
]?έήρεΐς τήν ζωήν εϊςέκείνον, όστις άπό δύο 
^ « ίη νώ ν  θρηνεί δυστυχής τήν απουσίαν τ ή ; 

απαραμίλλου Χαλεβας; ‘ Ω μέγα καί ισχυρέ 
Α λλάχ, εύσπλαγχνίσου τόν ταπεινότατον 

Ι-τών δούλων σου, καί παραχώρ.ησον α ύτφ  
Γίά ένηγκαλισθή ταύτην τήν νύκτα  διά παν- 
Ιτός είς τούς βραχίονάς του τήν έκλεκτήν 
Ιτης ψυχής τού !

Καί ό Ά β έν -Ά μ ά ρ  εθρήνιι άνελπις.
Προσηλών δέ τό βλέμμα είς τήν μύστη 

ψιώδη λίμνην τοϋ θανάτου, επί τών μελα 
ροφαίω ν ύδάτων τής όποιας ήγείρετο τό ά 
|ύάκτρρον τοΰ Έ λβ ις , ετρεμεν ύπό φρίκης,

]ίς. ει εφοβεΐτο. μήπως ήθελε συναντήσει πά·

και τ φ  εμειδίασαν διά μειδιάματος έρωτικοϋ· 
,άπ ιρ ιγράπτου.

Μ ίαν στιγμήν κατόπιν ό εραστής τής 
Χ αλεβ ά ; καλυπτόμενος ύπό τών έσθήτων 
τώ ν  ούρί τών κήπων τοϋ Χ ιράμ, ηύλάκιζε 
τόν αέρα διευθυνόμενο; πρό; τήν Δύσιν.

Δ ’

Ό τα ν  ό πο ιη τή ; συνήλθεν ευρέθη έν τφ  
θαλάμψ τ ή ;  Μ εδ ίνα ;-θαχάρας, όπου τό : 
πνεύμα τών ονείρων τ φ  ειχε δείξει τήν Χά ; 
λ ιβ ά ν , ώχράν ώ ;  ό θάνατο ;, ώραίαν ώ ;  ή 
ευδαιμονία, άγνήν ώ ;  ό ύπνο; τοϋ δικαίου.

Ο Ά β έν -Ά μ ά ρ  ύψωσε τόν τά π η τα  τ ή ; 
θυρα;.

Και ή εκπληξί; του δέν εσχεν όρια.
Δ ιότι παρετήρησε καί ειδε πραγμ ατικώ ; 

τήν Χαλεβάν πτω μ ατικήν, έξηπλωμένην έπί 
τοϋ σοφά, τόν Ά λακέμ  όρθιον, έν μεσψ τ ή ; 
αιθούσης, καί την Κ ίνθαν, τήν ύπερήφανον 
καί εκδικητικήν Κ ίνθαν, ήτις έμ ιιδ ία  μει
δίαμα σπαρακτικόν, σαρκαστικόν, καταχθό
νιον.

Ο Α β έν-Ά μ ά ρ  προσήλωσε τό ώς τ ί-  
γριδος βλέμμα του έπί τοϋ πρίγκηπος καί 
προύχώρησε πρός αύτόν ώς θηρίον έκτρ.ωθέν 
ύπό τοϋ σκότους.

Ε '

Ί δίκή  μου ! Ίδ ικη μου! έφώνησεν ό

1 Νεχρ® βάλβσσα.

5ιν τήν κόρην τώ ν  μαγειών.

·■ Γ '
¡ ι^ 'Ό  ποιητής έθεώρησε τόν μαγικόν δα- 
^τύλιόν του, κα ι μολονότι δέν είχεν άρχίσει 
;'ίκόμη ή ώρα τής ισχύος του, επεχαλέσθη 
ίά  πνεύματα , όπως διά τής ταχύτητος τής 
πέψεως τόν μεταφέρωσιν είς τό άνάκτορον 
ί ;  Μεδίνας-Θαχάρας. 

ί':ί Ό  παντοδύναμος είσήκουσε τών λόγων 
raC  Ιραστοϋ.

• Ουτος δε, βυθισθείς είς ηδονικόν λήθαρ- 
rov, Ιμέτρησε τήν γην διά τοϋ σώματόςτου.
_ ' 5 ‘ ατόν χαρίεντα ούρί, έλθόντα έκ τών 

ί.άήπων τοϋ Χ ιράμ, μέ κόμην ξανθήν καί ό- 
|φθκλμούς κυανούς τά  μεν, οφθαλμούς μαύ
ρους καί χείλη έκ ρουβινίου άλλα , άπαντα  
ίδράΙα ώς τά  ύπεσχημένα τ ή ;  Έ δεμ , κεκα- 
'λυμμένα δι έσθήτων λευκών κα ί καματι- 
¡οζουσών, πεοιεκύκλωσαν τόν Ά β έ ν -Ά μ ά ρ

Αλλά τότε ηκούσθη ό ηχος του πρώτου 
άσματος τοϋ άλέκτορος.

Τρομερά βροντή άντήχησε δ ι ’ όλου τοΰ 
άνακτόρου.

Η Κίνθα, εκβάλλουσα όδυνηρουςστεναγ- 
μούς, έρριψεν επ ί τοΰ εδάφους τήν περγα
μηνήν τοϋ Άβδερραχμάν, κα ί έξηφανίσθη 
τής θέας τοϋ ποιητοϋ, ώ.ς ό χαπνός τόν ό
ποιον διασκεδάζει ό άνεμος.

Έ ζωγραφήθη είς μίαν τών γω νιώ ν τοϋ 
θαλάμου μικρός κύκλος πύρινος, όστις διε- 
στάλη άλλοιούμενος μέχρι; ότου άνεπαρέ- 
στησε τήν μορφήν άνδρός.

Ο άνήρ εκείνος, περικεκαλυμμένος μέ 
μέλανα κα ί εύρυν επενδυτήν, άνέλαβεν άπό 
τοΰ εδάφους τήν περγαμηνήν καί στάς με
τα ξύ  τοΰ ποιητοϋ κα ί τοϋ καλίφου,· άπεκα- 
λύφθη.

Ο Αλακέμ, οστις ελεύθερος τής έπιρ- 
ροής τής Κίνθας. άμφέβαλλεν ήδη έάν ή 
Χ αλεβά ητο αδελφή του, έξέβαλε κραυγήν 
τρόμου προ τής παρουσίας τοΰ μυστηριώδους 
άνδρός, πρός τόν όποιον ό Ά βέν (Αμάρ ή -  
νοιξε τά ς άγκάλας του, διότι έν α ύ τφ  είχεν 
αναγνωρίσει τόν Ε αουλγαλίπ.

Ω σοφε Σ α ο υλγα λ ίπ ! έφώνησεν ό 
ποιητής χωρίς νά  άπΟσπασθή τής άγκάλης 
τοΰ μάγου. Ελθε, έλθέ, διότι ό άγγελος τοΰ 
θανάτου πλή ττε ι ήδη τάς πτέρυγας έπί τοΰ
μετώπου τής Χ αλεβ .άς . 'Ω  ! Δ .α τ ί τό
πνεϋμα τής ζωής μέ ενεψύχωσε κατά  τήν 
νύκτα τοΰ ερωτος κ α θ ’ ήν συνελήφθην 
Κατηραμένοι έστωσαν ό Ά κάβ κα ί Ά λακεμ , 
οιτινες μοί απέσπασαν εκείνην, ή τ ις  ήτο ή 
ευδαιμονία μου έπί τής γης !

—  Μή βλάσφημη;, διέκοψεν ό μάγος.
Ο θεός εινε δίκαιος καί εΰσπλαγχνος, καί 

είς το βιβλίον τώ ν πνευμάτων εΐνε γεγραμ- 
μένον τό ονομά σου. Ή  Χ αλεβά εσ.ται ίδι· 
κή σου.

Ά β έν -Ά μ ά ρ , ώς νά αμφέβαλλε περί τών 
λόγων τοϋ Σαουλγαλίπ .

—  Ν αι! ή έκλεκτή τής ψυχής σου ανα 
πνέει ε ίσ ίτ ι, ή δέ ισχύς τοϋ φυλακτοϋ τής 
Κίνθας έτελείωσεν.

— Ώ  εύδαιμονία ! έφώνησε παράφορος 
ό εραστής. Ά ς  εύδοκήση ό ’Α λλάχ νά δι- 
έλθης τήν τρομεράν γέφυραν Σ ιράτ διά τής 
ταχύτητοςίτοΰ άνεμου.

Ο Σαουλγαλίπ Ιστέναξεν.
 ̂ —  Εάν χθές τήν νύκτα ήσο πιστός πρός 

τήν Χ αλεβάν, τήν αύτήν νύκτα  ήθελες απο
λαύσει τών χαρίτων της.

—  Χθές τήν νύκ τα ! . . . .  Χθες τήν νύκτα ! 
- · ..·  Η κόρη τών βέβηλων ερώτων άπε- 
χαύνωσε τά ς αισθήσεις μ ο υ .. . .  ά λ λ ’ έγόι
προσηυχηθην  ή  δέ προσευχή έξήγν.σε
τήν ψυχήν μου είς τάς ερημιάς τής Ά σ ία ς
  καί χατηράσθην τήν Κ ίνθαν  "Ω !...
εγώ  ά γαπώ  τήν Χ α λ εβ ά ν ... . διότι ή Χ α 
λεβά κα ι ό Ά β ε ν - ’Αμάρ έγεννήθησαν όπως 
άγαπώ ντα ι.

( Έ κ ιτ α ι  συνεχμι*).

y  ΗΦ Ι Λ Π Τ Ο Ν

Δέν 9άίνρε9ή ώρολογοποιό; χατασχιυάζων ώρολογια, 
βχίνοντχ βραδΰτιρον, όταν εύτυχοδμεν χαί ταχύτερον, 
ο ιαν δυατυχουμεν ;

Μ ί.
Η+-

Πόσα βιδλία θά ήδννατό τ ι ;  νά μ ίΐα χ ε ιρ ιιθ ^  άν ήσαν 
άγραβα ;

Μ;.
-ΗΜ-

Έ ά ν  δ άνθρωπο; ήτο διχαιδτερο;, θά έπ ν ιιν  ά ϊ -  
ναω ; εχδίχΐ)οιν εναντίον . . . .  έαοτοδ.

Μ ;.

ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ

Ε Γ Χ Ο Ρ Ι Α
'Ο  β α σ ιλ ε ύ ;  κ ρ ίνω ν  ά ν επ α ρ χ ε ι τ ά  μ έ τ ρ α ,α π ν χ  

ή  Κ υβέρνησή  τ ο ΰ  κ . Δ η λ ιγ ιά ν ν η  ελα β ε  π ρ ό ; 
άπο σό β η σ ιν  τ ή ς  ά π η λ ο ύσ η ς  τό  χ ρ ά το ; ο ικ ο νο μ ι
κ ή ς  κ ρ ίσ ε ω ς , έ ζή τ η σ ε  τ ή ν  π α ρ α ίτ η τ ιν  τ ο ΰ  υ π ο υρ 
γ ε ίο υ . Ά λ λ ’ οί κ . υπ ο υρ γο ί ά π ή ν τ η σ α ν  δ τ ι τ υ γ -  
χ ά ν ο ν τ ε ;  τ ή ;  ε μ π ισ τ ο σ ύ ν η ς  τ ή ς  Β ο υλής ά ρ νο ΰ ν -  
τ α ι  νά  π α ρ α ιτη θ ώ σ ι σ υ γ κ α λ έ σ α ν τ ε ς  δέ κ α ί β υ ν ε - 
δ ρ ία σ ιν  τ ή ς .  Β ο υλής έδ ε ιξα ν  επ ιδοκ ιμ ασθεΤ σαν 

τ ή ν  α π ά ν τ η σ ίν  τ ω ν  ύ π ό  τΰ5ν 8 3  σ υ ν ελ θ ό ντω ν  κ υ 
β ε ρ νη τ ικ ώ ν  β ο υ λ ευ τώ ν . "Ο β α σ ιλ ε ύ ;  τό τ ε  ά π ή λ -  
λ ά ξ*  τ ή ;  υπ η ρ εσ ία ς  τό  υπ ο υρ γε ίο υ  Δ η λ ιγ ιά ν ν η  
μ να θ έτα ς  τ ή ν  κ υβ έρ νη σ ιν  τ ή ς  χ ώ ρ α ς , τ ο ΰ  κ .Τ ρ ι-  
κ ο ύ π η  άρ νη θεντο ς ν ά  ά π ο δ εχθή  α υ τ ή ν ,  ε ίς  τό ν  κ .  
Κ . Κ ω νσ τα ντό π ο υλ ο ν  8 τ τ ι ;  έ σ χ η μ ά τ ιο ε ν  ύ π ο υ ο -  
γ ε ΐο ν  ώ ς  ε ξ ή ς ; Κ . Κ ω νσ τα ν τό π ο υλ ο ς , πρόεδρος 
το ΰ  ύπ ο υρ γ ικ ο ΰ  Σ υμ β ο υλ ίο υ , υπ ο υρ γό ς τ ώ ν  ε σ ω 
τ ε ρ ικ ώ ν  κ α ί  π ρ ο σ ω ρ ινώ ς  τ ώ ν  Ο ικ ο νο μ ικ ώ ν . Ν . 
Φ ιλάρ ετο ς  τ ή ς  Δ 'Κ « ιο σ ΰνη ς  κ α ί πρ ο σ ω ρ ινώ ς  τ ώ ν  
Έ ξ ω τ ε ρ ικ ώ ε ν  Κ . Ώ α π α μ ιχ α λ ό π ο υ λ ο ; τ ή ς  Π α ι
δ ε ία ς . Ν . Μ ασ τρ απ ας τ ώ ν  Σ τ ρ α τ ιω τ ικ ώ ν  κ α ί Κ .  
Σ α χ το ύρ η ς  τ ώ ν  Ν α υ τ ικ ώ ν .— Τό νέο ν  ύπ ο υρ γε ϊο ν  
όρκ ισθέν τ ή ν  π α ρ ελθο ΰσ αν  Τ ρ ίτ η ν , ά ν έλ α β ε ν  α ΰ -  
θημεοόν τ ά  κ α θ ή κ ο ντα  το υ . —  Α ί ερ γ α σ ία ι τή .ς 
Β ο υ λή ς  δ ιεκό π η σ α ν  ε π ί  3 0  ή μ έρ α ς . —  Γ ε ν ικ ό ς
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γ ρ α μ μ α τ ε ύ ς  τ ο ΰ  υπ ο υρ γε ίο υ  , τ ώ ν  ’ Ε σ ω τερ ικ ώ ν  
δ ιω ρ ισθη  ό συνάδελφος δ ιε υ θ υ ν τή ς  τη ς  « Π α λ ιγ 
γ ε ν ε σ ία ς »  κ .Κ . Ι . ’ Α γγελ ό π ο υλο ς .— Ά λλη λο Β ια δ ό - 
χ ο ι σ ε ισ μ ο ί σ υνεβ η σ α ν  ε ν  Λ ε υ χ α δ ι .—  Ά π ε β ιω σ ε ν  
ε ν  Ά θ ή ν α ις  ό ’ Ι ω ά ν ν η ς  Σοδτσος υί'ος το ΰ  πο τέ  
ή γεμ όνος τ ή ς  Β λ α χ ία ς  Μ ιχ α ή λ  Σούτ.σου κ α ί άρ - 
χαΤος π ρ εσ β ευ τή ς . — Έ ν  Κ ερκύρα δε ο Σ π υρ ίδ ω ν  
Μ αρχορας π ρ ώ η ν  π ρ εσ β ευ τή ς  έ ν  Ρ ω σ ίμ .

Ε ϊ Ο Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Ό  έν  Κ ω νσ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ ε ι π ο λ ιτ ικ ό ς  πρ ά χτω ρ  
■τής Β ο υλγα ρ ία ς  Β ο ύλχο β ιτς  α π ίθ α ν ε  δολοφονη- . 
β ε ις  ύ π ’  α γ ν ώ σ τ ω ν .— Έ ν  Β ερ ο λ ίνω  έξερ ρ ά γη σ αν  
σοβαροί τ α ρ α χ α ι ύπ δ  ε ρ γ α τ ώ ν  ο ΰς δ στρατ'ος 
δ ιέ λυσ ε  δ ιά  τ ω ν  ο π λ ώ ν . Κ α τά  τ ά ς  έπ ισ υ μ β ά σ α ς  
σ υγκ ρ ο ύσ ε ις  ο ΰκ  ο λ ίγο ι έ τρ α υ μ α τ ίσ θ η σ α ν . —  Ό  
α ϋ το κ ρ ά τω ρ  τ ή ς  Α υ σ τρ ία ς  θα  έ π ισ χ ε φ θ ή  τή ν  β α ·  

σ ιλ έ α  τ ή ς  Σ ερ β ία ς  κ α τ ά  τό  πο ο σεχές θέρος.

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α

Γ ενο μ ένω ν  τ ω ν  α ρ χ α ιρ εσ ιώ ν  τ ή ς  ’ Α ρ χ α ιο λο γ ι
κ ή ς  Ε τ α ιρ ε ία ς  πρόεδρος μ έ ν  ί ξ ε λ έ γ ε ι  κ α ί α ύ θ ις  b 
χ .  ^Αλ .  Κ ο ντό σ ταυλο ς  π α μ ψ η φ ε ί ,  αντιπρόεδρος 
b χ . φ ι ν τ ιχ λ ή ς ,  γ ρ α μ μ α τ ε ύ ς  δ χ .  Σ .  Κ ουμ ανού 
δης κ α ί τ α μ ία ς  δ κ .  Γ . Ν ιχ ο λ α ιδ η ς . Μ έλη  το ΰ  
σ υμ β ο υ λ ίο υ  έ ξ ε λ έγ η σ α ν  δ κ .  Δ ημ ο σθ . Τ σ ιβ ανό - 
π ο υλο ς  αντιπρόεδρος το υ  Ά ρ ε ίο υ  Π ά γ ο υ , δ χ. 
Σ .  Δ ρ α γ ο ύμ η ς , δ χ . Ά χ .  Ά γ α θ δ ν ικ ο ς ,  δ π . Μ υ- 
λ ω ν δ ς , δ κ .  Φ ίλ ιο ς , δ κ . Κ αβ β αδ ία ς  κ α ί δ κ . 
Ο ικονόμου.

«·  I Λ Ο Λ Ο Γ I A

Ή ρ ζ α τ ο  'έν Γ α λ λ ία  ή  δ η μ οσ ίευσ ις  ν έο υ  μ υ θ ι
σ το ρ ή μ ατο ς το υ  Ζολα έπ ιγρ α φ ο μ ένο υ  ή  Κ α τ α 
σ τρ ο φ ή  (D a  d e b a c le ) .  Δ ιά  το ΰ  έργου το ύ το υ  ά -  

■πε^κονίζοντος τδ ν  Γ α λ λο γερ μ α ν ικδ ν  πό λ εμ ο ν  κα ί 
τ δ  τέλο ς  τ ή ς  δ ευ τέρ α ς  α υ το κ ρ α το ρ ία ς , π ε ρ α το ΰ -  
τ α ι  ή  σ ε ιο ά  τ ω ν  Ρ ονγ χ ώ -r Μ αχαρ  ή το ι τ ή ς  φ υ 
σ ιο λ ο γ ικ ή ς  κ α ί κ ο ινω ν ικ ή ς  ισ το ρ ία ς  μ ι ϊ ς  ο ικο γέ
ν ε ια ς  ύπ δ  τ η ν  β ' α υτο κρ α το ρ ία ν .

• >,ει· » y w r x

ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ
ΑΝΕΚΔΟΤΑ—ΠΕΡΙΕΡΓΑ—ΠΟΙΚΙΛΑ

Κ ατά τινα  στατιστικήν, ής εννοείται οέν ιΐνε  εύκολος 
ή εξακρίβωσις, ό ¿λίρας ζή άνω  των 100 ετώ ν. έ  ρινό-
κερως 20 . ή χάμηλος 100, ό λέων 25  μέχρι 70 , ή τ ί- 
γρις ή λεωπάρδαλις ό ίαγουάρ καί ή ΰαινα ανκ 25 , ό 
κάσ ιω ρ  50 , _ ή ελατός 20 , ό λύκος 20 , ή άλοίπηξ 14 
μέχρι 16 , δ λάμας (βούβαλος τής ’Αμερικής) 1 5 , ό αί’ · 
γανρος 25 , ί  πίθηκος 16  μέχρι 18 , ό λαγιμός 8 , δ 
σκίουρος 7 , δ χδνικλος 7 , δ χοίρος 25 , δ έλα το ; κάτω 
τω ν  50 , δ ίππος 80 , ό δνος 30 , τό προ'βατον κάτω  των 
10, ή άγ ιλά ς 20 , δ βούς 30 , δ κύκνος, δ ψιττακός καί 
δ χόραξ άνά 200 , 6 αετός 100 , ό χήν 80 , ή δρνις καί 
ή περιστερά 10  μέχρι 16 , δ ιέραξ 30 μέχρι 40 , ό γ ε 
ρανός 2 4 , δ κόσσυφος 10  μ έχρ ι 12 . ό ταώ ς 20 , ό π ε 
λεκάνος 40  μέχρ ι 50 , ή κ ίχλα  8  έως 10 , ό τροχίλος 
2  έως 3 , ή αηδών 15 , δ μαοροκέφαλος 15 , ό σπίνος 
14 έως 23 , δ Ιρυθρεύς 10 μέχρι 12 , δ κορυδαλόί 10 
έω ς 30 , ή άχανθίς 20  εως 24 . ό ψάρ 10  έως 12 , δ 
κυπρίνος 70  έω ς 150, άνθίας 30 έω ς 40 , 6 σολωμός 
16 , δ γάδος 14 έω ς 17 , δ έγχελυς 10 , δ κροκο'δειλος 
10 0 , ή χελώνη 100 έως 200 , τό κήτος 1 ,00 0 . α ί μέ- 
λισσαι 4 , οί κηφήνες 4 μήνας, καί αί εργατικαί μέλισ- 
σα ι 6  μήνας.

*

Κ ατά τήν τελευταίαν συνέλιοσιν τής ’ Ιατρικής Ε 
ταιρείας εν Βιέννη άνηγγέλθη ότι ή θεραπεία τής νευ- 
ο.κής κεφαλαλγίας άνεκαλύφθη ύπό τοΰ έν τή πόλει ταύ- 
τη  πρακτικού ιατρού κ. Β ά ϊς . 'Ο δοκτιορ Βάί’ς ευρίσκει 
δτι εάν έπί μικρόν σχετικώς χρο'νον οί πάσχοντες πιέ· 
ζω σ ι τόν στόμαχον διά τής χειρός των ή τόν αμφαλύν, 
ούτως ώ στε νά πιέσωσι τήν άορτη'ν, τότε ή πλέον ισχυ
ρότερα νευρική κεφαλαλγία δύναται αμέσως νά κατα- 
παύση δ χαρακτηρισμός τής άσθενείας φόβος του φωτός 
εκλείπει ώ ς ύπό μαγείας καί. εις τάς πλέον χειροτε'ρας 
περιστάσεις ό τρόπος ούτος τής θεραπείας επαναλαμβα
νόμενος καταπαύει αότήν. Π άντα τά φύλλα τής Βιέννης 
δημοσιιύοοσι τήν θεραπείαν τούτην.

*
Έ ν  Α ιγύπ τω  άνεχαλύφθη βασιλικός τάφος τής δέ

κατης όγδοης δυναστείας ύπό τού κ. Γρεμπώ έν τω  χω -

ρίω  Τ ελ -ελ -Ά μ ά ρ να , ϊπ ί  ΐή ς  δεξιάς όχθης τού ποτα
μού Ν είλου, μεταξύ ’Ά σσ ιο υν  καί Μ ίν ιεχ . Ό  τάφ ο ς, 
ουτος είν ; τού βασιλέοκ, Χ ο υεν-Ά τεν , οστις ένεκα τής . 
όσημέραι αύξανούσης ε'πηρείας καί οίχειοποιήσεω; τής 
πολιτικής εξουσίας Ικ με’ρους τω ν  ιερέων τού νΑ μ μ ω - 
ιο ς μετέθεσε, καίτοι μετά δυσχερείας τήν πρωτεύουσαν 
απο τω ν Ικατομπύλων θ η β ώ ν , καταλαβών πάσαν προσ
πάθειαν, όπως χλονίση τήν ίσχύν καί έπιρροήν τω ν , . 
δια τής εγκαθιδρύσεω; τής λατρείας τοΰ ήλιου εν Τ ελ -  
ελ -Ά μ ά ρ να . Μ ετά θάνατον δμως αυτού, α ί β ήβ α ι ε κ . 
νέου εγένοντο ή πρωτεύουσα >α'ι οί ίερεϊς τοΰ “Α μμ ω - 
νος ανέκτησαν τήν προτέραν ακμήν τω ν , μέχρις οΰ ά-·· 
πέκρουσαν τον βασιλικόν οίκον καί έγκατέστησαν Ιτέ- 
ραν δυναστείαν, τήν όνομαοθεΐσαν εικοστήν τετάρτην. 
Ή  ανακάλυψις δ ι’  αΰτη ρίπτει άπλετον φως εις τό σκό
τος τής Ιστορίας τω ν  βασιλέων τήςΑ ίγύπτου,

 --------

ΙΔ ΙΑ ΙΤΕ ΡΑ  ΓΡΑΜ Μ ΑΤΑ

Ε . Ε . Ρ α λ λ  α τ  ο η  Ό  δ η σ ό ν. Ά ναμε’νομεν ά — 
πάντησιν Δ . Β . Μ ο λ ά ω ν ς ,  Π  Στ .  Μ ι λ ά ν ο ν ,  Σ. .  
Π.  KJ noXi v ,  Μ.  Δ.  I.  Ρ ό δ ο ν ,  Μ ιχ . Ά ν τ . ,  Σ . 
Δ , καί Β - Β .  Σ κ ό δ ρ α ν ,  I.  Λ·  Κ ά ρ π α θ ο ν .  Έ -  
λήφθησαν. Ε ίχαρ ιστούμεν.—  Δ . I .  Σ- Β ό λ ο ν ,  Σ . 
Τ . .Β  ό λ  ο ν , Β . Δ.  . Σ  υ μ  φ ε ρ ο ύ π ο λ  ε ν. Σ τέλ - 
λοντα ι. Δ . Π . Λ .  Π ύ ρ γ ο ν .  Έ νεγράφητε.— Π .Σ . 
Ρ  α γ  κ ο ύ  ν . Μάς ιλησμονήσατι; Μυρίας καί αύθις·. 
εόχάς.—  Δ- I I . Μ· Λ  η ξ Ο ύ ρ ι Ο ν , Έ λήφθησαν δρ. 
30 . Ά π ο δ . στέλλονται. — Μ . Ν . Χ ά λ κ η ν .  Ε στάλη , 

.σειρά φύλλω ν εις τόν έγγραφέντα κ . Π . Τ . —  Σ . Σ . 
Λ  4 χ_ α ι ν ά· ’Α κατάλληλον. —  Φωχ. Σ . καί Μ . Ν ., 
Κ ] π ο λ  ι ν .  Ή λλάχθη  διεόθυνσις.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Έ ξεδάόηςτκν
Ι σ τ ο ρ ία  το ίΰ  Σ υ γ χ ρ ό νο υ  Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ  ύ π ό

Έ π .  Kupt αχ ίδ ο υ , φ υ λ λ .  Η '— © '

] M it th e ilu n g e n  d e s  k a i s e r l i c h  D eu tsc - 
; h en  A rc h a e o lo g is c h e n  in s t i t u t s .XVI-4.

Μ Α Θ Η Μ Α Τ Α  Α Γ Γ Λ Ι Κ Η Σ
Καθε,γητή'ς Ιχων διαθεσίμους ωρα; 

τ ινά ς , άναλαμβάνει τ ή ν  διδασκαλίαν τής 
’Α γγλ ικής έν βραχεί δ ιαστήματι κ α ί μέ 
συγκαταβατικά σχετικώς δίδακτρα. Ή  "'Κ- 
βδομάς» συν ισ τφ  αΰτδν δια τή ν  καλήν 
καί πρακτικήν αύτοΰ μέθοδον.

Α ιε ύ θ ο ν σ ις  ’ Οδός Π ιν α κ ω τώ ν  39

ΧΑΡΤΟΠΠΛΕΙΟΝ
ΠΑΑΛΗ & ΚΟΤΖΙΑ

I Α Τ Μ Η Τ Ο Ν  Ε Ρ Γ Ο Σ Ϊ Α Σ ' Ο Ν  Φ Α Κ Ε Λ Ο Ν
ΐ?αντο< ϋοους, ω; xoù χάρτου 

πινθ/μοο και φακΑ λων,

_ Ε Ρ Γ 0 1 Τ Α Ι Ι Ο Ν  K A P T Û f i l Û H
δ ι’ ο λατά  μεγέθη με γωνίας 

; επίχρυσους (B ise au té s  Dorés).

ΦϋΤΟΓΡΑΦΙΚΑΙ ΠΛΑΚΕΣ 
; των ϋ ’ίκων L u m iè re , M onkhow on, 
I A po llo .

I Έ φ θ α σ α τ  τ α  a r a s e r ο μ ο τ α  
Ι α ν τ ό μ α ζ α

ANAQTH PIA ΣΙΓΑΡΩΝ

ΤΡΟΧΙΟΔΡΟΜΟΣ ΑΘΗΤίΟΝ Κ Α Ι ΠΕΡΙΧΩΡΩΝ
Γ ρ α μ μ ή  Ά θΊ ^ ώ ν Ν . Φ αΜ ρον x a l IV. Φ α.Ιήρον Π ε ιρα ιώ ς .

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε Ι Σ

Τ ά ς Κ υ ρ ια κ ά ς  κ α ί ίο ρ τ ά ς  
κ α ιρ ο ύ  Ιπ ιτ ρ έ π ο ν τ ο ς .

Έ ξ Έ χ - Έ χ Ίύκ
’Αθηνών Φαλήρου Πειραιώς Φαλήρ.

είς s i; , si'; εις
Φάληρον Π ειραιά Φάληρον Α θήνας

Π . Μ . ΓΙ. Μ . Π . Μ. 11. Μ .
6 — 6 .— 6 .2 0 6 .40
6 4 0 6.4U . 7 ,___ 7 .20
7.20 7 .20 7.«10 8 .—
8— 8 .— 8.20 8.40
8-40 8 .40 9 · - 9 .20
9.20 9 .20 9 .4 0 1 0 . -

1 0 .— 11).— 10 .20 10.40
10.40 10 .40 1 1 . - 11.20
11.20 11 .20 11 .40 1 2 . -
12 . — 1 2 .—  ' — —

Μ . Μ . Μ . Μ . Μ  Μ . Μ . Μ.
12-40 ■ 12 .20 12.40

12 .40 1.20 1 .— 1 .20
1 .20 2— 1.40 ι. _
2 . - 2 .10 2 .20 2 40
2.40 3.20 3 . - 3 20
3.20 4 . - 3-40 4 .—
4 .— 4 .40 4 .20 4 .40
4 .4 0 5-20 5 .— 5.20
5 .20 6 .— 5 40 6 —
6 . - 6 .40 6 .20 6  40
6 .40 7 .20 7 .— 7.20

Έ ξ Έ χ Έ χ Έ χ
’Αθηνών Φαλήρου Π ειραιώς Φαλήρ.

είς εϊ; £' 5 ει;
Φάληρον Πειραιά Φάληρον ’Αθήνας
Μ . Μ Μ . Μ . Μ . Μ . Μ . Μ .
1 2 . - 12 .— ■12.20 12 —
12.45 12 .40 1 — 12 .40

1 .15 1.25 1 .40 1 .30
1 .45 1 .55 2 10 ό _
2 .15 2-25 ' 2 .40 Ü 30
2 .45 2 .55 3.10 3 .—
3.15 3 .25 3.40 3 30
3 .45 3 .35 4 .10 4 .—
4.15 4 .25 4 .40 4 3 0
4 .45 4·5δ 5 .10 5 .—
5 .15 5 .25 6 ,10 5 .30

‘ 5 .45 5 55 6 .40 6 . -
6 .15 6 .25 7 40 6 .30
6 .45 6 .55 7 —

7.25 7.30
Έ χ > Κ <**Π Έ χ

Καλλιθέας Α θη νώ ν Πειραιώς 
εις Α θ ή ν α ; εις Καλλιθέαν εις Φάληρον 
Π .Μ . 5 .40  Μ. Μ.  7 .15  Μ .Μ . 7 .40  

6 .1 5  8 .—
Μ .Μ . 8 .4 0  9  —

-W1 yTTTTTTTTTTTTTTTTTT^
κ  X A P T H S
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Τ Η £

ΝΗΣΟΥ Σ Υ Ρ Ο Υ
Β- Έ π ί τή βασει τού ύπό τού ’Α γ- ώ  
Κ  γλικού ναυαρχείου έγκεκριμένου χάρ .

του Στάνλεύ, ά λλ ’ Ιν κλίμακι ηυ- 
ϊ*  ξημένη καί μετά πολλών προσθηκών^* 
{*· χαΡα/.')5'ί

3:·:

■Η..
-Η

rn o
κ  ΝΙΚΟΛΑΟΙ Κ0ΤΣ0ΒΙΛΑΗ
)»  Π ωλείτα ι έν Σύρω παρά τω  κ . χ  
'<+ Ν· Α γμπεριΟ Γ άντίδρ . 2 .3 0 , άπο- +1 

στέλλεται οί εις τάς έπαρχίας αντί TJ 
δρ. 2 .6 0  και εις τό εξωτερικόν άντί 2  

Κ  φρ. χρ. 2 .6 0 .

lt iJ;± ± ± l± A ± ± ± ± ± ± A ± i± ± ia

Α- Κ· ΔΑΜΒΕΡΓΗ

Ο Δ Η Γ Ο Σ
ΠΡΟΣ Ε Ξ Ε Τ Α Σ ί Κ  TON 0TPQN, Τ Η Σ  

ΥΠ Ο ΣΤΑΘ Μ Η Σ ΑΥΤΟΝ ΚΑΙ ΤΟΝ 
ΟΥΡΟΛΙΘΟΝ

Μ ετά., ξ υ λ ο γ ρ α φ η μ ά τ ω ν  κ α ί  λ ίθο «- 
γ ρ α φ ικ ο ΰ  π ίν α κ ο ς .

Ά ν  τΛ δ ρ α  χ. 2.
Εύρίσχιται Ιν τώ  β ιδλ ιοπω λ ιίψ  Κ λη-- 

ρονόμου, πλησίον τω ν Α γ. θεοδώ ρω ν.

Έχ τού Τυπογραφείου ΠΑΡΑΣΚΕΤΑ AE&NÜ


